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“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Ziv-
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka.

SKORAJ 50 LET.
Ksaverije Pire.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jaklié in

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV- 8
SKA — povest, spisal Marijan Marolt — $ 3. the w
DOMAEI ZDRAVNIK (Knajp) — $ 1.50. wilderness

Spisal dr. Filip Zakelj,
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MISLI

(Thoughts)

Meseénik za versko
in kulturno Zivljenje
Slovencev v Avstraliji

*

Ustanovljen leta
1952
*
Urejuje in upravlja
P. Bernard Ambrozié
0O.F.M
6 Wentworth St.,
Point Piper, N.S.W., 2027
Tel.: 36 1525

*
Naroénina $3.00
Cez morje § 4.00
*

Naslov: MISLI
P.O. Box 136
Double Bay, N.S.W. 2028
*
Tisk: Mintis Pty. Ltd,,
417 Burwood Rd., Belmore,
N.S.W. 2192, Tel. 759 7094
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angles-

ka knjiga o Baragu — $ 1.

Vezana $4, brofirana $3.

S postnino § 2.

Solar. — $ 1, poStnina 40ec.

ZA BOGOM VREDNA NAJVEGJE CASTI —
Krasna knjiga o Barago-
vem ¢edéenju Matere boZje, — $ 2, podtnina 40 e.
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— Misijonski spomini sestre
Z mnogimi krasnimi slikami, —

NOVA KNJIGA PISATELJA
KARLA MAUSERJA

KULTURNA AKCIJA v Argentini nam je poslala nekaj izvodov
najnovejie Mauserjeve knjige: NA OZARAH. Prinasa nam dolgo ve-
rigo krasnih &rtic, ki so izile izpod peresa nasega tako priljubljenega
pisatelja,

NA OZARAH je 25. knjiga Karla Mauserja in je priila na dan
za 25-letnico njegovega pisateljevanja v zdomstvu. Knjigo je uredil
prof. Janez Sever v Clevelandu_ iteje 374 strani. Ob koncu je pesnik
dr. Tine Debeljak dodal nekaj zelo zanimivih podatkov o Mauserju.
Po “poklicu” je Mauser delavec, zaposlen v tovarni za svedre, Ima
itevilno druZino. Ze leta 1953 je nekje zapisal: “Jaz delam v tovarni
vsak dan po osem ur in v soboto po pet. Za pisanje so pa noéi in redke
proste ure . . .”

Tako je delal vsa leta in dela ie sedaj. In vendar je napisal 25
knjig, domala vsem je priznana nadpopreéna umetniika visina.

“Treba je nujno, da vozimo naprej in se vsak po svoje muéimo.
Obdriati moramo od svojega, kar se najveé da!” Tako in podobne
navduiuje tudi druge ta veliki idealist — Karl Mauser.

Knjiga NA OZARAH je na ponudbo pri MISLIH za ceno $ 3.
Poitnina posebej: od 30 do 70 c. Daljava odloéuje.
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VSEM NAROCENIKOM IN PRIJATELJEM:
PRAYV VESELO VELIKO NO¢!

MISLI.
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Shepherd

by BERNARD J. LAMBERT
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A NEKATERI SO DVOMILI

Matej,

CE BI SE KDO HOTEL izuéiti za ‘“propa-
gandnega ministra’”, se ne bo fel uéit k evangelis-
tom. Bili so slabi propagandisti — v éloveikih oceh,
Preve¢ vedo povedati o dvomih nad Kristusovim
vstajenjem. In o neveri. Ali ne vzbujajo s tem
dvome v éloveku, ki bere njihova poroéila?

Vzemimo sv. Meteja! Piie: “Enajsteri udenci
pa so ili v Galilejo, na goro, kamor jim je bil na-
roéil Jezus. In ko so ga zagledali, so ga molili, a
nekateri so dvomili, — Dvomili po vsem tistem,
kar so videli in slifali pred tem v teku 40 dni! Do-
ber propagandist bi tega ne zapisal.

Sv. Marko pise: “Pozneje se je prikazal enaj-
sterim ko so bili pri mizi; in grajal je njih ne-
vero in trdosrénost, da tistim, ki so ga po wvsta-
jenju videli, niso verjeli” — Kdor bere, bo rekel:
Zakaj naj pa jaz verjamem?

Sv. Luka piie o zenah: “Vrnile so se od groba
in sporocile vse to enajsterim in vsem drugim.
In zdele so se jim te vesti kakor blodnja in niso
verjeli”” — Nekaj vrstic poprej piie, kaj sta an-
gela ob grobu rekla zenam: “Spomnite se, kako
vam je povedal, ko je bil se v Galileji: Sin &love-
kov mora biti izdan v roke greinikov, biti krizan
in tretji dan vstati”, Luka pripominja: In spom-
nile so se njegovih besed. Kako to, da se jih enaj-
steri niso spomnili?

Sv, Janez piie o Mariji Magdaleni pri grobu.
Navideznemu “vrtnarju” je rekla: “‘Gospod, ge
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28,17.

si ga ti odnesel, povej mi, kam si ga polozil, ga
bom jaz vzela.” - Kako ga boi pa nesla? Stupa-
ramo? In kaj boi z njim? Dober propagandist bi
te zenske domislice ne zapisal. Zlasti ko obenem
dosti jasno pove, da niti Magdalena ni verjela v
Vstajenje,

In so vse to in tako evangelisti pisali komaj
nekaj desetletij po prvi veliki noéi. Preden so pi-
sali so seveda o vsem tem samo govorili. In to v
casih, ko je domala ves svet ie cakal na njihovo
“propagando”, kristjanov je bilo v primeri s po-
gani in Judi — peséica! Je ze res, da so vedeli po-
vedati tudi o cudovitih Kristusovih zmagah v po-
sameznih dusah, pa zakaj niso ostali pri tem in se
kaj veé povedali? Tako bi élovek pridakoval od
dobrih propagandistov, Zdaj pa dvomi, dvomi, ne-
vera, nevera . ,

Toda, komaj verjetno — vendar so uspeli! Se
po 2000 letih uspevajo, éeprav so tudi dvomi in ne-
vera 3e vedno na dnevnem redu, Kaj pa ¢e Kristus
sploh ni racunal s tem, da bodo apostoli in evan-
gelisti njegovi “propagandni ministri”? Kaj &e je
On to vlogo pridrzal sebi in jo vrii nevidno v du-
sah naravnost iz nebes? Posluzuje se kaj slabega
zemeljskega orodja, zna ga pa rabiti kot zares
velik Mojster, Slabi “propagandisti” uspevajo, ker
je za njimi Mojster,

Ne bo napaéno, ée ob bliZnjem prazniku Vsta-
jenja to razmiiljanje temeljito pretehtamo!
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Cegenda o Rristusovi Suknji

Ivan Cankar

KO JE KRISTUS UMRL, so vadljali pod kri-
Zem vojséaki za mjegovo suknjo. Dobil pa je vadljo
Markus iz Panonije.

Kristusova suknja je bila Sita iz grobega rde-
dega suknja, rezana vsa iz enega kosa. Sivala
jo je Marija sama, ko je bilo Kristu sedem let.
Na rdeéo suknjo so padale njene rdece solze, ko
je mislila na sinovo trpljenje in smrt. Tistih solz
ni bilo mogoée izbrisati, poznajo se Se dan dandan-
8nji. Kristus je oblekel suknjo in je ni slekel petin-
dvajset let, Kakor je rastel, tako je rasla suknja éu-
dezno z njim. Nosil jo je, ko je tolazil Zalostne,
odpuséal gresnikom, le¢il bolnike, dramil mrtve.
Tudi jo je nosil, ko je to¢il krvave solze na Oljski
gori in ko je nastopil pot na Golgoto.

Markus iz Panonije si je oblekel Kristovo
suknjo, da bi se razkazal pred vojséaki. Ali komaj
jo je ogrnil, ga je zabolelo srce in njegove oéi
so izpregledale. Odpasal si je meé, mi sliSa]l zasme-
hovanja, ne hudih besed in je Sel, kamor ga je
gnalo spoznanje.

Videl je krivico, ki je prej ni videl; videl je,
da so delezni trpljenja in kriza tisti, ki lajSajo
trpljenje in nosijo kriz omahujoc¢im; in videl je,
da bo njihovo plaéilo veéno in mezaslisano veselje;
in nazadje je videl tisoéletno kraljestvo pravice in
blagoslova bozjega.

Tako je romal od kraja do kraja, od dezele
do deZele, in njegova beseda je bila evangelij. Ubo-
gim je prinesel bogastvo, bolnim zdravje, potrtim
radost. Razodel je malodusnim: vsa krivica je v
vasih sreih; oéistite srca — kje je krivica?

On sam, Markus iz Panonije, ni éutil romarske-
ga trpljenja, ne gladu, ne Zeje, ne mraza. Njego-
ve o¢i so bile uprte v tisoéletno kraljestvo in nje-
gova dusa je bila od upanja nasiéena in napo-
jena. Ubog in truden je umrl, pokopali so ga za
plotom.

Ko so ga pokopali, so se spogledali in so rekli:
“Komu njegovo premozenje?” Njegovo premozenje
pa je bila Kristova suknja. Dolgo so govorili in
barantali, naposled pa so uganili:

“Razrezimo jo, to rde¢o suknjo, pa si vzemimo
vsak svoj kos, kolikor nas je. Ti si mu dal kruha,
jaz korec vode, ti slamo za noé, ti si ga pokopal;
vsem je dolzan, naj placéa vsem!"”

In tako so storili. Na devet kosov so razre-
zali Kristovo suknjo; in poveliala je suknja devet
spoznavaleev. Zakaj ostale so na suknji Mariji-
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ne solze in ostala je Kristova kri. Komaj se je
gresnik dotaknil rdege suknje, je izpregledal in
spoznal; greh je v kriviei, krivica pa je v mojem
sreu. In v tisti uri je okusil sladkost trpljenja.
Kakor rodovitna njiva je trpljenje, ves blagor
raste iz njega. Razodeto je bilo, visoko povisano
na Golgoti pred vsega sveta oémi; le trpljenje
samo bo premagalo trpljenje. Trpi, da ne bos
trpel; umri, da bos Zivel!

&li so v svet, dediégi Kristove suknje, in so
oznanjali tisoéletno kraljestvo. Trpeli so in umrli
v trpljenju in sladkosti. Njih bogastvo pa je osta-
lo in na stotine je bilo dediéev. Razili so se, raz-
begli se na vse strani prostorne zemlje. Vsi bo-
gati dedi¢i, lastniki Kristove suknje. Z njimi je
gel evangelij o trpljenju in o zmagoslavnem po-
veliéanju iz trpljenja. In kakor so trpeli in kakor
so umirali v trpljenju: njih dediéev je bilo na ti-
sode, bilo jih je na milijone. Ni bilo gore tako
visoke, ne doline tako globoke, da bi ne ¢ula njih

glasu. . .
Brate, ¢emu jokas? Raduj se in vriskaj od
radosti — tudi ti nosi§ Kristovo sukmjo, kakor jo

nosim jaz. Kakor jaz in kakor silni milijoni trpe-

SRECANIJE
Misli, March-April, 1971

(Fr. Gorie)




gih. Pa pride &as in blizu je, ko se bo razodelo
vse do konea: da naSe trpljenje ni bilo zlito kot
voda v pesek, temveé da nam je pognojilo, zali-
lo in hranilo veéno poveli¢anje; ko se bo razodelo,

da je vsaka naSa solza osusila tisoero drugih;
in ko se bo mna vsezadnje preslavno razodelo,
da smo mi vsi, mi zmagovalei, ki smo trpeli za-
radi krivice, nosili rdeéo Kristovo suknjo. . .

e e

V KORAK S CASOM

“Nasa luc”

DANES JE V DEZELAH s prebujenim kato-
licizmom vsepovsod obilo kritike cerkvenih oblast-
nikov. A ne gre samo za oporekanje. Tu so tudi
nova spoznanja, ki sicer niso e do kraja iz€isce-
na, a so nekaj pristno krs¢anskega. To je vera na
stopnji danainjega razvoja, Zapirati se pred temi
novimi spoznanji bi se reklo, uklepati lastno vero
v plasé, ki ji je potsal pretesen in preokoren,

Vsa ta nova spoznanja so povezana z naukom
11, vatikanskega koncila, ki ga Se naprej razvijajo.
Vendar bi bilo kratkovidno misliti, da izhajajo sa-
mo iz njega. Te nove misli rastejo tudi iz sedanje-
ga casa,

Seveda se ¢loveka poladéa sprva neka zmede-
nost in nemir ob vsem tem. Holandski skofje so v
pastirskem pismu (3. mareca 1968) med drugim na
tole opozorili: “Cerkvi je bil nemir vedno znova
potreben, ker je bila tudi prenovitev potrebna.
Danes to ni drugaée . .. Kadar prezidavate hiSo,
sedite mesce in mesee v prahu in ropotiji. A vse
to je treba jemati v kup, ker je prezidava paé po-
trebna. Ne, ni¢ se ne pomisljamo izreéi: tudi pre-
zidava Cerkve je nujno potrebna”. A pravzaprav
“se da Cerkev laze primerjati s Sotorom kakor pa
s trdno grajeno hiso, v kateri se clovek za vedno
nastani. Sotor je treba vedno znova podreti ter ga
na novo postaviti, kakor hitro je spet kos poti za
nami, Kar nam daje, je le zacasen krov.”

Pravo oporekanje proti napakam v Cerkvi je
le tisto, ki ga vrSe kristjani znotraj Cerkve v ime-
nu evangelija in s tem namenom, da bi bila ‘brez
madeza in gube’, To ugovarjanje se obraéa proti
zlu: proti érki zakona, proti samohotnemu odlo-
¢anju, proti okostenelosti, proti neke vrste zma-
goslavju, ki ne priznava v sebi nobene krhkosti in
se le slavi v svoji dozdevni moci.

To, da tako oporekanje obstaja, je nekaj do-
brega. Ce ga ne bi bilo, bi bila Cerkev kakor bol-
no telo, ki se na bolezen ve¢ ne odziva, Danasnje
teznje oporekanja v Cerkvi torej izvirajo konéno
iz nekega zdravega cuta za bolezen v Cerkvi in iz
stvarne zaskrbljenosti zanjo, Odgovor pa tu ne
prihaja “od zgoraj”, od oblasti, temveé iz bozjega
ljudstva in poedincev v njem,
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V Novi zavezi je bil najveéji oporekovavec
brez dvoma Kristus sam: ugovarja proti zgoli po-
vriinskemu izpolnjevanju zakona, kjer notranjost
vsa gnije; proti zunanjemu tolmaéenju postave, ki
nalaga ljudem neznosna bremena; proti takrat
veljavnim opredelitvam zakona: “Slisali ste, da je
bilo reéeno . . ., jaz pa vam pravim . ,.” ...Ze
na zunaj se vede tako, da govorijo: “Glejte, po-
Zresne# je in pijanee, prijatelj cestninarjev in
gregnikov.” Njegove besede in njegova dejanja so
seme za najglobljo revolucijo ¢lovestva,

Vedno znova se zatrjuje, da bi ne bilo da-
nagnjega nemira, zmedenosti, zgubljanja smeri, ce
bi ne bilo Janeza XXIII. in njegovega koncila.
Prav tako nekateri vedo, da bi Janez XXIII, zbora
gotovo ne sklical, ko bi bil vedel, kaj vse bo Vv
njem in za njim v Cerkvi izbruhnilo,

Prepri¢ljiv odgovor na take in podobne glaso-
ve so besede belgijskega kardinala Suenensa.
“Koneil”, pravi kardinal, “je bil kot sonce nad
ledenikom; sonce, ki led tali, a ga raztali s tako
moéjo in take naglo, da ¢ez pobocja gora udarijo
divje vode, ki si s svojimi gmotami, s kamenjem,
s hlodi iséejo poti in izhoda, Vse na bregu je
nujno in neizogibno v velikem neredu, Seveda lju-
dje lahko upajo, da bo nereda konee, A se je tre-
ba z njim sooéiti.,”

Potrebno nam je najprej tole: da danaSnjo
razviharjenost v Cerkvi jemljemo kot nekaj samo
po sebi razumljivega, kot odgovor na preteklost,
ki nikjer ni bila popolnoma sonéna dezela, v ka-
teri bi se Zivljenje moglo nemoteno sproséeno raz-
vijati,

Drugi¢ bi nam moralo biti jasno, da nepred-
videni in bu¢ni viharji vedno vznemirijo in da v
danagnjih viharjih znotraj Cerkve ne more biti
drugace. A temeljno ob&utje v njih bi vendar mo-
ralo biti nekaj veselega, s priéakovanjem pretka-
nega, vedrega, kakor je vedro éakanje na sve-
Zost, sonce, jasnino med vihro, ki je po dolgem ¢ca-
su prigla in zanjo vemo, da bo razéistila ozracje.

Potem nam je v sedanjih viharjih znotraj
Cerkve potrebno Se mirno zaupanje, Saj so ti vi-
harji konéno iz vetja Kristusovega Duha, ki se
je sprostilo znotraj konecila. Zato je v njih kakor
v svetopisemski vihri na jezeru Kristus sam z na-
mi, ki — kakor takrat ucencem — tudi nam go-
vori: Ne bojte se, jaz sem, jaz, ne posast, kakor
bi se na prvi pogled zdelo,
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O CALCUTTA!

P. Stanko Poderzaj, Indija

Naslov temu dopisu je dal urednik, Ce
boste brali, boste kmalu vedeli zakaj. Ne boste

razumeli napak — Ur,

Al

1Z MELBOURNA NAS JE OBISKAL hrvaél}cil
rojak, ki mi je prinesel pozdrave od p. Bazilija.
Vesel sem jih bil, naj se mu kar tukaj zahvalim.
Tisti Melbournéan je tu obiskal hrvaskega misijo-
narja p. Gabri¢a, oba skupaj pa mene. P. Gabrié
je dobil nalogo, da mene umesti na novo zupnijo,
ki ni zelo dale¢ od Calcutte, vendar na kmetih, Za-
ceti je treba kar od kraja, z boZjo pomoéjo bo
glo. Posto imam pa Se vedno v Caleutti, podezel-
ska pri nas je vsa muhasta,

Kako je v Calcutti in po vsej drzavi West
Bengal (East Bengal je v Pakistanu), gotovo ne-
kaj sliSite in berete. Pred ¢asom je zaradi nemirov
Zapadna Bengalija presla pod oblast centralne vla-
de v New Delhiju. Nemiri niso ponehali, tudi dru-
ge nadloge_ ki muéijo dezelo do obupavanja, se
niso zmanjsale. Nedavno so bili tu zastopniki ame-
riske pomoéi Indiji in drugim azijskim deZelam
(Catholic Relief Services). Svoje vtise so popisali
v nekem listu in iz njihovega spisa posnemam na-
slednje poroéilo,

PiSejo nnekako tako: Prisli smo v Calcutto
skozi Hong Kong, kamor se v trumah zlivajo be-
gunci iz rdece Kitajske: skozi Filipine, kjer smo
opazovali grozne posledice tajfuna; skozi Juzni
Vietnam, kjer smo videli po vojni povzrogeno rev-
S¢ino, Toda kar smo videli v Calcutti, se ne da
primerjati z niéemer v omenjenih dezelah, Ni
dvoma, da je Caleutta med vsemi bednimi kraji
najbednejsa,

Moéna je komunistiéna propaganda, vsako-
dnevni Strajki, nenehne protestne povorke, vmes
pa kar mnoziéni umori, ki so posledica medseboj-
nega obratunavanja Stevilnih pplititnih strank.
Nezaposlenost naraséa, ulice so zabasane z ljud-
mi, ki se jim kar vidi, da trpe pomanjkanje, Ne-
Stevilni, tudi cele druzine, prenoéujejo na prostem
pa naj bo zima ali poletje. Spijo kar po ploénikiﬁ
in delajo vtis, da so sami mrtvaki s plahtami po-
kriti. To se godi v velemestu, ki uradn osteje 7 mi-
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lijonov prebivalcev, pa jih v resnici utegne biti 10
milijonov. Povsod sestradani beraci, starei in star-
ke, pohabljenci, otroei, V odpadkih iSéejo kaj za
pod zob, pri mimoidoéih moledujejo. Ce se usta-
vi§, da enemu nekaj daS, te v hipu obsuje cela
truma, potem se zlepa ne izvije§ iz vrveza, Zato
po uradih naroéajo usluZbencem, naj se ne dajo
ganiti siromastvu, ki ga srecavajo povsod. Kruto
je to_seveda, pa je le res, da ¢e gres v Caleutto,
moras pustiti srce zunaj.

Znana Mati Terezija, ki tudi v Avstraliji zanjo
veste, je seveda drugacna. Ima v Calcutti dom za
umirajoce in zapusc¢ene kar v nekem biviem hin-
dujskem templju. Ima dom za zapuifene otroke,
vdove, gobavee , ., Omenjeni Amerikanei so tudi
vse to obiskali in pregledali, Obéudovali so, pa
vendar brezupno vzklikali: Je cudovito, ali je le
kapljica v ogromno morje! Kar vidimo Sirom po
mestu, je tako strasno, da si sploh ne moremo
misliti, kako zaceti, na katerem konecu prijeti , . .

Toliko o vtisih Amerikancev, Mati Terezija se
ne da motiti, Zdi se, da vedno ve, na katerem kon-
cu poprijeti, Tudi k meni v tem novem kraju pri-
hajajo razni siromaki, ki me prosijo, naj jim na-
pifem priporoédilo za m. Terezijo, Se tole tipkanje
sem moral prekiniti da sem ustregel neki Zeni in
jo s pismom poslal k njej. Zenska ima s seboj 4
leta starega otroka — m. Terezija bo nekako na-
sla mesto zanju . . .

Pri vsem tem obupnem morju strahotne rev-
séine ameriSka pomoé vendar veliko zaleZze, Na
primer, Poleg moje bivie Zupnije sv. Janeza v Cal-
cutti je zelezniska postaja, skozi katero se wvsak
dan prelije v velemesto kakih 2,000 beguncev iz
Vzhodnega Pakistana, Ker nimajo kam iti, ge raz-
lijejo na vse strani okoli postaje, dokler jih vladni
zastopniki dobesedno ne polove in odpravijo v na-
selja, ki so zanje Ze vnaprej pripravljena. Za to
skrbi neka lokalna laiska dobrodelna organizacija
“Humanity Association”. Potrebna sredstva dobi-
va od ameriskih katoliskih Skofov., Potem so razni
solski zavodi, kjer ameriska pomoé razdeli vsak
dan na tisoée zajtrkov, Pa niti ne samo otrokom,
tudi uciteljstvu. Sole vodi neka mednarodna verska
druzba “Brothers of Mankind”, pa jim dostikrat
poidejo vsa sredstva, tudi oni morajo jesti iz ame-
riske sklede,

Res je, da pomoé¢ ubogim v Caleutti in dru-
god po Indiji iz tujine ni majhna, prav tako pa
ostane res, de je Se vedno vse skupaj le kaplja v
morje, Ko to tipkam, smo pred zveznimi volitva-
mi. KakSen bo izid, kakini bodo izgledi za boljge
case? Morda boste prej zvedeli kot te vrstice bra-
B aa
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M. Terezija v Indiji

Naj zakljuéim z najlepfo zahvalo za darove
preko MISLI, Vsem in vsakemu posebej velik Bog
povrni! Ko berem v listu VaSa imena_ vsakemu
poiljem svoj blagoslov po nebeskem brezZiénem
telegrafu, Imam zelo majhno cerkvico, v njej dve
masi vsako nedeljo, eno pa nekje pri podruznici.
Pota so dolga, hoditi je treba pef, pa kar nekako
prileze se mi. Najlep&i pozdrav vsem! Veselo Ale-
lujo!

P. Stanko Poderzaj S.J.

St. Xavier's College

30 Park St., Calecutta 16, W. Bengal

KODER SONCE TECE —

Antonija

KO SEM STIRINAJSTLETNA dokoncala 6ra-
zredno ljudsko Solo v Sezani, nam je za slovo od
Sole nadzornik govoril in pokladal na srce nasle-
dnje besede:

Predragi! Iz leta v leto ste obiskovali Solo;
nekateri z veseljem, zato ste skuSali biti belj in
bolj pridni, da bi se mogli é&mveé potrebnega
nauéiti. Drugi — bolj lenobni — ste komaj caka-
li, kdaj bo tega muéenja konee. Mislili ste raj&i na
to, kako boste po konéani Soli sami svoji gospodar-
ji, kako se hoste prosto igrali, plazili se za polhi
v gozdu, lovili ribe in podobno, Za ene in druge
je danes dospel konec,

Ve dekletca, posebno pa Se vi decki, ohranite
si v sreu vse, kar so vas v #oli s tako ljubeznijo in
pozrtvovalnostjo uéili, Ljubite in spoitujte star-
ge, kot ste jih dosedaj. Vi, decki, postali boste
krepki fantje. Usoda vas bo morda zanesla po sve-
tu, bodite podteni! Nikomur ne storite ni¢ Zale-
ga. In ée ho vas kdaj kaj slabega doletelo, bodi-
te moéni, pogumni! e danes dez pada, jutri bo
zopet sonce! Kadar pa vam bo kdo va$ narod in
vaso domovino zaniéeval, uprite se odloéne, po-
vzdignite glas! Povejte takemu: Ceprav je moj na-
rod majhen, ima svojo zgodovino, svoje slovece
moZze, pesnike, pisatelje, znanstvenike, visoke cerk-
vene dostojanstvenike. Kjer bo visela naSa troboj-
nica, belo-modro-rdec¢a, poklonite se ji, ker je zna-
menje nase domovine!

Morda se komu od vas dogodi, da se bo izselil
dale¢ éez morje v daljno tujino, tudi ta mnaj bo
brez strahu. Za pridne roke je dela povsod. Koder
sonce tecée, povsod se kruh pece! —

Tako je govoril nadzornik, Meni takrat nje-
gove besede niso veliko pomenile, feprav sem paz-
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POVSOD SE KRUH PECE

Stojkovié

no poslugala, Do njihovega pomena sem prodria
gele mnogo pozneje, pomagale so mi, da se nisem
bala trdega ujetnistva pod Nemci, Prestala sem s
potrpljenjem in prizanasanjem. In potem — z
zaupanjem, in ¢éeprav z bole¢ino v dusi, sem se po
konéani vojni kot begunka s sinom ukrecala za od-
hod v daljno Avstralijo. Mnogi okoli naju so pla-
kali, ¢es, morda zadnji¢ vidimo Evropo, ali se bo-
mo kdaj vrnili ., . .

Tudi jaz sem se spragevala: kaksna je Avstra-
lija, kakéno je tam zivljenje? Temna,neznana pri-
hodnost . . . Morska pot je slabo napovedovala.
Valovi so tako grozno udarjali ob mago ladjo, da
se je premetavala kot orehova lupina. Tri éetrtine
pota sem hila bolna, pa sem se tolazila, da bo
tudi tega enkrat konec,

In potem? No, da! Za pridnega ¢loveka . . .
kot je rekel nadzornik. In tudi: koder sonce teée,
povsod se kruh pece,

TO JE TVOJ CILJ, DOMINIK!

Ljudje so trpeli, da so ti prislonili lestvo na
drevo, kjer visi dosti sadja, v naroije so te dvigni-
li, da dosezei sad — in ti si mislil na lestvo, da
zlezei na vrh ter tiho pojei sad za sadom in na
tleh onim ki gledajo la&ni v veje, ne vriei niti
peclja,

Ne, Dominik, ti si élovek! Ne smei sam jesti
kruha, deliti ga morai. Istemu rodu na zemlji, ki
je tebe dvignil, morai vrniti znojne kaplje. To je
tvoj cilj, Dominik!

(Iz FinZgarjeve értice: SREGALA STA SE.)
85



P. BAZILlJ

SPET TIPKA

e et it

Baraga House
19 A’Beckett Street, Kew, Victoria, 3101
Tel. 86 8118 in 86 7787

* MORAM PA POVEDATI, da mi je tista sli-
ka v zadnji Stevilki prinesla sanje, iz katerih sem
se prebudil ves prepoten, potem sem se pa moral
posteno smejati, V sanjah sem res stal na vrhu
strehe nasega revnega adeleidskega doma, Pred hi-
80 pa so bili zbrani vsi adeleidski Slovenei. Se tisti,
ki jih v cerkvi ne vidim, so prisli gledat, kako bo
pater skakal s strehe, da zmanjSa dolg naSega
verskega centra. Bila je prava drazba. Slifal sem
Stankov glas: “Jaz dam deset dolarjev, kdo da
ve¢?” In Tonetov: “Petnajst!” In Danilov: “Dvaj-
set!” In Ignacov: “Petindvajset!” Tako je &lo
dalje, menda do pet stotakov, ko se je draZba usta-
vila. Iz mnozice sem e éul glas drustvenega pred-
sednika Franceta: “Za tak denar bi pa Se jaz ska-
kal s strehe nase dvorane . . .” Pognal sem se s
strehe in objelo me je navduseno ploskanje.

Menda je bilo ljudstvo z mojim skokom kar
zadovoljno, kajti v naslednjem trenutku sanj sem
se spet znaSel na vrhu strehe. Tedaj pa sem za-
sligal izmed glav pod seboj (gotovo mi je Zelel, da
bi si vsaj noge polomil ée Ze ne vratu): “Zdaj pa
za skok in salto — deset dolarjev! Kdo da ve&?..”
Mrzlo me je spreletelo, potem pa mi je postalo po-
Steno vroce, Salto? Kako pa naj to napravim_ne
da bi se polomil? Bil sem v zadregi, iz katere ‘sem
se refil, ko sem se — prebudil . . .

Vse prepoten sem se hvaleino oddahnil, —
Kajne, dragi Adeleidéani, da bomo tudi brez pat-
rovih skokov s strehe polagoma odplaéali dolg?
Preprican sem, da ima tudi adeleidska slovenska
druzina dovolj dobre volje za skupno versko stvar,
Bog daj, da bi se darezljivim darovalcem pridru-
zili tudi tisti, ki Se stoje ob strani. Zrno do zrna
— pogaca , . .

* Poroke morem danes omeniti tri: 6. febru-
arja sta si pred oltarjem podala roke Maks Bezlaj
in Stavrula Kyriakou. Zenin je rojen Ljubljanéan,
nevesta je iz Makedonije. — 20, februarja sta sto-
pila pred oltar Anton Lovree in Ljudmila Pugko,
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Zeninov rojstni kraj so Moravei, Zupnija Mala Ne-
delja, nevesta pa je iz Spodnjega Kamenséaka,
fupnija Ljutomer, — 27. februarja sta si obljubila
zvestobo Branko Susa in Marija Cerin. Zenin je po
rodu Dalmatinee, nevesta je iz Racje vasi, zZupnija
Lanisée v Istri. — Vsem iskrene cestitke!

* Tako se v predpustu s porokami nasa iz-
seljenska druzina ni ravno preveé odrezala, Je
bilo pa zato krstov veé: 1. februarja so prinesli
iz Moonee Pondsa Ivana sinka Zdravka Repi¢a in
Anice r, Zuzié. — Dva krsta sta bila 6. februarja:
Majda je nova ¢lanica druzine Ivana Bariga in Ir-
me r, Pozvek (Campbellfield), Judy Carmen je
prvorojenka v druzinici Karla Zupanéiéa in Vlaste
r. Cinkole (Box Hill), — 21, februarja je krstna
voda oblila Davida, ki sta ga iz North Altone pri-
nesla Martin Majerié¢ in Helena r, Baranja, — 27.
februarja so iz Bell Parka pripeljali Edvarda, ki
je razveselil druzino Janeza Turka in Mihaele r.
Ostir. — Isti dan je bila ob nafem krstnem kamnu
tudi Lidija Mary, héerka pozrtvovalnega Alojza
Markic¢a in Anice r. Cimerman, Ringwood, Gotovo
se ni zavedala, da bi najbrz ne mogla biti kri¢ena
v slovenski cemw, ¢e bi ne bilo njenega ocka, ta-
krat Se fanta Baragovega doma, ki je prvi in naj-
moéneje zagrabil za delo. Ko bo dorasla, bo na to
lahko upravi¢eno ponosna. — Kar trije krsti so bili
28. februarja: Tanja je razveselila druZino Ivana
Sankovi¢a in Franéiske r. Tone (Fawkner), Danny
Franc bodo klicali sinka druZine Ivana Moharja in
Karoline r. Levstik (Brunswick), prvorojenka
druzinice Aleksandra Vigiéa in Lore r. Jesenko
(Kew) pa je dobila ime Suzana Manuela, — Ces-
titke vsem druzinam!

* Naj po teh krstih omenim Se Marka Jozefa,
ki je lani v avgustu postal novi élan druzine Fran-
ca Zupanéi¢a in Tongke r, Zakelj, Parkside (Ade-
Ieide)‘ S.A. Kr&éen je bil menda ob koneu novem-
bra. Fanti¢ek je rekorder svoje vrste: Ze ko je
Po rojstvu prvié zajokal, so na veliko preseneéenje
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ugledali v njegovih ustecah dva zobéka, Postavil
je rekord tudi s tem, da je bil najmlaj§i pacient
dentista, ki mu je Ze peti dan po rojstva oba zob-
ka izpulil. Zdravnik je povedal starfem, da so ta-
kile primeri redki in da bo fant zelo verjetno do-
bil v divljenju zobe trikrat in ne le dvakrat, kot mi
obi¢éajni zemljani. — Cestitke starSem za Marka,
Marku pa za zobe! Takle rekord se ne zgodi vsak
dan na svetu, kaj Sele med Slovenci . . .

* Med anglecke se je preselila takoj po roj-
stvu in krstu v Footscray Hospital-u Rosemary,
prvorojenka Tgnacija Zalika in Zdenke r. Lutar iz
St. Albansa. Sreda 10, marca je hil njen rojstni in
smrtni dan. — Rojak, ki je bil nedavno tu na obis-
ku iz Tasmanije, mi je povedal, da je dobila ang-
el¢ka tudi njegova mlada druZina. Milan Kav&i& in
Margaret Ann r. Davis iz Burnle, sta v oktobru v
Devonportu dobila dvojéka, od katerih je Emil
Paul ostal pri Zivljenju, Dominik John pa se je Ze
24. oktobra pridruzil nebeSkim krilatéem. — Obe-
ma druZinama soZalje! Ravno vera mas v takihle
primerih najlepSe potolaZi. Oba novorojenéka sta
na lahek nadin dosegla to za kar se moramo mi v
Zivljenju Sele boriti. ;

———

* Nafa cerkev je medtem tudi videla krsto. V
nedeljo 14, februarja zvefer smo kropili Jozefo
Drvodel, ki je v etrtek 11. februarja zjutraj iz-
dihnila na domu v naroéju svojega mo¥a Alojza.
Bog jo je redil trpljenja, saj je hila dolgo holna
in je morala v zadnjem letu skozi veé te¥kih ope-
racij.

Pokojna je bila rojena 20. marca 1926 v vasi
Hrib pri Logkem potoku v Stevilni Lavridevi dru¥i-
ni. Dve sestri in brat %e Zivijo doma, pet njenih
bratov pa je bilo po vojski v letu 1945 vrnjenih
iz Vetrinja in pobitih v mno#iénih grobovih. Tudi
ona je bila vrnjena iz Vetrinja, a je ostala pri
Zivljenju., Leta 1953 se je v Ljubljani poro&ila. Z
moZem sta po nekaj letih prifla v Franeijo, od ko-
der sta na ladji “Aurelia” 25, januarja 1961 dos-
pela v Avstralijo. V East Coburgm sta si ustvarila
domek, delala pa je kot preddelavka v tekstilni to-
varni, UdeleZba in Zalost pri pogrebu je pokazala,
da se je delavkam s svojim lepim znafajem zelo
priljubila,

Mago zadufnico smo imeli v ponedeljek 15.
februarja ob devetih, pokopali pa smo drago po-
kojnico na keilorsko pokopalif&s v bliZino sloven-
skih skupnih grobov. — MoZu Alojzu ter sorodni-
kom tukaj in v domovini iskreno soZalje,
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Zdaj pa $e naj§ VELIKONOENI SPORED:

MELBOURNE':

Cvetna nedelja (4. aprila): blagoslov oljk in buta-
rie pri deseti masi, V lepem vremenu bo masa
na prostem pri lurski votlini, drugaée v cerkvi.

Veliki éetrtek (8, aprila): Obredi tega dne ob sed-
mih zveéer v cerkvi, Spovedovanje,

Veliki petek (9. aprila): ob enajstih dopoldne kri-
zev pot (v lepem vremenu na dvoriiéu pred
votlino) in prilika za spoved. Obredi velikega
petka ob sedmih zvefer v cerkvi, Procesija k
bozjemu grobu v lurski votlinii — Spovedo-
vanje,

Velika sobota (10. aprila): Ves dan prilika za spo-
ved. Letos ne bomo imeli polnoéne mase vigi-
lije, ampak se bodo obredi zadeli Ze ob osmih
zvecer (v lepem vremenu pri lurski votlini).
Blagoslov ognja, velikonoéne sveée, vode . . .
Masi velikonoéne vigilije bo sledila procesija
Vstajenja, Po procesiji blagoslov velikonoé&nih
jedil. (Prinesite s seboj stekleniéke za novo
blagoslovljeno vodo).

Velikonoéna nedelja (11. aprila): mase ob osmih,
ob desetih in ob petih popoldne. Pred masa-
mi spovedovanje. V lepem vremenu bo deseta
masa na prostem pri votlini.

Velikonoéni ponedeljek (12. aprila): mafi ob os-
mih in ob desetih. Spovedovanje pred maSama.

ST. ALBANS: Velikonoéno spovedovanje v torek
velikega tedna (6. aprila) od 7:30 zveder dalje
v cerkvi Srea Jezusovega., Slovenska mada
na velikonoéno nedeljo (11. aprila) ob petih
popoldne,

NORTH ALTONA: Velikonoéna spoved v soboto
pred cvetno nedeljo (3. aprila) ob sedmih
zvecer v cerkvi sv. Leona Velikega,

GEELONG: Velikonoéno spovedovanje v sredo ve-
likega tedna (7. aprila) ob sedmih zevéer v
cerkvi sv. Druzine, Bell Park,

Masa na velikonoéno nedeljo (11. aprila) ob
pol dvanajstih.

MORWELL, Gippsland: Prilika za spoved v torek
velikega tedna (6., aprila) ob sedmih zveéer
v cerkvi Srea Jezusovega,

BALLARAT: Spovedovanje v ponedeljek velikega
tedna (5. aprila) ob sedmih zveler v stolnici
sv. Patrika,

ADELAIDE, S.A.: Slovenska masa na velikono&ni
ponedeljek (12, aprila) ob &tirih popoldne v
cerkvi Srca Jezusovega, Hindmarsh. Po masi
Vstajenje z blagoslovom. Prilika za spoved od
dveh dalje.

Se na strani 93
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STIRIDESET LET
BARAGOVANJA

Vatikanski radio konee 1. 1970

Napisal p. Bernard Ambrozi¢

PISEM, DA SE ODZOVEM povabilu namest-
nega postulatorja za Baragovo beatifikacijo v do-
movini. Sicer sem Ze desetletja komaj ob robu za-
resnega baragovanja, pri sreu mi zato ni& manj
ni. Delo za Baragovo beatifikacijo v demovini dan-
danes oznadujete kar s to besedo, ki vam je po-
stala domaca. Seveda %e tudi Slovencem po sve-
tu. Nekot smo rekli na kratko: Baragovanje.

Baragovanje je letos staro 40 let, prav to-
liko beseda, za ta pojem na hitro skovana. Ge
smo takrat hoteli povedati, da se lotevamo dela
za Baragovo beatifikacijo, se nam je rad jezik
zapletel in marsikdo, ki je slifal, je dvignil obrvi
Ze¥: kaj se to pravi? Pa smo iznaZli besedo “Ba-
ragovanje” in ljudstve je zadelo razumevati.

Stvari, ki jih hofem tu omeniti, so bile Ze kje
zapisane in najti bi jih bilo v tisku. Stirideseta
obletnica prifetega dela je pa vendar morda toli-
ko pomemhna, da kaZe nekaj spominov ma leto
1930 na novo osveziti. Utegne se najti kde, ki
bo z zanimanjem bral in se morda — ogrel.

Da, Baragovanje se je tisto leto zadelo. V
Zivljenje ga je priklicala zavest, da leto 1930 po-
meni stoletnico Baragovega prihoda v Ameriko. Ne
morem redi, da se je Amerika kot taka te sto-
letnice v kakini meri zavedala. Slovenei v Ameri-
ki mimo mje nismo mogli. Zbudila se nam je za-
vest, da je prav zares skrajni ¢as, zadeti z —
Baragovanjem.

Baragovo #ivljenje so preiskovali in o njem
pisali davno poprej. Slovenci, Nemei, Amerikanei,
Veliko lepega so napisali in dali v javnost. Do-
mala vsi so poértavali Baragove svetnisko #ivlje-
nje. Nigo bili redki, ki so izjavljali, da bi Baraga
zasluzil oltarsko ¢&ast. Tako je kaj razumljivo,
da nam leta 1930 ni bilo treba Baraga na novo
odkriti. Kar je bilo treba odkriti je bilo paé —
Baragovanje. V smislu, kot sem zgoraj nakazal.
Tega do tedaj ni bilo, ostajalo je pri besedah.

Se mnajbolj se je “Baragovanju” priblizal s
svojimi spisi in élanki v teku kakih sedmih let
poprej slovenski frandikan p. Hugo Bren, ki je
zivel in pisal v Lemontu, na Ameriskih Brezjah.
Veliko in krepko je pisal o Baragu in mnjegovi
svetosti, pa ne samo to. Pozivljal je in pritiskal,
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maj se vendar kdo zgane in podvzame akeijo za
cerkveno priznanje Baragove svetosti, ki jo poe-
dini Baragovi éastilei z vsem prepriéanjem in ob-
¢udovanjem razglasajo. SploSen odmev na Hugo-
nov “pritisk” je bil: Kdo, kje, kdaj, kakoe? In
pri tem je ostalo. Stvar je bila tako nova, da si
niti tipajoéega koraka nihée ni upal podvzeti.
V katero smer naj bi ga zastavil?

Za ta prvi tipajoéi korak se je ojunaéil Slo-
loeski katoliski shod v Lemontu leta 1929, Bilo je
na pragu stoletnice Baragovega prihoda v Ame-
riko. Mislim, da e vedno ni do kraja dognano,
kdo je med resolucije shoda wvstavil tisto, ki je
predlagala zadetek dela za Baragove beatifika-
cijo. Seveda je bila z drugimi vred tudi ta tocka
“navduseno pozdravljena” tin goglasno sprejeta.
Kaj pa v resnici pomeni, je komaj kdo vedel. Tisti
Katoligki shod v Lemontu kljub svoji resoluciji
ge davno ni bil — Baragovanje.

Ozek krog Baragovih ¢astilcev se je le na-
Sel, ki je Baragovo resolucijo Zveéil in Zulil, pa
zraven ugibal, kako bi se dal narediti nadaljnji
tipajoé korak. Morda bi sproZil pravo Baragovanje.
Dokopal se je do spoznanja, da je treba stopiti
pred skofa v Marquette, Baragovega naslednika
na Skofijski stolici, Baragovi ustanovi. Pridobil
je slovenskega monsinjorja v marquettski gkofiji,
Metlicana Ivana ReZeka, da bi izrodl primerno
spomenico svojemu Skofu. Pridobil je &kofa Pavla
Nussbauma, da je bil voljan spomenico sprejeti.
Pridobil je lepo &tevilo ameriikih Slovencev in
Slovenk, da so bili voljni poromati na Baragov
grob in biti pride izro€itve in sprejetja spome-
nice.

Tako se je konéno sprozilo “Baragovanje”
in bilo je lepo. Bilo je na dan 9, avgusta 1930.
Podrobneje ga tu ne kaze opisovati. (Eden pogla-
vitnih sodelaveey pri pripravah in pri izvedbi te-
ga prvega Baragovanja je zdaj pri Sv. Trojei v
Slovenskih goricah: p. Odilo Hajniek. Pozovite
ga, naj napise. Prepriéan sem, da mu je vse fe v
dobrem spominu.)

Navdugeni smo od§li iz Marquetta, navdusene-
pa skofa smo tam pustili — kam pa od tu naprej?
Podzavestno — pa tudi zavestno — smo é&utili,
da se skof enako spraZuje, skupno s svojimi sve-
tovalei. Bolj ko smo se v stvar poglabljali — Slo-
venei zase in skof v Marquettu zase — bolj nam
je postajalo jasno, kako ogromne naloge se lote-
vamo. Ali ji bomo koli¢kaj kos?

Daleé dale¢ za gorami smo videli cilj, bolje
receno: docela neviden se nam je zdel, Da ne bi
omagali in ne vrgli puske v koruzo, smo se opo-
gumljali z geslom: Naj bo cilj 3e tako daleé, Ze
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sama pot do njega je lepa! NeStetokrat sem sam
tako rekel, verjetno tudi kajkrat zapisal. Ce ne
zmore§S ture na vrh Triglava, do kamor prides,
svoj uzitek imas!

Organizirali smo Baragove proslave po slo-
venskih naselbinah. Lepe so bile. Prava “Barago-
vanja”, ni manjkalo miti molitev za beatifikacijo.
Tako se je zalela ideja na Siroko prijemati, posta-
jala je Ze ljudska last. Toda v glavnem zgolj v
slovenskih vrstah. Kam od tu naprej? Skofija v
Marquettu — ni poprijela.

Pa smo Se isto leto, tik pred novim letom,
ustanovili Baragovo zvezo. Slovenci sami zase. Mo-
ralo je paé od lepih Baragovanj ostati nekaj kon-
kretnega, otipljivega. Baragova zveza! Ustanova,
ne le neka ‘“‘proslava.”

Ko danes mislim nazaj na tisto ustanovitev,
se mi neka okolnost zdi posebno znaéilna. Bara-
govi zvezi smo dali ‘“‘ustavo”, pravila, pa smo med
njene namene postavili Se marsikaj, le eden name-
nov je bil: delo za Baragovo beatifikacijo. Pri-
blizno tako, kot leto poprej Katoliski shod. Kljub
uspesnim Baragovanjem Zez leto si menda nismo
upali zapisati, da ima Baragova zveza en edini na-
men: Baraga na oltar! Paé smo se bali biti pre-
ve¢ pogumni, celo kar drzni. Danes, ko je Bara-
govanje ze tako napredovalo, mi ob tem priznanju
— sili kri v lice! Takrat bi mi silila, ¢e bi se bil
upal értati vse druge njene “namene.” Vendar
jih je értal, de se ne motim, Ze naslednji obéni
zbor.

K temu je zlasti pripomoglo porodilo o Ba-
ragovanju v domovini v letu 1931, posebno o onem
na Brezjah. Vréilo se je na pobudo nas v Ame-
riki, to gotovo drzi, pa je dalo tudi nam nadaljnjo
pobudo. Zdaj Baragovanje ni bilo veé¢ omejeno na
ameriSke Slovence — vendar pa e zgolj na Slo-
vence. Vse lepo, toda Baraga je umrl in je poko-
pan v Ameriki, v ameriski Skofiji — nié ne bo iz
nadih Baragovanj, dokler se ne bo ta resno zga-
nila.

Zavedali smo se, da golo poudarjanje Bara-
gove svetosti ne vodi do cilja. Niti sama molitev
mne. Treba je zbrati dokumente, poiskati vse Ba-
ragove spise in pisma, pridevanja njegovih so-
dobnikov, do kraja opisati njegovo zivljenje in de-
lo. Vse to za vso javnost, nekoé za predloZitev
v Rimu. Ogromno delo! In vendar ga moramo vsaj
zateti — Slovenci! Menda je sam Baraga ponu-
dil nepriéakovano pomoé — za stvar se je zavzel
v Ameriki rojeni izobraZeni Slovenec, inZ. JoZe
Gregori¢, Ob p. Hugonu je postal eden najbolj
goreéih Baragoveev, s svojimi raziskovanji in najd-
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bami je prav on dal Baragovi zvezi Zivljenjski
pomen.

Baragova zveza je zamislila tudi svoje lastno
glasilo: Baragov svetilnik. Nekaj é&asa je izhajal
v Ze obstojedem tedniku, zgolj v sloveniéini, Pola-
goma se je prelevil v Baragov buletin in preSel
v anglei¢ino. Toda Se je ostal v slovenskih rokah.
Skofija v Marquettu je bila o vsem obveSéena, sa-
ma 8Se kar ni mogla zagrabiti, leta so pa potekala.
Prihajala so Jobova poroéila: Skof je bolan, skof
je umrl, imamo novega skofa, o stvari Se ni pouden,
katedrala je pogorela, ni éasa za Baraga — in Se
kaj takega vmes. Okoli 15 let je preteklo, preden
je — spet nov — 8kof prevzel delo za Baraga pod
svoje okrilje in je Baragova zveza postala uradna
zadeva ameriske Zkofije pod imenom Baraga Asso-
ciation z lastnim glasilom: Baraga Bulletin. Slo-
venska in ameriSka Baragovanja so se zlila v eno
in stekla v skupno strugo.

In — zdaj je stvar stekla?
Je stekla s pospeSeno naglico — se zataknila
— skoraj obstala — stekla ponovno. Paé povsem

po ¢lovesko, Cilj se je blizal, cilj se je umikal,
se izgubljal v meglenem obzorju. Se in 3e se je
bilo treba tolaziti: pot sama je lepa, lepSa od leta
do leta! Vstajali so novi sodelavei, dognanja v
¢lankih in knjigah so se mmozila, krog molilcev
se je upapolno §iril. Toda — le kaj bo prinesla
svetovna vojna’? Pokopala Baragovanja’

Ni jih pokopala, bila so ze preveé Zivljenjska.
Zadrzala jih je vsekakor, pa kmalu so vstala v
novo zivljenje. Ne samo v Ameriki in domovini,
5e v nove svetove so segla. V Kanado, v JuzZno
Ameriko, v Italijo, v zahodno Evropo, v Avstra-
lijo. Toda od povsod se o& me obradajo ved v
Lemont, ki je bil nekdaj pobudnik, pogledi gredo
v Marquette, tam je nase upapolno Zariiée ze za
skoraj svetovno gibanje v prid Baragovi razgla-
sitvi svetnistva,

In vendar se ni ¢uditi, da 3e nikakor nismo
cilju pred pragom. Koliko zamujenega od Bara-
gove smrti do pobud p. Hugona je treba nado-
mestiti! O, ko bi ¢as ¢éakal in me zastajalo delo!

Po stirideset letih smo nekako na tem, da se
skofijski postopek bliza zakljuckn. Za mnoge ka-

nonizirance je Slo dosti hitreje, za druge — 3te-
vilnejse — Ze mnogo pocasneje. Ni¢ za to, ¢e bo

tudi Baragov “rimski” postopek trajal 40 let. Nié
za to, ¢e bo Skof Baraga beatificiran Sele ob drugi
stoletnici prihoda v Ameriko. Pogumno naj gre
delo naprej, le naj za nami &e bodoéi rod z za-
doscéenjem ponavlja: bila je dolga pot, a bila je le-
pa, vsak poedini korak na njej je bil vreden na-
pora!
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RAVNATELJ IVAN DOLENEC, med drugim
znan kot najveéji poznavalec Evangelista Kreka
in njegovega dela, je umrl v 87. letu starosti v
Sopotnici pri Skofji Loki. Na rojstnem domu, kjer
je uzival svoj pokoj, ga je zadela kap. Rajni je
bil odli¢en %olnik, pa tudi v politiki se je udejstvo-
val kot drzavni poslanec za Skofjeloski okraj. Po
vojni je moral skozi komunistiéne jece, nato se
je umaknil v Sopotnico, ostal pa Se vedno tudi li-
terarno delaven. Pokopal ga je v Skofji Loki metro-
polit nadskof Pogaénik ob asistenci 12 duhovnikov
in zelo Stevilnega ljudstva.

V MARIBORSKI OBCINI je zaposlenih 60,000
ljudi. Neki urad za zaposlovanje je dognal, da nad
27,000 med njimi ni konéalo osemletke, ¢eprav je
po zakonu obvezna za vse drzavljane, Oblasti so
o tej pomanjkljivosti razpravljale in skusale ugo-
toviti razloge zanjo. Med drugim je padlo mnogo
oc¢itkov na ucitelje, ¢e§ da so preve¢ suhoparni
v svojih razredih in ne znajo uébenikov porabiti
tako, da bi uéence navajali k samostojnemu raz-
migljanju. To je en vzrok  da skoraj polovica
Solarjev zaostane in osemletke nikoli ne konéa.

REGISTRIRANJE SPLAVOY se je v Sloveniji
zadelo pred 16 leti, Urad za to je pri kliniki gi-
nekologije in porodnistva. Za leto 1969 so zabele-
zili 12,400 splavov, Uradno dovoljenih je bilo nad
9000, “vseh drugih” pa nad 4000. To se pravi da
na vsakih tisoé zivorojenih otrok pride 450 spla-
vov. To so strasne Stevilke. Za lansko leto Se ni
stevilk, boje se pa, da bodo Se vi§je,

NA VIRU PRI STIENI je zima ustavila odkri-
vanje znamenite hallstadskeilirske naselbine, ki je
tam cvetela pred tisoé¢i let, Najdba naselbine je naj-
brz najveéja, kar so jih odkrili &irom po Evropi.
Odkritja so pakazala, da je bilo to srediiée veéje
od poznejSe rimske Emone in mnogih drugih mest
srednjega veka, Doslej so izkopavanja veljala
predvsem obzidju naselbine, kar je pokazalo njeno
velikost, zdaj bodo raziskavali notranjost, Pri tej
arheoloski podjetnosti so udelezeni tudi Amerikan-
ei in Nemei,

V ZAVRHU POD SMARNO GORO Se stoji
hisa, v kateri je pred veé ko 125 leti zagledal beli
dan decek, ki je postal “triglavski Zupnik” Jakob
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AljaZ. Lani se je na to spomnilo planinsko drustvo
Mojstrana — Dovje, pa so sklenili posastiti njego-
vo rojstno hiSo, z njo pa seveda Se bolj Aljaza
ki je bil dolga leta zZupnik na Dovjem, velik pla-
nine¢, komponist in Se kaj. Priredili so lepo slav-
nost v Zavrhu in odkrili na AljaZevi rojstni hisi
spominsko plo&éo.

“YV EDINOSTI” JE NASLOV ZBORNIKU, ki
je Ze lani zacel poleg wvseh drugih verskih listov
izhajati v Ljubljani. Namen mu je: ekumenizem
—napor za ujedinjenje kristjanov, Prinasa pregled
ekumenskih ustanov in ekumenskega dela, kolikor
ga je bilo doslej. V naértu je, da bo ta Zbornik
iz8el zanaprej vsako leto.

OBRAMBO PRED TOCO so sklenili organizira-
ti sadjarji in drugi kmetje vse od Gornje Radgo-
ne preko Slovenskih gorie do Slovenske Bistrice.
Vsi ti kraji so pogosto hudo prizadeti po toéi. Z
novim sistemom upajo zavarovati pred toéo kakih
255,000 hektarjev sveta. Napravili bodo posebne
radarske postaje za odkrivanje oblakov, ki prina-
gajo toco. V take oblake bodo streljali z raketami,
ki bodo razprsevale oblake v visini Stiri do Sest
tiso¢ metrov. V namene novega sistema so si obéi-
ne v oznaéenem ozemlju isposodile pri Kreditni ban-
ki v Mariboru 700.000 dinarjev.

ZA ZAPUSCINO UMRLEGA pisatelja Fran-
ceta Bevka se potegujeta dve kulturni ustanovi:
univerzitetna knjiznica v Ljubljani in obé&inski svet
za prosveto v Novi Gorici. Goriska knjiznica hoce
s pridobitvijo Bevkove literarne zapuséine ustano-
viti poseben Bevkov spominski center. Vlozili so na
komisijo za spomenisko varstvo zahtevo, da na vsak
nac¢in zapuséina mora priti v Novo Gorieo, Podo-
ba je, da se bo Ljubljana podala.

V MIRNI PRI NOVEM MESTU imajo v na-
értu gradnjo “krompirjeve tovarne”. V njej bodo
mleli krompirjevo moko in izdelovali “chips”. Pra-
vijo jim krompirjevi listiéi. Novemu podjetju botru-
jeta tovarna hranil Kolinska v Ljubljani in &vi-
carska druzba Knorr. Za zadetek bodo predelali
v moko in listi¢e 6 milijonov kg krompirja. Tako
upajo. Potem pa bo produkeija rasla iz leta v leto.

TEDENSKA TRIBUNA v Ljubljani je prines-
la izjavo okroine sodnice Mire Capudrove: Lahko
mirno trdim, da se vsaka druzina, kjer oée ali ma-
ti sluzita denar v tujini, slej ko prej razbije. Celo
taksni zakoni gredo narazen, ko gresta v tujino
oba skupaj. V drugi poloviei decembra na naSem
sodiséu nismo skoraj ni¢ drugega poceli, kot raz-
vezovali zakone tistih, ki so 5li v tujino za kru-
hom. . .”
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DR. BORIS NAJER, predsednik komisije ZK
za idejna vprasanja, je s primerno potrtostjo iz-
javil: “Najbrz se vsi bolj ali manj zavedamo, da
je vpliv komunistov in ZK sploh na podroéju kul-
ture premajhen in da ga marsikje sploh ni, ce-
prav so tudi tam komunisti. Postavlja se vpra-
Sanje, kako v nai samoupravni druzbi na demo-
kratiéen naéin, brez administrativnega poseganja
v kulturo, zagotoviti veéji idejni vpliv komunistov
in predvsem éim veéji vpliv marksistiéne teoretiéne
misli na popdroéju kulture”. — Tako torej ‘“‘se
postavlja vpraSanje” in seveda tudi ostane pri
vprasanju. . .

KNJIZNA ZALOZBA “OBZORJE” v Maribo-
ru je praznovala dvajsetletni jubilej svojega ob-
stanka. V tem éasu je izdala tisod knjig in je pri-
znana kot ena najboljsih knjizni hzalozb v Slove-
niji, ée mne naravnost najboljsa. Za 20letnico je
zalozba izdala PreSernov Krst pri Saviei v po-
sebno izbrani opremi.

LJIUBLJANSKO DELO je v nekem kriti¢énem
¢lanku med drugim zapisalo to: ‘“Vsekakor kaze,
da smo Jugoslavani, Se posebej Slovenci, postali
tudi na filmskem podro¢ju (gre za prepovedano
MARSKERADO — ur.) najpogumnejsi in majdr-
znejdi celo v vsem svetu. Potem takem si bomo
najbrz priborili prvenstvo, kakrinega Se nismo
imeli. To prvenstvo bomo nemara pridruzili pr-
venstvom v kosarki, v izobrazbeni kulturi nasih
direktorjev in gospodarskih kadrov, v deficitu zu-
nanje trgovine, v slabih cestah, v divjanju in smrt-
nih nesrecéah na cestah, v zastrupljanju ozradja in
uni¢evanju narave, v samorilstvu mladostnikov, v
razmahu mladinskega prestopniitva in kriminala,
v Sirenju spolnih bolezni, v uéinkovitosti pokoj-
ninskega sistema itd. . .”Zdaj pa v prikazovanju
dokaj dolgega filma mnoZiénega “seksualnega rin-
garajanja” golih fantov in deklet.

V BELTINCIH, PREKMURIJE, sso odprli za-
sebno sodobng urejeno gosti3ée “Pri Stajercu.”
Gostisée to¢i vino vseh vrst, brezalkoholne pijace,
7ganje, nudi poceni hrano in ima sobe za preno-
¢ide. Iz Beltinec zelo veliko ljudi dela v tujini,
zlasti v Nemdéiji. Za nedeljo po Boziéu je zupnik
povabil vse domade sezonske delavce, ki so bili do-
ma za poditnice, naj pridejo na poseben
sestanek in razgovor. Zbralo se jih je 120 pa se-
veda ne vsi.

NA OBCINI V BREZICAH niso mogli dati od-
govora, koliko obéanov si sluzi kruh na sezonskem
delu v tujini. Popraskali so se za usesi in rekli:
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za vsako domadijo v obéini vemo, koliko ima krav,
ovae, sadnega drevja, celo kokosi, psov in mack.
Pa so sklenili, da mora tudi Stevilo delaveev v tu-
jini priti na dan, Razposlali so obéinske uradnike
kar od hife do hi%e popraSevat., Uspeh je bil hitro
tu, Nasteli so jih 1,500. Polovica je kvalificirana,
nekaj je pa tudi takih z visokoSolsko izobrazbo.

TOVARNA “EMO” V CELJU je sklenila po-
godbo z neko amerisko korporacijo za izdelovanje
“Kontejnerjev’’. Pogodba velja za 10 let. Slovenske
besede za kontejnerje Se ni, opisujejo jih tako: to
so veliki kovinski zaboji za prevoz posiljk po vla-
ku, ki jih ni treba prekladati. Pogodba je tu, naért
je tu, treba je pa postaviti novo tovarno. Stala
bo 15 milijonov dinarjev. Najveéji kontejnerji bo-
do imeli 60 kubiénih metrov prostornine.

FILM “RDECE KLASJE”' ki je posnet po ro-
manu Ivana Potréa, so kazali v Mariboru in pozne-
je v Ljubljani. Iilm je vzbujal veliko zanimanje
7e zavoljo nekih “komercionalno seksualnih pri-
zorov.” Mnenja o filmu so deljena. V Mariboru
je pred koncem zapustila dvorano skupina kmetov
iz Sveéine, Bili so resni¢éno ogorceni. O tem filmu
pise tudi DRUZINA: “Ali je bilo primerno, da
je Majda Potokarjeva pristala na tako zasnovan
in upodobljen prizor? Mislim, da je bilo to vpra-
ganje treba zastaviti, saj postajajo vedno bholj neo-
kusni prizori spolnega dejanja prava moda tudi
v nasih filmih”.

METROPOLIT NADSKOF POGACNIK je iz-
javil: “Priéakujemo, da bo dokonéno pomirjenje
med Nemeci in Poljaki z ratifikacijo pogodbe ure-
dilo cerkvena vpraSanja na Poljskem. To bo mo-
ralo kot zgled voditi do tega, da se tudi pri nas
pohiti z zdruZitvijo ostankov Skofij, katerih sede-
#i so zunaj nasih meja, v enotno Skofijo SLO-
VENSKO PRIMORJE ali kakor se bo #e imeno-
vala, in se tako dokonéno dogradi cerkvena slo-
venska pokrajina”.

FINZGARJEVA PISMA dr. Ferdinandu Ko-
ledniku iz let 1932-1962 so iz8la pri celoviéki Mo-
horjevi v knjigi 150 strani. Uredil jo je prof.
Martin Jevnikar v Trstu. Vseh pisem je 86. V
glavnem gre za Kolednikova prevajanja slovenskih
pisateljev. v mnozico tujih jezikov. Zlasti zanimi-
vo je podan Kolednikov trud, da bi v nemskem
jeziku izSel Finzgarjev roman Pod svobodnim
soncem. Izsel je, ko je bil Finzgar Ze mrtev. Po-
leg literarnih zadev Finzgar v pismih omenja
ge celo vrsto drugih, ki so zanimive.
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NASE NARODNO IME

Franiek Zebot, ZDA

(Nadaljevanje)

V RAZDOBJU DO XV. STOLETJA je slo-
vensko ozemlje po nemski kolonizaciji bilo zma-
njfano na eno tretjino svojega prvotnega obsega.
7 ustalitvijo avstrijskih deZel je bilo pozabljeno
nekdanje skupno ime, narodna zavest je polagoma
zamrla, nadomestila jo je zavest deZelne pripadno-
sti. Narod ni izgubil le svojega imena, ampak tudi
svojo osebnost. Cut pokrajinske pripadnosti se je
tako globoko ukoreninil, da se je v nekaterih od-
tenkih ohranil vse do danasnjih dni. Slovensko
ozemlje je bilo razkosano na sedem delov, od ka-
terih je bila le Kranjska docela slovenska dezela.

Slovensko ljudstvo je bilo po XIII. stoletju
kakor é¢lovek, ki zapade v amnezijo, ni se zave-
dalo svoje preteklosti, ni imelo pogleda v bodoé-
nost, brez imena, brez osebnosti, gmota brezprav-
nih tla¢anov, V taki latentni inerciji je tavalo in
zivotarilo do XIX. stoletja, ko so ga zaéeli dramiti
iz zimskega spanja domaéi romantiki,

Prvi je bil Vodnik, toda njegov klic je bil glas
vpijoéega v puscavi, Se leta 1808 slavni jezikoslo-
vec Jernej Kopitar ni vedel imena svojemu rod-
nemu jeziku. V naslovu slovnice, ki jo je izdal tis-
to leto, se je moral posluziti dolgoveznega geo-
grafskega opisa: Grammatik der slawischen Spra-
che in Krain, Kaernten und Steyermark (Slovnica
slovanskega jezika Kranjske, Korogke in S&tajer-
ske),

Slovensko ime je bilo utemeljeno Sele v tride-
setih letih XIX. stoletja, sankcionirano v mnarodni
deklaraciji (Zedinjena Slovenija) leta 1848 in
prislo v sloino rabo v dobi narodnih taborov. V
obmejnih pokrajinah je bilo z navduSenjem spre-
to brez odlasanja, ker je sluzilo kot moéna opora
v obrambnem boju proti germanizaciji,

Tezavnejsi je bil njega prodor na Kranjskem.
Kranjska je bila po svojem prebivalstvu ¢isto slo-
venska deZela, zato so pokrajinski nazivi “Kranj-
ska”, “Kranjec” in “kranjski” imeli tudi etniéno
konotacijo. Vendar v domaéi govorjeni in pisani
besedi niso bili rabljeni v pomenu “pars pro toto”,
omejeni so bili na deZelo samo in na njene prebi-
valce, Zato je raba kranjskega imena bila preje
ovira kot podpora duhovnemu zedinjenju,

Etimologija imena “Slovenec” je dokaj eno-
stavna. Je le prisvojena oblika besede ““Sloven”
(ime ¢lana starih slovanskih plemen), Nastala je
preko Zenske oblike “Slovenka” po vzgledu: nude-
nec — ucenka, peveec — pevka, igralec — igralka
(glej Bogo Grafenauer: Zgodovina slovenskega
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naroda, I, zvezek, str. 303).

Glavno zaslugo za utemeljitev skupnega imena
ima narodni buditelj Antona Martin Slomsek. On
je bil pionir slovenskega narodnega imenoslovja.
V uvodnem govoru k slovenskim uram, katere je
vodil za svoje tovarise bogoslovce v celovikem se-
meniséu, je v jeseni leta 1821 slovesno zaklical svo-
Jjim rojakom od Zilje do Kolpe, pa od Rabe do
TrzaSkega zaliva: Slovenci smo! Svojo vero v enot-
nost slovenstva je v omenjenem govoru takole
izrazil:

“Slovenec je Kranjec, Slovenec Koroiec kakor
Stajerec, bratje smo drug drugemu, Po potu omike
se pribliZujmo drug drugemu in sreien ¢as, ko
bode v jeziku slovenstva ena hifa, eden rod, cmo
slovenstvo, en govor,”

S tem oklicem je Slomsek objavil svoj narod-
ni program, katerega cilj je bil duhovno zedinje-
nje vseh Slovencev brez ozira na dezelne meje.
Za dosego tega cilja je pisal, govoril in delal vse
svoje zivljenje, Slomskova deklaracija se danes
zdi samoposebi umevna, ne potrebuje nobene do-
datne razlage in ne vzbuja posebne pozornosti,

Treba pa se je viziveti v vzdusje tedanje dobe,
da umemo prav ceniti njen dalekoseZni pomen.
Po sodilih, merjenih v miselnosti Metternichove
abgolutisticne vladavine, katere glavni cilj je bil
ohraniti “status quo”, je Slomskov manifest pred-
stavljal nekaj vznemirljivo novega, ¢e ne konspi-
rativno revolucionarnega. Zaklju¢il je Slomdek
svoj uvodni govor s temi besedami: “O, da bi mo-
gel danes s svojo bratovsko besedo v vas zbuditi
ogenj navdusSenja za jezik Slovenije ter ga v te-
kocih dneh tega leta vzdrzati v vadi sredi v svet-
lem plamenu!”

Znaéilna je v tej zakljuéni ekshortaciji raba
imena “Slovenija”, Res, da jo je prvi zapisal Va-
lentin Vodnik (9. verz v “Iliriji zvelidani”: “Mat’
stara Slovenija”), a njemu je v pesnitvi sluZila le
kot retoriéna personifikacija. Tudi je bil Slomsek
prvi, ki je rabil pojmovno ime “slovenstvo”, Nje-
gov prvi pesniSki poskus iz leta 1822, ki je ohra-
njen v rokopisni zbirki, nosi ta naslov. Zato gre
Slomsku priznanje, da je uvedel slovensko ime
(Slovenee, Slovenija, slovenstvo, slovenski) v slo-
venski slovar,

Dodatna pomembnost “Napelvavnega govora
k Slovenskimu zboru 1821” (po Slomskovem roko-
pisu), ki se je SlomSek najbrie ni zavedal, pa je
v tem, da je bil izgovorjen skoraj toéno tisoé let
potem, ko so Karantanei izgubili svojo notranjo
svobodo. Po letu 820 je Karantanija prenehala biti
kneievina. vkljuéena je bila kot grofija v Fran-
kovsko drzavo. Odtlej ji niso veé vladali od ljud-
stva izbrani domaci knezi, ampak tuji (bavarski)
grofje, Bo ie
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s str. 87

TIPKA —

% Slomgkova §ola se pripravlja na Materinsko
proslave. Prvo nedeljo v maju po deseti masi nam
bodo v dvorani pokazali, kaj so se nauéili, Vsi Ze
zdaj vabljeni. — Tretjo majsko nedeljo po deseti
magi pa bomo otrokom v zahvalo za nastop imeli
filmsko predstavo, Na sporedu bo Walt Disneyeva
celourna risanka “Dumbo”, ljubka zgodba o lete-
¢em sloncku, Seveda so vabljeni tudi ostali otroci
in odrasli, ki bodo videli film za malenkostno vstop-
nino,

* Nafepa afrizkega misijonarja, p. Hugona
Delénjaka, je torej posinovila melbournska druZi-
na Slovencev. Del oglasne deske (stencas ji menda
pravijo zdaj v Sloveniji) pri glavnem vhodu v cer-
kev je njemu posvecen. Se bo Ze fe kaj tudi sam
oglasil in nam kaj movega poroéal, mi pa bomo
njegovo misijonsko delo spremljali z molitvijo in

darovi, Seveda si v tem ne lastimo nikakega mo-
nopola: vsakdo po Sirni Avstraliji nam lahko po-
maga. Doslej smo zanj nabrali $ 63.42 (imena da-
rovaleev so objavljena na drugem mestu) in se ta-
ko blizamo prvemu stotaku.

% Ker aprilskih “Misli” ne bo posebej mnaj Ze
zdaj omenim prvi petek v maju (7. maja) z veder-
no mago ob pol osmih. In pa zapovedan praznik
Vnebohoda Gospodovega (éetrtek 13. maja), ko
bo poleg jutranje mage ob sedmih prav tako veéder-
na masa ob pol osmih, Katere dneve bomo imeli
gmarniéno poboznost, bomo sproti objavili v eerk-
vi.

* V gvojem imenu, v imenu p. Stanka ter
vseh nadih sester zelim vsem dragim rojakom obi-
lico velikonoénih milosti, Ob polnih mizah veliko-
noénih dobrot ne pozabimo na duhovne dobrote
vstalega Zvelidarja, In tudi ne pozabimo tistih, ki
po svetu nimajo niti dovolj za vsakdanje Zivljenje.

e e e e

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

< Ty TIyEYEe

$ 7. Stanko Samsa, Anton Griina; $ 5: Justi
Mrak; $ 4: Alojz Asenberger, Roman Gepus, Fer-
do Slevec  Miro Colja, L. Furlanié, Ivan Zlatar;
$ 3: Franc Rede, Joze Rede, H. Stankovié, Marija
Nekrep, Franc Erpi¢;

$ 2. Anton Kustec, Marija Bizjak, Francka
&tibilj, Andrej Bari¢, Joze Simon, J. Glajnarié,
Marica Tavéar, Fr. Spreitzer, Zvonko Bezjak,
Karl Mezgee, Alma Stefani¢, Krist Tinta, Mira
Urbane  J. Pavli¢i¢, Metod Snedie, Franc Juha,
Stanko Peve, Ivan Strucelj, Alojz Markié, Alojz
Kuéan, Fr. Mauntner, Ana Campaner, Franc [Zzanc,
Marija Kos, Leop. Muller, Jos. Rupnik, Z. Brko-
vee, &t. Kocar, Rranko Jerin, Franc Baga_R. Ko-
loini, Ing. Ahlin, Stanko Kolar, Stefka Tomsi;

$ 1-50: Karl Stancar;

$ 1: B. Topolovec, Al Obreza, Franc Jan,
Zdenka Novak, M. Cuderman, JoZe Podboj, Joze
Gjerek, Frane Ban, M. Jaksa, J. Bavéar Jr., Marica
Tomazié¢, Al. Butinar, Fanica Lasié, Iva Urbas
Just. Costa, Stanko Subic, Stanko Herie, P. Mi-
ladinovi¢, L. Lumbar, Br. Iskra, Fr. Ternar, Vil
Bauer, Nik Kodele, Toni Sircel, Tinka Urh, Al
Golja, &t. Markuza, M. Namestnik, Maria Spilar
Raf. Bernes; }
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$ 0-50: Fr. Wertoushek, Frane Petek, Iva
Sterk, Mary Milich.
Gornji seznam obsega darove do 1. marca.

Drugié dalje.

P. STANKO PODERZAJ. — Joj_ ni¢ ta me-
sec! Pa nié zato! Za pirhe smo mu itak lahko po-
slali $ 100, za naslednji stotak je ostalo § 22, Je
zmerom dobro, da nekaj ostane, je fundament za
naslednji stotak.

P. HUGO, AFRIKA — Tudi za tega nié¢ preko
MISLI. V Melbournu pa: § 23-42: nabirka wmisi-
jonske nedelje; $ 10: Julka Mréun, druzina Miha-
el Zilavee, Anica Srnec; § 4: Janez Burgar; $§ 2:
Francitka Mukavee, druzina Joze Ceh, druzina
Ignac Kalister.

SLOMSKOVA ZADEVA: — § 3: Ivan Legisa;
$ 2: P, Miladinovi¢, Magda Skok; $ 1: Franca Va-
lencic.

Vsem prisréna hvala — VEELO ALELUJO!

LAHKA RESITEV teikega raduna. Na neki
%oli v Sloveniji je uéitelj dal otrokom to nalogo:
Delavee s popreéno plago zasluzi v &tirih mesecih
za en kvadratni meter stanovanja. Po kolikih le-
tih bo pridel delavec do lastnega stanovanja, ¢e
se niegova plada povisa za 11 odstotkov, cena sta-
novanja pa za 25 odstotkov letno? — Bister Ja-
nezek je takoj odgovoril: Po petih letih dela —
v Nemdéiji.
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PONKOVLJAN BLAZ KOCEN —
PRED 150 LETI ROJEN —
PRED 100 LETI UMRI

(O Blazu Kocenu)

Se je kdo med nami, ki je nekoé studiral
zemljepisje po Kocenovem atlasu. (iotovo urednik
MISLI ni zadnji. Pozabili pa smo, kdo je bil ta
Kocen — ali Kozen. Ob 150 letnici rojstva, ob
100letnici smrti, povejmo nekaj o njem. Ali smo
vedeli, da je bil Slomikov blifnji rojak? — TUr.

SLOVENSKI NAROD JE POLEG velikih imen
na literarnem polju dal velike osebnosti tudi mna
znanstvenem polju, med katere Stejemo v prejs-
njem stoletju kartografa BlaZa Kocena, ki je z
veli¢ino svojega dela postal prvi slovenski in tudi
avstrijski kartograf evropskega formata.

Rodil se je 24, januarja 1821 v Hotunju pri
Ponikvi na Stajerskem v revni kmeéki druzini, Svo-
ja otroska leta je prezivel v majhni borni koéi-
ci, kjer je prvi¢ slisal o velikih dogajanjih, ki so
tedaj pretresala evropsko zivljenje; zlasti ga je
prevze] Napoleonov mit, njegov hitri dvig in prav
tako hitri padec. Zadel se je zanimati za daljne
tuje dezele; predstavljal si Jjih je v najrazli¢nejsih
oblikah in morda se mu Jje prav tedaj prvié po-
rodilo zanimanje za zemljepis,

Prve studije je dovrsil na celjski gimnaziji, ki
je tedaj imela samo Sest razredov, zato se je za
nadaljnja dva razreda moral preseliti v Gradec,
kjer je tudi konéal gimnazijo, Nato se je vpisal
na celoviko bogoslovije in 1. avgusta 1845 bil posve-
éen za duhovnika.

Kaplansko sluzbo je opravljal v &t. Rupertu
nad Laskim, v Soitanju in Rogateu, Ob preosnovi
gimnazije (povecali so ji tevilo razredov) 1. 1849
je vlada potrebovala vecéje Stevilo profesorjev, za-
to je pozvala tudi mlade duhovnike, naj se posve-
tijo temu poklicu. Tudi Kocen se je odzval in po-
uéeval kot suplent ma gimnaziji v Celju,

Zanimanje za prirodne vede ga je spravilo de-
cembra 1852 na Dunaj v fizikalni zavod univerze,
kjer je z odliko napravil oktobra 1853 tudi izpit
iz prirodopisja, fizike in matematike, Takoj je bil
sprejet na gimnazijo v Ljubljani. Ker se je ne-
kaj zameril cerkvenim krogom in tedanji Zolski
oblasti, morda tudi zaradi stalne bo]ehavosti, je
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bil naslednje leto premeséen v Gorico. Pa tudi tu-
kaj ni ostal, temve¢ je 1858 prigel na nemgko gim-
nazijo v Olomuc na Moravsko, Avgusta 1870 je
dobil dopust zaradi nadaljevanja kartografsikh
studij. Da bi nadziral izvritev svojih kartograf-
skih del, se je preselil na Dunaj in tu za vroginsko
boleznijo nenadoma umrl 29, maja 1871, star Sele
50 let. Pokopan je v dunajskem predmestju Her-
naisu,

Bil je éudak, Zivel je samotarsko, bil je é&e-
meren in strog profesor, kljub temu pa dobrega
srea; spocetka nasprotnik slovenskega narodnega
gibanja se ni v §oli nikdar posluzil slovenséine,
med moravskimi Cehi pa se je ogrel tudi za na-
rodno stvar in postal zaveden Slovenec.

Za slovenski narod je nadvse pomembno nje-
govo znanstveno delovanje. Za znanost se je za-
cel zanimati Ze kot kaplan, svoje zemljepisne &tu-
dije pa je poglobil za &asa svojega profesorjevanja.
V programu gorigke gimnazije je 1. 1857 objavil
razpravo. Das Clima von Goérz in za tem niz geo-
grafskih ucébenikov za srednje in osnovne Sole v
nemskem jeziku,

Veliko pomembnejge delo pa so njegovi atlan-

ti in zemljepisne karte, Avstrijske Sole so bile
dotlej glede atlantov in stenskih kart navezane
zgolj na uvoz iz Neméije, ker se do tedaj v Avstri-
ji ni nasel ucenjak, ki bi bil kos kartografskemu
delu. Sele Ponikovljan Blaz Kocen se je lotil te-
ga dela in 1. 1860 izdal Atlant za ljudske Sole,
leto kasneje pa za srednje Sole.
Atlant je dozivel veliko izdaj in prevodov, slo-
venske izdaje sicer ni dozivel zaradi preteino
nemskega uénega jezika po nasih tedanjih &olah,
paé pa hrvatsko. V tretji izdaji atlanta 1. 1863
vzbuja zanimanje zemljevid alpskih pokrajin, ki
prinasa poleg slovenske narodne meje po Czdrni-
gu tudi poseben seznam slovenskih krajevnih imen,
¢esar ne najdemo na nobeni drugi Kocenovi karti
slovanskih dezel, Te kraje je oznadil, sicer ne pod
imenom Slovenija, ampak kot Istra, Gorigka,
Kranjska, Spodnja Starjerska, Spodnja Koroska
in s tem podal prvo karto Slovencev,

Marsikdo mu je ocital, da Jje svoje narodno
pokolenje utajil, ées da se je celo podpisoval po
nemskem zgledu Kozenn, on sam pa je poudaril,
da je to delal, ne da bi zakrival svojo marodnost,
ampak zato, da bi prepreéil napaéno izgovarjavo.
S svojim delom pa je e najbolj dokazal, da se
svojega slovenstva dobro zavedal, in predvsem, da
se ga ni sramoval,

Svoje spostoovanje do enega velikih slovengkih
znanstvenikov so Slovenci izkazali s tem, da so
mu 1. 1898 odkrili spominsko plo&éo na Solskem
poslopju v Ponikvi, 1. 1921, ob stoletnici njego-
vega rojstva, pa na rojstni hisi v Hotunju,
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O AJDI —

‘“Narodopisje

STARI SLOVANI ajde Se niso poznali. Ajda,
ki ji v Beli krajini pravijo hejda, na Dravskem
polju ajdina ali hajdina, se v starejsih zgodo-
vinskih virih ne omenja ali pa prav malo. Iz ur-
barjev velesovskega samostana na Gorenjskem bi
sledilo, da se je v 15. stoletju le malo gojila. Kdaj
je prigla med Slovenci do vedje veljave, je tezko
dognati. Seveda pa tudi ne povsod enako.

Na Dolenjskem omenja Ze Valvasor izvrstna
polja ajde (Haden) pri Temenici. V okolici Kuma,
pravi Valvasor, sejejo ajdo v praho — v oblezano
zemljo. Drug zgodovinar pravi, da raste ajda na
Cerknitkem jezeru in v njegovi okolici ter na
Korotkem. Danes (1944) je z ajdo posejana veli-
kanska povriina naSih polj. Samo na Kranjskem
so v 80 letih preteklega stoletja pridelali 1.000,000
mernikov ajde. To je toliko kot pSenice, rZi in
je¢mena skupaj. Na mengeskem polju so jo zaceli
sejati po letu 1845, ko so zaceli kupovati mjeno
seme drugod.

Na Vipanskem sejejo zelo mnogo ajde in prav
tako na Krasu. Na Pivki jo sejejo za belim zitom,
vendar bolj malo. Na Goriskem,, v Brdih, je ajda
slab%e zastopana, na Tolminskem in Bovskem pa
se je zadnje ¢ase raz§irila na racun ovsa. Pri-
delujejo jo tudi v Reziji, vendar jo morajo §e
kupovati. Na Pohorju sejejo mnogo ajde, enako
v Prekmurju, in to posebno tedaj, ko odpovedo
jesenski pridelki. Na Dravskem polju je zelo pri-
ljubljena, kajti poleg moke jim daje tudi dober
med, Sicer pa na sploino radi sejejo ajdo zavoljo
sebel. Tak med se imenuje ajdovec.

Ajdo sejejo na Pohorju v visjih legah v pra-
ho, v &t. Lovrencu na Dravskem polju na strnisée
in v praho, v Sredi§¢u na strnisée, redkeje v pra-
ho, na Pohorju v nizjih legah na rzisce, v Bohinju
na ozimino, v Velikih LaS¢ah na pozeto psenico.
Ajdo sejejo toliko dni po sv. Jakopu, kolikor dni
po kresu e kuka kukavica. (Zdaj pa veste, Av-
stralei — op. ur.)

Skozi nekaj let se je vrdila v NOVICAH de-
bata, da bi se namesto ajde razéirila turséica.
Zmagala je ajda. Ajda sicer ne obrodi povsod
dobro; na Koroskem jo rada pobere slana, zato
tu skoraj raj8i sejejo koruzo (sirk). Drugod, v
ugodnejéem podnebju, pa ajda dobro obrodi. Na
Ljubljanskem polju je iz Sest mernikov posetve
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sto mernikov pridelka. Ajda prija kmetu predvsem
zato, ker je z njo malo dela, a vendar bogato popla-
Za trud. V osmih tednih je posejana in poZeta.

Na njivo pride takoj, ko je poZeto Zito. V NO-
VICAH je pisal nekdo “Hvalo ajde”: Pogosto vi-
dimo, da se per eni strani njive pSenica zanje
ali lan ruje, na drugi strani pa orje in ajda seje.
Kjer je zjutraj pienica stala, je zvecer ajda za-
spala in ob tednu Ze zelenela, Ne bomo je torej
dali, ajde pro¢ iz Kranjske dezele. Nasa je ter
na%a bo ostala. Bodi Bog zahvaljen zanjo!”

Ajda se je torej pojavila Zele komec srednje-
ga veka. Danes tvori ajdova moka veéji del ljudske
itne prehrane, seveda le v krajih, kjer uspeva.
Vendar pa tudi tam, kjer ajda ne uspeva dobro,
moéno rabijo ajdove moko. Valvasor pie, da Kran-
jei navadno jedé ajdov kruh, ki je érn kot zemlja.
7 ajdo megajo tudi oves in proso. Iz nje delajo
tudi kaso.

Ajdovi Zganci po starejsi in boljsi od koruznih.
Navadno so jih ljudje jedli z mlekom. Zganei se
lahko imenujejo nasa narodna jed. Zlasti ¢ krom-
pirjem mesani ajdovi Zganci go zelo okusni. Zgance
navadno belijo z mastjo in ocvirki. V Poljanski
dolini so jih jedli polite z volovim maslovnikom,
radi pa so jih belili tudi s tropinami. Na Kozja-
ku jedé dobro zabeljene Zgance dvakrat na dan,
zjutraj in opoldne, zvecer pa nikoli.

Ajdo #anjejo v Beli krajini in v Prekmurju
ponoéi, ob luninem svitu. Zanjejo dekleta, fantje
pa pobirajo snope. Delo je vzajemno in se ga ude-
lesi mladina iz vse vasi, danes pri tem, jutri pri
drugem kmetu. Okoli ene ali dveh ponoéi, ko je
7etev konéana, gredo zanjei na kmetov dom. Tam
jih pogoste z ajdovo potico in vinom.

Stevilka MISLI za maj 1971 bo izila v
zacetku drugega majskega tedna, Nadalj-
nje itevilke letosnjega letnika, tako upamo,
bodo spet hodile na poito 14. vsakega mese-
ca razen Ze pade na ta dan sobota ali ne-
delja, — Ur,
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LISICA, LISJAK -
STA PILA TOBAK...

Marija N., Melbourne

KOT VIDITE IZ NASLOVA, sem upoitevala
urednikovo pripombo ob koneu svojega ¢élanka v
februarski Stevilki, Zanimivo! Pa ge nekaj naj
pripomnim. Zadnji¢ sem zapisala, da bom bom iz
knjige dr. Zitnika poglavie o tobaku in raku kar
prepisala. To bo vsaj deloma res. Toda ko sem
se spet lotila pisanja, mi je Sest strani tega po-
glavja v knjigi hodilo preveé, Hodem reci, da bom
sicer res prepisovala, pa zraven izbirala, da ne bo
predolgo.

Tobak in rak.

Ob tem vprasanju je vzplamtelo togotno raz-
pravljanje. Ni¢ Eudnega. saj gre za najbolj raz-
sirjeno pozivilo, pri katerem nastopajo v svojih
vlogah: driavni proraéun, gospodarski  pomen,
vznemirjenost in osebno gledanje tobakarjev,

Drzavni proraéun: razne vlade po drzavah let-
no poberejo lepe milijarde davkov na tobak. Pro-
dajanje tobaka pomeni v trgovini poedinih drzav
fe vse vigje stevilo milijard v tej ali oni valuti.
Nasa dolinost pa je, pravi dr. Zitnik, da se opre-
mo na nepristranska dejstva,

Le malo ljudi je, ki vedo, da je éisti nikotin
tako moéan strup za #ivali kakor ciankalij. &e po-
drzimo pticu samo eno kapljico nikotina pred klju-
nom, ga trenutno ubijemo. Pes pogine v 30 se-
kundah, ée mu damo na Jjezik 2 kapljici nikotina;
8 kapljic ¢istega nikotina ubije 7e konja. Ge vbriz-
gamo cloveku 0.05 gr nikotina pod kozo, ga umo-
rimo,

Dognano je, da se je v zadnjih desetletjih na-
glo poveéalo kajenje cigaret, zmanjsalo pa kajen-
je pipe in cigar, Pravi kadivei se vsekakor navadijo
na vedno vecéjo koli¢ino strupa, ¢im mlajsi je é&lo-
vek, toliko bolj gkodljiv mu Je nikotin. Dojendki
lahko Ze nevarno zbolijo, ée so v zakajenem pro-
storu,

Dejstvo je da se je silno povecalo Stevilo
pliuénega raka od zacetka tega stoletja v primer-
javi z rakom na drugih organih. Leta 1912 je um-
rlo za pljuénim rakom vsega skupaj 374 oseb. Dob-
rih 50 let pozneje pa samo v Ameriki 27.000. Na
splosno se je umrljivost za rakom poveéala za 500
odstotkov Ze v 20 letih po letu 1912, Neizpodbitno
dejstvo je, da prizadeva pljuéni rak veliko bolj
kadivee kot nekadivee. Koligina porabljenega toba-
ka seveda igra svojo vlogo,

Danes piSemo 85% pljuénega raka v breme hu-
dim kadivcem, Seveda ne dobi vsak hud kadivee
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pljuénega raka, vsak pljuéni rak pa vzbuja sum,
da ga je povzroéilo hudo kajenje, Stevilo raka na
pljuéih raste pri moskih in Zenskah. Bolezen je
najpogostnejsa med 50. in 60. letom, Na eno bol-
nico pride devet bolnikov. Bolezengki primeri sa-
mi, ki jih opazujemo, pomagajo udinkovito poja-
snjevati povezavo med tobakom in pljuénim rakom.
FPo 70 letu starosti stevilo obolenj za pljuénim ra-
kom naglo pada.

Seveda je res, da cigarete niso edini vzrok
za zvisanje stevila pljuénega raka., Vemo, da po-
vzrocajo kromati, azhest, nikelj in druge indu-
strijske snovi to bolezen. Toda ti ¢initelji vplivajo
le na doloéene skupine ljudi, ne morejo nam pa
razloziti sploSnega porasta pljuénega raka.

Kaze, da imata cigara in pipa le majhno vlogo
pri nastanku pljuénega raka. Zato, ker ti kadivei
dosti manj vdihavajo — inhalirajo — nastali dim.
Cigaretni dim vsebuje mnogo strupov, prav lahko
vpliva tudi na razvoj rakovih obolenj na drugih
organih. Poleg tega je dognano, da najveé hudih
kadiveev umrje za sréno kapjo. Vse to pa ne zma-
njsa dognanega dejstva' da cigarete povzrogajo
pljuénega raka.

Novejsa raziskavanja so nam dala zanimive,
ceprav neprijetne zakljutke, Ni %e vse dokonéno
dognano, zakljucki doslej so taki: moski, ki po-
kadi po 40 cigaret na dan in tako dela 25 let, bo
25 krat bolj verjetno zbolel na pljuénem raku kot
nekadivee. Kdor skozi 25 let pokadi 20 — 30 ciga-
ret na dan, bo 22 krat bolj verjetno zbolel na
pljuénem raku kot nekadivee; kdor pokadi do 10
cigaret na dan skozi 25 let, bo verjetno zbolel 11
krat hitreje. Vse to seveda velja tudi za Zenske,
¢e se v enaki meri vdajajo kajenju, Toda tudi ka-
divei pipe in cigar, éeprav zmerni, so v nevarnosti,
da bodo hitreje zboleli na pljuénem raku kot ne-
kadivei. Raziskave trdijo, da vsaj trikrat hitreje.

S poskusi so dokazali, da vsebuje tobaéni dim
kancerogene (rakaste) snovi iz vrste ogljikovih
hidratov, med temi nevarni benzpiren, ki nastaja
pri gorenju cigarete, V neprizganih cigaretah ga
namre¢ ne najdemo. Kajenje je suho prekapanje
s temperaturo 650 — 700 stopinj Celzija v tledem
delu cigarete, V naravnem tobaku ni katranskih
snovi. Te nastanejo Sele pri kajenju., V enem ku-
biénem em tobaénega dima Je do 600 000 sajastih
del¢kov. Veéino seveda zopet izdihamo, ostali se
pa sesedejo na izpostavljenih mestih dihal. Sluz-
nica jih vsrka, Z namernim vdihavanjem zanesemo
vse toplotne, mehaniéne in kancerogene #kodlji-
vosti v najbolj obéutljive dele pljué,

Profesor Bauer pravi: Kadivec se nekako za-
nasa na migetalno vrhnjico v dihalih, da bo pre-
stregla katranske proizvode kajenja; kdor pa in-
halira, se na slepo igra s svojim Zivljenjem,
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BANE — MOJA

POSILJAM RAZGLEDNICO moje rojstne va-
si. Narejena je v Italiji, zato pise nado vas tako,
kot vidite. Zadaj je pa vendar tudi slovenski ma-
pis: TRST — POGLED IZ BANOV. Je prvi¢, da
sem dobila od tam razglednico s slovenskim napi-
som poleg laskega, Rada bi videla to sliko v MIS-
LIH,

Vas lezi med Opéinami in Trebéami. V ozadju
na levi prve hige so “Fernetiéi, kje je meja med
[talijo in Jugoslavijo. Mesto med hribi je SeZana.
(Bojim se, da na belo-¢érni sliki ne bo vidna —
ur.). Kdor je iz teh krajev, bo gotovo z veseljem
gpoznal nad Nanos. In se bo spomnil, ¢ée mu je
kdaj #e kdo rekel po nafe: Zgani se, zgani, saj
si dolg kot Nanos! Vasica na desni pod Sezano
je Orlek.

Bane so najbolj znane po veliki vojaniei in
pod¢itniskem prostoru za otroke (dolgo posslopje na
sliki), Drugo veliko poslopje je restavracija. Potem
gostilna s trgovino in majhna kapelica.

Kapelica je prikljuéena vojadnici. V vojnih
sasih se ni rabila za sluzbo bozjo. Sluzila je za
shrambo vojakom. Ko so pa Amerikanci leta 1954
imeli oditi iz Trsta, so kapelico na svoje stroske
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prenovili, Slike in kipe je hranila neka vadéanka,
pa so jih postavili nazaj. Nas skof je kapelico
vpri¢o velike mnozice vernikov spet posvetil. Sluz-
bo bozjo zdaj opravlja v njej duhovnik iz Opéin,
kamor spadamo v faro. Je pa tako majhna, da ne
mores vanjo ce nisi dovolj zgoden.

Predlagam, da bi $e kdo opisal svojo rojstno
vas in poslal sliko, Tako bi spoznali ve¢ slovenskih
krajev in kaj zvedeli o njih. Kaj pravite?

NA OPCINAH PRI TRSTU so imeli tudi le-
tos tradicionalni pustni sprevod. Pritegnil je veli-
ko mnoZico iz vse okolice. Najbolj so udelezenei
gledali in obéudovali velikansko podgano, ki jo je
skupina iz Banov pobrala v “Kraskem narodnem
parku” — po domace smetiSéu pri Banih. Podgana
z velikansko glavo in moénimi brki je ovohavala
na vse strani, Pravijo, da je iskala tiste slavne
obéinske moze, ki kljub mnogim protestom se
vedno ni¢ ne store za odpravo smrdecega smetisca.
Podgana je dobila prvo nagrado za svoj nastop
pri pustni zabavi najprej na Opéinah, nato pa
ge v Miljah in samem Trstu.
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SKOFJE NAZAJ V S0LO. Pognala jih je na-
zaj v Solo — televizija. Marsikje po svetu, zlasti
v Ameriki, nastopajo Skofje na televiziji, pa se
morajo poprej nauciti kako je treba, Obvladati
morajo posebno tehniko za svoje nastope. Zato
mnogi od njih gredo v posebne televizijske tega-
je, da jih izvedenci izurijo za take nastope. Te
vrste Sola je pa zaenkrat prizaneSena skofom v
Jugoslaviji in drugod pod rdeéimi reZimi, Preve-
liko spostovanje imajo komunisti pred katolidkimi
Skofi, da bi jih vabili v take Sole .

KARDINAL JULIUS DOPFNER, miinchenski
nadskof, je podpisal pozdravno pismo, ki so ga
nemski Skofje naslovili na slovenske delavee in
delavke v Neméiji. Med drugim pravi pismo: V
nasi dezeli sodelujete pri najrazli¢nejsih delih in
nalogah, zato vas iskreno pozdravljamo, Vage ziv-
ljenje v tujini je bolj trdo, kot bi bilo doma, vkljub
prizadevanju nase driave, ki vas je sprejela . . .
Nato pismo navduSuje Slovence za zvestobo veri
in Bogu, pa tudi za materni jezik, ki naj ga v tu-
jini ne pozabijo,

KAJ JE IDEALIZEM, ée kdo Se ne ve, naj be-
re., Tri dekleta iz Amerike, stare okoli 30 let. so
prisle v Avstralijo in se naselile v Darwinu, viso-
ko na severu, za 15 let, Nauéile se bodo jezika abo-
rigenov in mu ustvarile pismenke, slovnico, slo-
var, Ker jezik aborigenov sestavlja najmanj 30
dialektov, ki so skoraj “jeziki” zase, je naloga
teh deklet 30 krat teZja. Cemu ves ta trud? Nasim
aborigenom hoéejo nekoé ponuditi v njih lastnih
dialektih — celotno sveto pismo. Idealizem teh
deklet ne posstavlja vprasanj, kdo bo aborigine
nauéil brati njihov jezik, koliko izvodov sv. pisma
bo prislo na poedince, ée bo izlo v 30 dialektih,
niti o tem se ne sprasujejo, ée bodo ali ne bodo do
takrat vsi aborigeni bolje znali anglesko nego svoj
jezik. Se so ljudje, ki se lotevajo raznih podjet-
nosti z viskom c¢loveskega idealizma. Vendar —
ali je tu na pravem mestu?

STIRI AFRISKE DEZELE: Juina Afrika,
Rodezija, pa portugalski koloniji Angola in Mo-
zambique pred vsem svetom trdovratno zatirajo
ogromno vedino érncev na svojih ozemljih, Ker
so med seboj gospodarsko povezane in ne gisto
brez podpore od drugod, jim zaenkrat Se kar gre.
Belci v njih lepo uspevajo, Verjamejo, da ni ne-
varnosti zanje, Toda érne afriske drzave, ki se sa-
me vodijo — bolj ali manj uspeino — gledajo
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na one Stiri s Skripajoéimi zobmi. Cakajo, kako
dolgo bodo ¢akale? Mnogi poznavalei afriskih raz-
mer se boje, da bo Afrika kmalu na debelo za-
plavala v kri.

ZAKAJ SKOFJE IN DRUGI predstavniki raz-
nih ver ne povzdignejo glasu v besedi in tisku zo-
per gnojnico razbrzdane spolnosti, ki nam smrdi
nasproti od vsepovsod? Zakaj ne zakriéijo, da bi
se sliSalo na vse strani in odmevalo na vse vetro-
ve? Zdaj pa skoraj moléijo in le tu pa tam slisi-
mo nekoliko pojamranja nad umazanostjo nasih
dni. — Taki o¢itki padajo ed nekod, Od drugod pa:
Zakaj se cerkvenjaki spuSéajo v obsojanje z go-
vorjeno in tiskano besedo raznih umazanih knjig,
predstav, slikarij in kdo ve kaj vsega? Ali res ne
pomislijo, da s takim nastopom samo opozarjajo
ljudi na poplavo umazanije, stvar Se bolj populari-
zirajo, opozarjajo nanjo ljudi, ki bi drugaée komaj
kaj vedeli o nji? — Ubogi Skofje in drugi “cerk-
venjaki”!’

ANDREJ SAHAROV, sovjetski 3pecialist za
jederno fiziko, je lani ustanovil Komisijo za &lo-
veske pravice v Sovjetiji. Takoj so jo podprli
razni drugi znanstveniki in kulturniki Sirom po
Sovjetiji, V pravilih ustanove je bilo tudi to, da
je treba spremeniti mnoge sovjetske zakone, ki
nasprotujejo ideji o ¢loveskih pravicah prebiva-
Istva. Moskovske oblasti so nekaj éasa paé grban-
¢ile obrvi nad poskusi te komisije, poskusale s pri-
tiski na élane, ko pa ni pomagalo, so letos razgla-
sile ilegalnost takih ustanov in — konee Saharovih
nacrtov!

NAD DVA TISO€ LET star stadion so odkrili
pri nekem izkopavanju v Belgradu. Njegov obstoj
baje sega v leto 214 pred Kristusom, Stadion je
imel prostora za 30,000 ljudi., Okrasen je bil z mar-
mornatimi kipi ter mnogimi mozaiki in freskami.
V tistem ¢asu je bil danasnji Belgrad pod oblastjo
keltskoilirskih ljudi, pa pod kulturnim vplivom
griko-makedonske civilizacije, Ta je veliko dala
na telesno vzgojo in v takem razpoloZenju je pri-
8lo marsikje do stadiona, kot so ga zdaj odkrili v
Belgradu,

V SPOMIN GENERALU MAISTRU, ki je po
prvi svetovni vojni redil za Slovenijo Maribor in
Slovenske gorice, so Sokoli v severni Ameriki dali
kovati spominsko medaljo. Maistrov lik na meda-
lji je izdelal slovenski kipar France Gorse, O
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njem prinaSa prifujoa naSa Stevilka poseben ¢&la-
nek, Spominska medalja je dvojne vrste. Srebrna
stane 10 dolarjev, pozlaiena 5 dolarjev. Poroéila
pravijo, da Slovenci v Ameriki in drugi iz Jugosla-
vije pridno segajo po njej. Zasluge generala Ma-
istra, ki je bil tudi priznan pesnik pod imenom
Vojanov, zares niso majhne.

HRVATSKI POLITIK V EMIGRACIJI, dr.
Jeli¢, zivi v Berlinu in izdaja svoje politiéno gla-
silo. Poteguje se za neodvisno hrvatsko drZavo,
vendar pod pokroviteljstvom Moskve, Trdi, da je
navezal stike s Sovjeti za razbitje Jugoslavije in
ustanovitev hrvatske drzave, Njegov zagovor za
tako delovanje je: 25 let se obratamo na Ameriko
in druge svobodne drZave za ustanovitev nove ne-
zavisne Hrvatske, pa vedno naletimo na gluha uSe-
sa, Obrnili smo ne Sovjete, takoj so nam obljubili
pomoé, Delajmo torej s skupnimi napori za sovjet-
sko Hrvatsko! — Hrvatje v emigraciji trdijo, da
je ogromna vecéina med njimi zoper Jeliéeve ma-
mene in naérte, Toda Jeli¢ hodi po hrvatskih na-
selbinah po svetu, tudi v Ameriki, zbira ljudi na
shode in jim govori. Mora vsekakor biti priliéno
Stevilo Hrvatov, ki ga hodijo poslusat, Stirim go-
lim stenam bi gotovo ne prihajal predavat.

0 MARKSISTIENI €ILSKI VLADI pod pred-
sednikom Allendejem je bilo e nedavno poroéano:
Edini ustanovi, ki sta doslej ostali skoraj nedotak-
njeni, sta vojska in Cerkev, Kako dolgo bo traja-
lo, nihée ne ve, Kazno je, da je Allende infiltracijo
v obeh teh smereh Ze naéel. Predsednik konferen-
ce ¢ilskih skofov je pa dal domaéemu in tujemu
tisku izjavo, v kateri je med drugim dejal: Ze leta
1968 smo skofje jasno povedali, da je ena stvar
pravi¢énost, druga pa marksizem, Polstoletna iz-
kuinja s komunizmom dokazuje, da sta marksistié-
na filozofija in morala nezdruzljivi z moralo evan-
gelija in naéinom politike, ki iz njiju izhaja,

ING. JOZE SILC je zapisal v letoinjem Ko-
ledarju celjske Mohorjeve: Da bi premagali la-
koto in nedohranjenost in hkrati zagotovili dovolj
hrane tudi za predvideno povecéano Stevilo ljudi na
svetu, bi morali do leta 2000 sedanjo koli¢ino hra-
ne povecati za tri do Stirikrat. Iz te zagate pelje
v svetlejSo bodoénost ¢lovestva nekaj poti, Prva
pot, na videz najlaZzja, v resnici pa najteZja, kot
dokazujejo vsakdanje skuSnje, je praviénejsa iz-
menjava dobrin v svetovni trgovini in pomo¢ raz-
vitih deZel manj razvitim. Iz dneva v dan opaZa-
mo, da gospodarsko razviti del ¢lovestva ne wve,
kam s preseiki kmetijskih pridelkov, v mnerazvitih
dezelah pa ljudje umirajo zaradi nedohranjenosti.
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0 INDIRI GHANDI, indijski predsednici, gre
zavidljiv glas, da je v celokupnem ministrstvu edi-
ni moz med samimi Zenskami. Vsi drugi ministri so
bili do nedavnih vsedrizavnih volitev sicer mogke-
ga spola, pa baje prej babnice kot mozje. Tak
znaéaj, kot ga ima gospa Indira, nujno klide v
zivljenje okoli njega oboZevalce in strupene na-
sprotnike, Trdili so, da zadnje volitve niso imele
drugega programa, kot za Indiro ali proti njej.
Izkazalo se je, da jo vedina Indijecev ima za moza,
dali so ji veé ko dve tretjinsko vedino, Morda bo
zdaj v svoje ministrstvo poklicala Se kaksnega
“mozaka’,
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Indira Gandhi

IZ MESSINE NA SICILIJI je bil na obisku v
Rimu duhovnik Salvaggio. Preden se je vrnil, je
sel kupovat listek za mneko loterijo. Na vrsti
je bil listek s stevilko BB 62819. Hotel ga je ku-
piti. Tisti hip je prihitela Zenska, ki se ji je paé
zelo mudilo. Ali bi lahko ona vzela ta listek? Sal-
vaggio je éutil, da mora bitl kavalir, prikimal je.
Nato je sam kupil listek BB 62820. In se je zgo-
dilo, da je zenska zadela 120 milijonov lir, Sal-
vagio pa ni¢. Seveda pa s tem ni redeno, da se
nikoli ne izplaéa — biti kavalir.

VATIKANSKI “ZUNANJI MINISTER”, nad-
skof Augustino Cassaroli, je izposloval “normali-
zacijo'! med Vatikanom in Belgradom. Nedavno
je bil tudi v Moskvi. Bilo je povedano, da je Sel
podpisat ameriSko-sovjetski dogovor o prepovedi
sirjenja jedrnega (nuklearnega) oroZja. Vendar
je sam priznal, da mu je uspelo navezati stike s
predstavniki Sovjetov in je imel pogovore z mji-
mi 3e o marsicem. Vse kaZe, da papez ‘iSfe veé
prostora za delovanje katoliske Cerkve tudi v Ru-
siji, kakor ga i8¢e v Jugoslaviji, kjer ga je Ze
prilicno veliko, pa nikakor Se ne dovolj.
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Vinko Belic¢ié, Trst

RESTAVRACIJA “PRI BOLJSI MIZI”, ki jo
pozna vsa trzaska gospoda, je tudi pri krotkem,
ljubeznivem in hvaleznem Vojku imenitno zapisa-
na. Tam sta doma njegova prijatelja Zarko in Cve-
to — in tam Ze lep éas obeduje vsako nedeljo.

Tako zelo sta se ga rdecelicna fanti¢ca nava-
dila, da je bil povabljen tudi na velikonoéno kosilo.
Ko je mami po masi to naznanil, so mu oc¢i kar
sijale od srece. Mama se je zaskrbljeno ozrla na
njegov suknjié, ki ga je prejénji dan z vso dobro
voljo skusala ocistiti utrujenosti in madezev. Za
obljubljeni novi suknji¢ je namre¢ zmanjkalo de-
narja — in otroci tako naglo rastejo. . .

Blagoslovitev ognja in vode, pritrkavanje ob
gloriji, cerkovnikova spretnost ob snemanju ve-
likega vijolidastega zagrinjala na glavnem oltarju
— v tistih trenutkih je bila prazniéna cerkev vsa
trda, ali se ne bo prevrnila kaka goreéa sveca,
ta vefer Se posebno visoka ter na posebno visokem
in blesteéem sveéniku. Ljudstvo se je olajsano,
obéudujoée, hvalezZno nasmehnilo... in potem orgle,
petje, zvonékanje, kadilo. In potem procesija s
sveéami trepetajoéih plamendékov, starinske raz-
Sklepetane svetilnice nad glavami nosileev petnajst-
letnikov, bandera prejsnjih rodov in tudi nova —
vse gre po Siroki cesti za krizem in se vraca,
pivei po krémah zro na cesto in jim ni ¢isto vsak-
danje pri sreu . . . iz razsvetljenega zvonika vris-
kajo zvonovi preko streh in vrtov dale¢ ¢ez gmajno.

Nova velika noé se je Vojku vtisnila v duso
, . . in zdaj je kosilo v restavraciji “Pri boljsi
mizi! Kak uzitek je takole sedeti in jesti v pri-
jateljski druzbi, ko te nihée venomer ne opominja:
Drii se nad kroznik! — Ne govori s polnimi usti!
— Zakaj ima8 pa vilice? — Jej spodobno! — Kaj
spet mrvis kruh! — Obrisi si Ze usta, pujsek!

Na velikonoéno jutro je bil v zraku moéni
duh po zgorelih plinih Zaveljskih petrolejskih &istil-
nic — nezmotljiva napoved bliZnjega deZja. In res
je zadelo iz oblakov vztrajno prieti, Slivovo evetje
je moéneje zadiSalo v svoji sladkosti, zelenina je
postala ZivanjeSa, Vojku je bilo vse to vSeé.: on
bo na gorkem pod streho — in pri kaksni mizi!
Premlad je Se, da bi mislil, kako razocarani bo-
do turisti iz severnih dezel. Sto tisoé jih je premra-
zenih prihitelo ¢ez Alpe v hrepenenju po sonéni,
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gorki TItaliji, nudil pa se jim bo turoben pogled
na obale v dezju. . .

Tam v zarasli doliniei, ki je za restavracijo
“Pri boljsi mizi” veéni vir blagodejne sveZine
in kjer se po zidu vzpenja gost brSljan, sta si
kos in kosovka zgradila gnezdo. Nista c¢akala, da
pzeleni grmovje, On je Zenitovanjsko ¢rn pel na
vrhu gole akacije, na vse strani odpiral rumeni
kljun in nekaj dopovedoval — nekaj veselega.
Kmalu po evetni nedelji so se Ze odpirali kljunéki
mladega rodu,

V ognjeviti raziskovalni sli, ki jo je spodbu
dilo velikonoéno kosilo, pa so gnezdo opazili Vojko,
Zarko in Cveto, Kar obstali so. Kdo je Ze kdaj vi-
del kaj takega, V gnezdu so mladiéi zevali s krat-
kimi in Sirokimi kljunéki: jedli bi, joj, kako bi
jedli,

Fanti¢i so se spogledali.

“Ali jih je kosovka zapustila?”’

Z braljanovih listov je kapljalo, a gnezdo je
bilo varno pred deZjem, Vojko, ki je pozimi na
osnovi razliénih knjig, odetovih pojasnil in lastne-
ga opazovanja napisal daljSo razpravo o ptiecah —
ni 8e znano, kateri éasopis jo bo imel éast objavi-
ti in ali bo priSla v poStev za prevod v kak tuj
jezik — ta Vojko je v trenutku spoznal, kaj je
njihova dolznost. Ce je kosovka mladiée zapustila
ali pa ée jo je doletela kaka nesreda, jih morajo
nakrmiti oni!

Nié se niso zmenili za deZ, ki je rosil brez
konca, marve¢ so zaceli vneto iskati érvicev pod
kamni, po mahu in med travo, A bilo je ko za-
kleto: nikjer nié.

“Midva greva domov,” je naveli¢ano rekel
Zarko in odSel z mlaj8im bratom,

Vojku pa je skrb, kaj bo z mladiéi, hotela
razdejati srce. Sele ko so mu curki zadeli polzeti
po vratu, se je spomnil, da mora tudi on domov.

Mama je ko k molitvi sklenila roke, ko ga je
urzla pred sabo: lasje so se mu lepili na ¢elo,
suknji¢ je bil temen od mokrote, hlaée na kolenih
umazane . . , ob razmodenih in blatnih éevljih pa
je roke brez moc¢i povesila. Po napetem molku je
bruhnilo iz nje:

“Na, gleeejte ga, kaaaksen je pridel! O, zakaj
se jaz muc¢im, da bi bil snaZen, kot je tvojim le-
tom primerno! Kak suknji¢ ti prinese! Pa kaksne
c¢evlje! — Pokazi roke,

Srajéni rokavi so bili v zapestju vsi umazani
od razmodene rjave prsti — in Vojko, droben in
potrt od razocaranosti, je ofitajoce gledal vanje.
Le kdaj so se mu mogli tako umazati, ko so bili
zjutraj vendar éisto beli?

“Niti en dan ni drugade! Niti na samo veliko
noé!” je zdihovala mama, “Povej, kje si bil in kaj
si pocel!”
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Razgovoril se je o mladidih v gnezdu,

“Pa ¢isto goli so, ve§, pa samo kljun odpi-
rajo, a kosovke od nikoder! Kaj e jo je kakina
maéka pozrla? Ampak jaz mislim, da se kosovka
ne da kar tako, kadar ima mlade!”

Vneteje ko je govoril, bolj so mu zarele oéi.
Ne le njemu, tudi oéetu, ki je sedel za ¢asopisom
in je % zmerom moléal, ker je ¢util (pa tega ni
smel povedati), da se je ta otrok vrgel po njem:
potepa se rad in o¢i ima odprte za vse.

“Sezuj se zdaj, preobleci se, umij ge,” mu je
rekel v obéutku drobcene sokrivde.

“Migli§, o¢ka, da bodo mladi¢i poginili?”

“Mislim, da ne, Samo gledat jih ne hodi, ker
bi se stara dva utegnila skujati. Ce jim hodes
dobro, se premagaj in jim ne hodi blizu. Jaz tudi
#arku in Cvetu ne bi povedal za gnezdo.”

Vojku je zastala beseda. Odprtih ust je gle-
dal skozi okno in nekaj grozno premisljal.

“Ne vem, kako bo

“¢e ste prijatelji, se boste Ze zavezali, da ne
bo mladih kosov nobeden motil. Prava ljubezen
zmerom terja odpovedi,” je rekel oe in gledal
beli hruskov cvet, ki se je prilepil na mokro &ipo.

... ko ona Ze vesta.”

“Oh, samo da ne bi poginili!” je vzdihnil
fantié.

Zunaj je vztrajno Sumel dezek. Po cestah
so hodili ljudje v novih oblekah pod dezniki. Bilo
je hladno, a povrinika nisi videl nikjer veé nohe-
nega: velika noé odpihne zimo, prinese cvetje in
nezadriano odpiranje brstja, gorkoto in brezkonéno
pti¢je slavje. Nikogar ne sme tedaj zebsti, tudi ce
mrzlo vleée in bodo vrhovi hribov na severu dru-
gi dan nadahnjeni z dehtedim aprilskim snegom,

Suknjié preko stolovega naslona, tevlje pod
pipo in potem k peéi, hlace na gtedilnik, srajco
in nogavice na kup umazanega perila, pred umi-
tega fantia v piZami pirhe in potico — da bodo
vsi imeli spomin na veliko noé&: na glorijo so-
botnega vecera, na nebogljeno a upapolno Zivlje-
nje v gnezdu.

Vse stene trzagkih poslopij, obrnjene na vzhod,
so bile drugo jutro Zarno osvetljene, Zagel se je
beli teden . . . z vsemi skunjavami za Vojka. To-
da izkazal se je fanti¢! Skrit s prijateljema daleé
od gnezda je opazoval kosa in kosovko, ki sta
neutrudno priletala s polnim kljunom k mladicem
v bréljan in spet odletala po novo hrano.

Tudi belo nedeljo je Vojko proslavil s kosi-
lom v sloviti restavraciji “Pri boljsi mizi” v druZbi
Zarkovi in Cvetovi. Sonéni popoldan jih je zvabil
daled na prebujemo gmajno in tam jih je prevze-
lo toliko novega, da so na kosovo gnezdo disto
pozabili.
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&ez nekaj dni pa se je Vojko zopet spomnil
nanj in pohitel v dolinico, V bréljanu je bilo zdaj
vse tiho in mirno, zakaj v pridihu poznoaprilske
gorkote so kosi godni zleteli iz gnezda., Kot za ne-
kaj ljubega oropan je stal pred tisto praznino,
v tistem molku briljana, ki se je pomlajen ko-
gatil po zidu.

Tedaj je na tleh pod praznim gnezdom opa-
zil zelenkaste, z rdederjavimi pegami posute jajéne
lupine. Obraz se mu je v hipu razjasnil. Sklonil
se je in jih zagel previdno pobirati. Nato je sku-
gal iz njih sestaviti kako jajéete. Ni #lo, a lupine
<o le nakazovale obliko in velikost kosjih jaje. Ne-
nadno je odloZil vse, kar je imel v dlaneh, zakaj
obila ga je nova misel.

Segel je z obema rokama pod gnezdo in ga
pazljivo potegnil iz gostega brijana. Kot bi se mu
oglasila vest, da podenja nekaj prepovedanega,
se je ozrl naokrog. A nikogar ni bilo — in po-
miril se je, Lupine je rahlo zloZil v gnezdo in
s svojo dragocenostjo odhitel domov.

“No, ravno teh novih smeti je ge manjkalo
v higi!” je zagodrnjal ofe, ko je Vojko goreéih
o¢i s hrhtom zapr] vrata za sabo.

“Saj niso smeti!” je uZaljeno odgovoril fanti&
in ljubeznivo poloZil gnezdo z naravnanimi jajéni-
mi lupinami v kot dnevne sobe. “Ali ni lepo?”

“Mami ,dobili smo mnov, dragocen kos po-
higtva”, je zaklical ofe. “Pridi no sem, da bo# vi-
delal!”

A nikomur ni bilo do smeha ko so stali sredi
dnevne sobe in gledali v kot, ki mu bo odslej metla
priznagala: tam je lezalo gnezdo — kolobar s prs-
tjo zlepljenih bilk, postlan s koreninicami in obdan
7 mahom. Bilo je ko zibka, kjer so celo povoje
pustili in odkoder so godni zleteli mili znanilei pri-
hodnje pomladi, prihodnje aleluje.

(MED MEJNIKI/)

W“Ww

KDO BI KAJ VEDEL?

JOZF BOLTAR je od3el v Avstralijo leta 1948.

Domadim se ni ve¢ oglasil. T&¢e ga sestra
Marija Malnariié
Kosovelova 6, Tolmin.

“WW
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"VESOLISKA LADJA" -
NAS PLANET ZEMLJA —
KAM PLOVES?

Tomaz Mozina

SE MALO SI NE DOMISLJAM, da sem pri-
stojen za odgovor na gornje vprafanje. Hodem le
opozoriti bralce na zelo resno stvar, ki o njej
razpravljajo v svetovnem tisku in na zhorovanjih,
pa zaradi pomanjkanja ¢asa marsikdo med nami
verjetno o njej ni kaj prida pouden. Gre za ne-
varno okuzevanje vsega okolja na nafi Zemlji,

Vse tako kaZe, da élove§tvo drvi v poloZaj, ki
si ga zaenkrat Se teiko predstavlja in se je bati,
da ga ne bo znalo obvladati. Zaverovanost v znan-
stveni in tehnoloski “napredek’” nas je tako opila,
da ne razlikujemo veé med sredstvi in cilji pamet-
nega Zivljenja.

Zivimo v ¢asih velikih sprememb. To samo po
sebi ni novo. Spremembe so bile in bodo v vsej
zgodovini ¢loveka na Zemlji. Kar je danes novo,
je to, da spremembe prihajajo s tako naglico, da
zaostajamo za njimi. Veliko jih je in presenetlji-
ve so.

“Reke postajajo smrdljivi kanalj . s
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Pustoienje prirode

Zivimo v obdobju, ko je roparsko izkorigéanje
naravnega bogastva nekaj samo po sebi umevnega.
Naért nam je: potroditi éim veé surovin, unigiti
¢im veé naravnih zakladov — in to kar najhitreje
mogoce. To pa je strasna zmota. Namesto zmer-
nega izkoriséanja zemeljskega bogastva, namesto
truda, da bi slozno Ziveli z naravnim okoljem, raj-
gi brezmiselno ropamo, razbijamo, pustofimo in
okuzujemo svojo edino ‘“vesoljsko ladjo” — naso
mater Zemljo,

V zadnjih 40 letih je ¢lovek izrazbil veé suro-
vin (rud, nafte itn,) kot v tisoéletjih poprej. Ce
naj s tem nadaljuje, bo osnovnih sredstev (pred-
vsem goriva) zmanjkalo Ze v nekaj desetletjih.
Zavedati se je treba, da so naravnim zakladom
postavljene meje, ki se ne dajo premakniti.

Ista tehnologija in isti tehniéni postopki, ki
so pomagali poslati ¢loveka na Luno, pomagajo
tudi v industrijski proizvodnji. In prav to vodi k
Se holj breznaértnemu ropanju zemeljskih zakla-
dov. Zastrupljanje prirode je opaZati vsepovsod:
zrak je okuZen mnoga jezera so Ze mrtva, reke
postajajo smrdljivi kanali, morja polni nesnaga,
travniki in gozdovi se spreminjajo v puféave, Te-
mu je kriva — ugotavlja ekonomistka Barbara
Ward — nenasitljiva ¢lovekova samogoltnost,

Preveé ljudi

Opustosenje Zemlje je neposredno povezano z
vse vecjim Stevilom ljudi na naSem planetu. Tre-
nutno nas je ze c¢ez 3 milijarde. Samo v preteklem
letu se nam je pridruzilo kakih 100 milijonov na-
daljnjih laénih ust — hrane zanje pa nismo kaj
prida pridelali. Dovolj sli§imo o stradanju in ne-
dohranjenosti v mnogih deZelah Sirom po svetu.
Le deset drzav je, ki pridelajo dovolj in imajo za
izvoz. Vse druge morajo uvaZati ali trpeti po-
manjkanje, Med temi ni samo kakSna Indija ali
Kitajska, tudi Rusija spada mednje.

V preteklosti svetovno prebivalstvo ni tako
znatno naraiéalo, Ljudi so jemale epidemije, na-
ravne katastrofe in brezkonéne vojne vihre, Vse
to je manjsalo tudi tevilo rojstev, Danes zdrav-
niska veda z raznimi umetnimi primocki prepre-
¢uje prezgodnje smrti in podaljsuje Zivljenje. Zivi
in zdravi ljudje si ustvarjajo druZine, rojstva na-
ra¢ajo — in prav pri tej ugotovitvi se ustavlja
marsikateri ekonomist: ali ustaviti prepogostna
rojstva ali pa izpostaviti élovedtvo hujSemu in huj-
Semu stradanju, medsebojnim pokolom in — kdo
ve ¢e ne — kar nuklearnemu samomoru,
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Mnogi se tolaZijo s tem, da bo bolj intenziv-
no poljedelstvo dalo veé ziveza. Pa so Ze tu drugi
¢z odgovorm: za bolj intenzivno poljedelstvo je
reba uporabljati kemiéna gnojila, ki pa bodo od
wvoje strani doprinesla k Se veéji zstrupitvi okolja
n éloveka samega. Tak naéin lajsanja pomanjka-
1ja hrane je bolj podobno zdravljenju simptomov
solezni kot bolezni same , . . Zacéaran krog?

Spet in spet slisimo: bolezen naSega planeta
je — preveé ljudi! Proti koneu tega stoletja nas
s0 dvakrat toliko, Kam z njimi? Kako jih nasititi?
Bo mogode ziveti v slogi? V tej zvezi pravi star
citajski izrek: Prazen Zelodec tezko lo¢i med do-
orim iz zlim.

Kaj storiti?

Kljub vsem bojaznim in svarilom veéina eko-
romistov misli, da e ni prepozno. Zaceti pa je
ireba neumudoma in podvzeti dobro premisljene
mere. Naj naStejem nekatere, ki jih omenjajo.

Zaceti je treba z nadértom za vse bolj zmerno
n premisljeno izkoriiéanje prirodnih zakladov.
Nujno potrebno je nadzorstve nad tem, kako po-
stopajo razne industrije pri izvajanju proizvodnje.
Najti je treba naéin, kako izrabljene in zavriene
ndustrijske predmete (avtomobile, razne stro-
je . ..) znova predelati v “surovine” in spet
porabiti za izdelavo mnovih. Pravijo, da so pogoji
ie dani, le poprijeti je treba,

Intenzivno poljedelstvo je res odvisno od krep-
tejSega pognojevanja zemlje, vendar ne samo to.
Zboljganje semen s pomoéjo krizanja rastlinskih
srst (hibridiranje) je Ze doslej pripomoglo do iz-
rednega poveéacanja poljskih pridelkov in razis-
<avanja se uspeino nadaljujejo. DrZavne vlade
1aj bi to delo denarno podpirale, namesto da gredo
silijoni za oroZje.

V postev prihaja poleg intenzivnega eksten-
tivno poljedelstvo. MoZno je pridobivanje nadalj-
ajih povrSin zemlje v ta namen, Ze dolgo sli§imo o
‘udovitih moZnostih pridelave hrane iz morja, pa
lotili se te mnogo obetajofe podjetnosti e nismo.
Nekdo je zapisal, da smo glede izkoriS¢anja mor-
skih globin za pridobivanje hrane Se prav tam,
tjer je bil jamski élovek,

Da se vrnemo k tolikemu poudarjanju, da je
‘reba na vsak naéin omejiti stevilo rojstev, Ma-
lokdo temu oporeka, Dostavljajo pa: Se prej je
treba dose¢i bolj praviéno razdeljevanje zemelj-
skih dobrin med vse ljudi. Za primeren nacin ome-
jevanja rojstev morajo biti 1judje primerno vzgo-
jeni in poudeni. Zato naj odgovorni poskrbe za od-
pravo nepismenosti po svetu in sploh za tako po-
ireben dvig splosne izobrazbe,
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“Zrak je okuzen . . .

Konéno: v bodofe se bomo morali vse bolj
posvetiti so¢loveku, sopotniku na nasi “yesoljski
ladji”, manj se pa zatekati za odgovore na vsa
mogoda vprafanja k goli znanosti, Ta nas je zmoz-
na v marsicem bridko prevarati. Tudi aplikacija
verskih in etiénih nacel bo potrebna tu in tam v
smislu sodobnega pojmovanja,

Al

Tako sem nekoliko nakazal, v kakinem stanju
so danes ta za bodoénost take pomembna vpraSa-
nja. Raziskavanja in ugibanja naj se uspesno na-
daljujejo.

PESEM VSTAJENJA

Ivan Cankar

Lué je in Bog je, radost in Zivljenje!
Svetlejii iz noéi zasije dan!
Zivljenje mlado vre iz starih ram

in iz trohnobe se rodi vstajenje.

V neéisto noé, v sramoto in ihtenje
zapel je glas od angelskih poljan —
en rarek je iz veinosti poslan,
svetlobe veéne slavno oznanjenje, —

Vsi vi, skoz mrak pod krifem zdihujoéi,
vsi vi strmeéi nemi v &érna tla —

priilo je znamenje! V tej zadnji noéi
zablisnilo se je od vrh neba —

vstanite vriskajoéi in pojoéi:
Pozdravljena nebeika glorija!
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APOSTOLSKA DELA

Ao o o 2 & 2 2 1 2

PETER OZDRAVI HROMEGA

Peter in Janez sta ila v tempelj ob deveti mo-
litveni uri. In nekega moza, ki je bil od rojstva
hrom, so prinasali in ga vsak dan posajali k tem-
peljskim vratom, ki se imenujejo Lepa, da bi v
tempelj gredoce prosil vbogajme, Ta je videl Petra
in Janeza, ko sta hotela vstopiti v tempelj, in ju je
prosil miloscine,

Peter in Janez sta se ozrla vanj in Peter je
rekel: Poglej v naju! in gledal je vanju v prica-
kovanju, da bo od njiju kaj dobil. Peter pa je re-
kel: Srebra in zlata nimam, kar pa imam, to ti
dam: v imenu Jezusa Kristusa Nazareiana wvstani
in hodi!

In prijel ga je za desnico in vzdignil: in v hipu
so se mu utrdila stopala in gleznji in je skoéil po-
konci in hodil. Nato je z njima vstopil v tempelj
in je hodil, poskakoval in hvalil Boga,

In vse ljudstvo ga je videlo, da hodi in Boga
hvali. Prepoznali so ga, da je on tisti, ki je zaradi
milos¢ine posedal pri tempeljskih Lepih vratih, in
prevzela jih je groza in strmenje nad tem kar se
mu je prigodilo,

PETROV GOVOR V TEMPLJU

Ker se je pa drial Petra in Janeza, je vse
ljudstvo zelo osuplo priteklo k njima v stebrenik,
ki se imenuje Salomonov., Ko je Peter to videl, je
ljudstvu spregovoril:

“Tzraelci, kaj se ¢udite temu, ali kaj strmite
v naju, kakor da bi bila z lastno mo&jo ali s po-
boznostjo storila, da ta hodi? Bog Abrahamov in
Bog Izakov in Bog Jakobov, Bog naiih ocetov, je
povelidal svojega sluzabnika Jezusa, ki ste ga vi
izdali in pred Pilatom zatajili, ko je ta razsodil,
naj bi bil oproiéen. Vi ste se odrekli Evetemu in
Praviénemu in prosili, da vam je podaril ubijavca.
Zacetnika Zivljenja ste pa umorili: teda Bog ga je
od mrtvih obudil Eemur smo mi priZe. In zaradi
vere v njegovo ime je temu ki ga vidite in poz-
nate, njegovo ime dalo moé, in vera vanj mu je
dala vpriéo vas vseh to popolno zdravje.
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Napisal evangelist sv. Luka

V MOCI JEZUSOVEGA IMENA

Twu imamo spet nov dokaz, da se prvotna Cer-
kev ni takoj odtrgala od jeruzalemskega templia.
Ravnala se je po zgledu svojega Ustanovitelja, ki
je pogosto zahajal v tempelj molit in uéit. Molitve
so0 obstajale najveé iz Davidovih psalmov in dru-
gih knjig stare zaveze. Vsak vernik je pa imel do-
sti prilike moliti tudi po svoje, kot vemo iz Jezu-
sove zgodbe o farizeju in cestninarju. V vsem tem
ni bilo ni¢ zoper nauk, ki so ga oznanjali apostoli.

Molitve so se v templju javno opravijale po
dvakrat na dan: sredi dopoldneva in spet sredi po-
poldneva. Judovska deveta ura je bila nekako na-
s ob treh popoldne.

Tudi tempeljsko vodstve sprve ni tmelo nié zo-
per to, da so apostoli in mjihovi privrZenci zvesto
obiskovali tempelj. Mogli so mirno moliti zase v
poseben prostoru in tudi pridigati. Razloéel med
pridigami apostolov in judovskih pismariev je pri-
hajjal voditeljem Sele poéasi do zavesti. Tako fe
moralo priti precej kmalu do loditve med tempe-
lijsko in kréansko obdino.

Petrov éudeZ mad od rojstva hromim moZem je
pa. moral vzhuditi po eni strani strmenje, po dru-
gi — odloden odpor.

PRIDIGA TISTIM, KI SO STRMELI

Salomonov stebrenik nmam je zmam %e iz evan-
gelija sv. Janeza. V desetem poglaviu pife evange-
list, da je nekoé “Jezus hodil v templju po Salo-
monovem stebrenikw.”” To je bil pokrit prostor ob
visokem zidu, ki je ograjal prostrane tempeliske
dvore. Prav tam so se zdaj zbirali prvi krida-
nski verniki z apostoli.

Ta Petrova pridiga je ofitno namenjena Ju-
dom, ki $e niso sprejjeli vere v Kristusa, zavoljo
zafudenja nad Petrovim é&udefem so pa bili pri-
pravijeni vsaj poslusati, mnogi so pa vero zaradi
tega Petrovega govora tudi sprejeli. Petrov govor
tu. je precej podoben omemw na binkodtni praznik.

Pravovernim. Judom je bilo za kako dokazo-
vanje vedno treba zadeti z staro zawvezo. Besede
prervokov so jim bile svete. Ce se izkaZe, da veliko
besed prerokov meri ma Jezusa, se bo marsikdo
dal prepridati o tem, kdo je Jezus. Za trdovraine
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“Zdaj pa, bratje, vem, da ste ravnali iz ne-
vednosti, prav tako tudi vaii voditelji. Bog pa je
tako depolnil, kar je bil napovedal po ustih vseh
prerokov, da bo namreé njegov Maziljenec trpel.
Spokorite in spreobrnite se torej, da se vam izbri-
iejo grehi, da tako pridejo od Gospoda casi olaj-
fanja in da poilje Jezusa, vam namenjenega Mesi-
ja. Tega morajo namreé nebesa sprejeti do &asov,
ko se vse prenovi, o éemer je Bog Ze davno govo-
ril po ustih svojih svetih prerokov. Ze Mojzes je
rekel: Preroka vam bo Gospod vai Bog obudil iz-
med vaiih bratov kakor mene: njega posluiajte
v vaem kar koli vam bo rekel. Kdor pa tega pre-
roka ne bo posluial bo iz ljudstva iztrebljen,

“Pa tudi vsi preroki, ki so govorili od Samuela
naprej, so napovedali te dni. Vi ste sinovi prero-
kov in zaveze, ki jo je Bog sklenil z vaiimi oceti,
ko je govoril Abrahamu: In v tvojem potomcu bo-
do blagoslovljeni vsi rodovi na zemlji. Bog je maj-
prej za vas budil svojega sluzabnika in ga poslal,
da vam je v blagoslov in da odvrne slehernega iz-
med vas od vaiih zlih del.”

PETER IN JANEZ ARETIRANA

Ko sta pa govorila ljudstvu, so pristopili k nji-
ma duhovniki, poveljnik tempeljske straie ter sa-
duceji, nejevoljni, ker sta uéila ljudstvo in ozna-
njala v Jezusu vstajenje od mrtvih, In prijeli so
ju ter do drugega dne zaprli v jeio, kajti bil je
te vecer, Veliko tistih pa, ki so slisali govor, je
vero sprejelo; in itevilo moz je naraslo na pribliz-
no pet tisoc,

Drugi dan so se v Jeruzalemu zbrali njih po-
glavarji, stareiine in pismouki, veliki duhovnik
Ana dalje Kajfa, Janez in Aleksander in vsi, ko-
likor jih je bilo iz rodu velikih duhovnikev,

Postavili so ju v sredo in izpraievali: “S kak-
ino moéjo in v ¢igavem imenu sta to storila?”

pa velja: ko zametavate Jezusw, zametavate tudi
preroke!

Peter v svojem govoru pravi Jezusu samo “bo-
%ii slugabnik.” Seveda Peter sam pri sebi in pred
tistimi, ki Ze verujejo, ve o Jezusu $e vse kaj veé.
Ko pa ima pred $e nevernimi opraviti s staro za-
vezo, zelo modro spommi svoje posluialce ma izraz,
ki ga je prerok Izaija dal obljubljenemu Mesijus
“sluabnik bozji.” Ta naziv pa gre Jezusu ie posec-
bej zato, ker je sprejjel mase po Oéetovi volji trp-
lienje in smrt — iz pokorséine. Tudi to wni kak
nov nauk, za Jude nepridakovan, mogoée ga je ja=
sno razbrati iz mnogih besedil stare zaveze.

Peter ne more mimo tega, da me bi pokazal
na usodno zmoto Judov, ko so prav tega *‘sluZab-
nika boZjega’ zatajili in zavrgli. Ponavlja na tem
wmestu oditek iz govora na binkostni dan. Prav ta-
ko pa tudi tukaj — &e bolj na &iroko — poudarja
olajdevalne okoliséine, ki krivdo Judov zmanjiuje-
jo: nevednost! Vsaj v polni meri se niso zavedali
— Peter to celo woditeljem pripisuje — koga 8o
poslali v smrt: Zadetnika Zivljenja, Boga! Toda
prav s tem so nehoteté izpolnili, kar je oznanjala
stara zaveza: Kristus je moral trpeti.

Ni dvoma, da je bil Petrov gover v danih oko-
lig¢inah prava wmojstrovina. Z oéithi ni wvaréeval,
se veliko manj je vardeval z izrazi za blagoslov.
Velika skrivnost je v tem, da se je samo “wveliko
tistih, ki so slisali govor, spreobrnilo” — me pa
VBS v o o

USODNA ZMOTA SE PONAVLJA

Tempeljska straza je bila pod poveljstvom du-
hovnikov wvse gor do velikega duhovnika. Skrbeti je
imela za red v temlju. Na ‘“nered”’ so strazo brez
dvoma opozorili saduceji, posebna judovska sekta,
ki niso verjeli v vstajemnje mrtvih. Peter in Janez
pa prav to oznanjate! Ne samo to, da bodo mekod
vsi mrtvi vstali, trdita celo, da je eden od njih —
— Jezus — #e vstal! Saducejem je to pomenilo
velik mered. Torej v zapor z apostoloma do druge-
ga dne, ko se bo zbral sedni zbor.

Med sodnili najdemo znana in neznana imend.
Ana in Kajfa sta §e vedno v sedlu. Kdo sta Janez
in Aleksander, so ppaé vedeli prvi bralei Lukove
kenjige, v telw stoletij se je pozabilo. Nié gkode!

Vesele

Misli, March-April, 1971

Velikonoéne frazilzc |
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Zgodovinska povest, Dr. Ivan Tavéar

Risbe napravil Tone Kralj

X.

OKROG SV. JURIJA smo doziveli nekaj ne-
pri¢akovanega. Pri¢ela so se dela na polju in de-
lavee mi je prihajal prav, naj je priel, od koder
je hotel.

Ko smo nekoé vecerjali, je stopil v hifo
¢lovek, dolg kakor hrast, da sem takoj vedel, da
dela kakor Zivina, Tak delavec mi je bil vsekdar
véeé, Voséil nam je, da bi nam Bog blagoslovil,
kar jemo. Nato je hotel sesti k peéi, kakor da je
sit do vratu,

Vzlic bradi, katera mu je zarasla obraz, sem
ga vendar spoznal. Ni me pograbila jeza, ker to,
kar se je bilo zgodilo v Loki, sem bil Ze davno
izbrisal iz svojega spomina. Kot sorodnik je priSel
pod mojo streho in kot takega sem ga hotel spre-
jeti.

“Ti si, Marks? — K mizi sedi in najej se! —
Od kod prihaja§?”’

Sedel je k mizi ter odgovoril:

“Naravnost iz Davé, — Nisem mislil, da me
spoznas, Izidor!”

“Slaba bi bila, da bi svojega bratranca ne
spoznal.” Vprasal sem:

“Kaj pa oc¢e Jeremija? Je pri dobrem zdra-
vju?”

“Pri zdravju je Ze. Ali siten je, da ni izhajati
z njim".

Hotel je povedati e ved, pa mu nisem pustil,
ker bi bilo morda kaj takega vmes, éesar ni sme-
la slifati druZina. Pozval sem ga torej, da mnaj se
najprej naje in da mi pozneje lahko pove, kar
mi povedati hode.

Jedel je za tri in morda Se ved oseb. Ko je
odgla druzina, smo ostali z Marksom in Jurijem pri
mizi, da smo izpili nekaj vina, kar se ni moglo
opustiti, ¢e je prisel sorodnik v hiSo,

Marks je veliko pripovedoval: da je Jeremija
Wulfing star kakor zemlja, da visi na svojem
posestvu kakor klop ma pasjem repu in da hode
imeti, da naj mu otroci tladanijo in tlaganijo. On,
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Marks Wulfing, postaja starejSi in ni je kmetije,
katere bi si ne upal prevzeti in pametno gospo-
dariti na nji. Tudi ima Ze izbrano nevesto, ki bi
rada prisla v Davée, pa seve me za deklo, paé pa
za Zeno, ki daje poslom ukaze. Tudi on mnoée biti
neplacan hlapee, kar je océetu zZe povedal. Ta se
ni dal premekniti, ker je trmast, kakor je trmasta
vsaka nemska glava, najsi je stara, najsi je mla-
da. Z ocetem sta se torej grdo sporekla — in da
pove vse po pravici in resnici: uSel je z ocetove-
ga doma. Ce ze mora hlapéevati, hlapéuje lahko
pri tujih in ne pri ofetu, kjer si zasluzi komaj
obleko, Ce ga €em vzeti, ostane pri meni, ¢e ne,
si poisée sluzbo drugod.

Vedel sem, da se taka jeza hitro ohladi in da
jo bo Marks Wulfing v Stirinajstih dneh zopet
odkuril. Vzel sem ga torej v sluzbo in mu oblju-
bil plaéo prvega hlapca z dostavkom, da se lahko
vsak hip povrne k ocdetu, da ne bo mislil, da ho-
¢em zdraho delati med njim in sinom.

Tako je priSel k nam Marks Wulfing, S sabo
pa je prinesel nesre¢o, in sicer najhujso, ki se
more prinesti v hiSo. —

Preteklo je sStirinajst dni, ali prav nié se ni
pripravljal, da bi zopet odSel. Lotil se je dela =
veliko vnemo in bil prvi hlapec kakor boljfega
do tistih dni Se nisem imel.

Ko so minili trije tedni, je pri¥la ponj sestra
Margareta, ali skril se je pred njo, da ga niti
videla mi. Bila je %e lepSe dekle kakor prej, pa
me ni prav ni¢ genila, ker sem takrat Ze mislil
na Agato, ki morda ni bila bolj zala od Wulfin-
gove héere, ki pa mi je bila namenjena.

Pred hifo na Visokem smo imeli majhno klop-
co in na to sva sedla z Margareto, ki se je tisti dan
odpravljala.

“Pri mnas,” je pricela tarnati, “pri nas je sam
prepir in prav je, da ni Marksa doma, ker sta
se z Othinrihom skoraj vsak dan stepla do krvi.,”

“Potrpeti se mora v Zivljenju,” sem jo tolsZil.
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“Koliko sem moral jaz potrpeti s svojim ode-

tom!”

“yVem, vem,” je hitela, “vendar je tezko.”

Cez nekaj ¢asa je vpragala: “Ali ima§ Be
facoleteljéek, ki sem ti ga dala?”

Ko sem pritrdil se je razzalostila:
mogel tako pozabiti name?”

“Margareta,” sem ji odgovoril, “glovek ni gos-
podar svojega #ivljenja. Ce plezag vrh drevesa,
si visoko pod nebom; &e se zlomi veja pod tabo,
paded na zemljo in se polomis morda do smrti.
Pod mano se je zlomila veja in zdaj nisem veé
gospodar svojega zivljenja.”

“Ni¢ ne recem,” je zajokala, “‘ali pozabiti te
ne morem,”

Mirno sva vzela slovo, a skoraj govoriti ni
mogla in kakor legniki debele solze sO ji prihaja-
le iz o¢i. Povedala mi je se enkrat, da bo ¢akala
name in da me morda le pri¢aka.

V resnici me je pri¢akala! Bila je tako boZja
volja, ki navsezadnje vse prav naredi in se usmili
vsakega siromaka. In kdo je bil vedji siromak od
mene, ki sem bil gospodar obeh kmetij na Viso-
kem? —

Marks je ostal pri higi, pa se je ¢udno izpre-
menil. Bil je ponizen in pokoren, da se je priku-
pil meni gospodarju in druzini. Bil je tudi silno
zgovoren in je vedel veliko pripovedovati. Kadar
smo sedeli pri mizi, je bilo yedno dosti smeha.

Da bi se bil Marks za Agato kaj pehal, ne
morem zapisati. Kadar je %z njo govoril, je govoril
tako, kakor z vsako drugo. Vzlic temu je bila dek-
lica pristopna njegovim #alam in de je utihnil, je
zaprosila: «“Marks, e kaj povej!” In zopet jih je
bril Marks, in Agata se je smejala, da je kar zvo-
nilo po Gumnati.

“Kako si

Tu in ram se je pripetilo, da je z Marksom
klepetala v neméicini, kakor je navada v njenem
rojstnem kraju. Mi nismo umeli nicesar, a Dav-
¢ar je umel vse. Pri tej tuji govorici, na kateri
pa &isto nié ni bilo, je Marksu véasih nekaj iz
odesa ginilo, in sicer naravnost proti deklici. Pa
tudi na tem nisem opazil ni¢ kriviénega, ker se
veseli ljudje radi gpogledujejo, kar gotovo ni pre-
grefno, Se dobro mi je delo, da je bila deklica
tako zadovoljna in da je pri tem pozabila na kra-
je, kjer je prisla na svet.

Te govorice pa ni bil vesel brat Jurij. Ce sta
pricela Marks in Agata govoriti neméiko, je vselej
utihnil in ni veé spregovoril besede. Nekaj &asa
je Se sedel, nato pa odsel od mize, in najsi Se ni
bila prinesSena zadnja skleda. Meni se je tako ve-
denje videlo otrotje, ker je brat Jurij vendarle
moral vedeti, da Agata zanj me mara in da deklica

ni bila namenjena njemu. —
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Prigla je jesen, Zza njo je prifla zima in ta
je bila od leta 1694 na 1695 posebno trda in huda. .
Padlo je toliko snega, da ljudje niti k madi niso
hodili in da tudi pri podruznicah ni bilo svetaga
opravila, ker zaradi zametov ni mogel priti k sluzbi
bozji niti gospod niti drug ¢lovek, Ziveli smo
na kupu; kar je bilo dela, smo ga hitro in lahko
opravljali, Pri jedi pa smo sedeli neskonéne ¢a-
ge in dobro je bilo, da smo imeli Marksa, ki nas
je kratkodagil s svojo govorico,

Dosti je bilo snega, ali poti so se le ugladile
in poglobile; Se celo v hribih so se napravile gazi,
po katerih se je pripravno hodilo.

Pricele so se preje. Imenitna je bila preja v .
higi soseda Jakoba Debeljaka. Prav dobro je bila
ohiskana in #e celo iz oddaljenih selisé Gabrike
gore in gore Qv, Sobote so prihajale deklice s svo-
jimi spremljevalci. Kadar so se V pozni noéi vra-
¢ali, so prizgali baklje, da se iz dalje videlo, ko
da bi se vlekla rumena kaca po gazeh.

0Od nas smo imeli blizu do Debeljakovih, za-
torej ni Agata z deklami nikoli jzostala od pre-
je. Kadar je druzbica odhajala, je bilo nekaj pisa-
nih pogledov, ker sta se Marks in Jurij prepirala,
kdo bo nosil dekletov kolovrat. Agata je odloéila,
da nosi enkrat Jurij, enkrat Marks. Ta z rasodbo
ni bil zadovoljen ter se je skliceval na to, da je
nositi kolovrate pravica hlapcev. domadi sinovi
pa da te pravice nimajo, ker se sploh ne spodobi,
da bi opravljali hlapéevska dela. Odlo¢ba je bila
pemetna, pa sta vendar oba kazala dolge nosove,
Jurij in Marks, dokler nisem jaz potrdil dekle-
tovih besed. Najrajsi bi bil sam nosil kolovrat, kar
pa bi bilo veliko pohujSanje, ker je proti vaaki
spodobnosti, da bi gospodar hodil na prejo, Ee bolj
pa, ¢e bi mosil kolovrate predicam. Hudobni jezi-
ki namreé¢ nikdar ne mirujejo in grde govorice
nastanejo kar Zez noé¢, da si zapreden Vv pajée-
vino, pa sam ne ves kako in kdaj.

Qjcer se pa pri teh prejah pri Debeljakovih
ni posebnega pripetilo. Po dolini se ni govorilo ©
njih in e celo gogpod zupnik mi nikdar ni omenil
besede o njih, ker je bil Jakob Debeljak poboZen
moZ, ki bi gotovo ne pripugcal nespodobnosti pod
gvojo streho.

Po sveénici, ko se je imel zadeti 40 dnevni
post, se je morala preja razdreti.

“Danes bomo prejo razdrli”?, je omenil Marks
pri juzini, “in dogovorili smo se, da je vino moje.
1zidor, pripravi mi torej sodéek dobrega vina in
v moji pladi ga potem v ragun postavi, fe ti je
prav.”

Prav mi je bilo, ker je bila stara navada,
da je takrat, kadar se je preja razdrla, preskrbel
ta vino, drugi pa druge potrebsine. Pripravil sem
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toorej modéek dobrega vina; Marks in hlapec sta
ga fe opoldne spravila k Debeljakovim.

Drugi dan so prineslj suhega mesa in bele
pogacde; fantje z Loga so najeli dva godea in sam
Debeljak je zaklal jareta, ker se ni hotel delati
grdega. Tako smo Ziveli, dasi je &iba boZja #e
vedno visela nad nami,

Cesar je imel vojne na vse strani svojega ce-
sarstva in éloveska kri je tekla v potokih PO zem-
liah, ki so nam bile tuje in kjer nismo imeli ni-
cesar iskati. Da pa je mogel voditi vojno, je je-
mal cesar svete podobe nasim cerkvam in Jjih spre-
minjal v denar, Odnehati ni hotel, In ravno tiste
dni je §la govorica po deZeli, da nam Vzamejo vsa-
kega petindvajsetega moza, ¢e§, gospod Eugenius
potrebuje armade,

Ali mi koljemo jareta, mi pedemo pogacde in
cele podei nam piskajo, da ge moremo sukati v
pregreinem plesu! Koliko pa je bilo let, ko na-
8im gospodinjam ni ostalo drugega za lonee kot
trava. Prav imga gospod Bog, da nas fe vedno tepe.

Komaj se je stemnilo in ravno da smo imeli
€as povederjati, Je so se oglasili godei pri Debelja-
ku, Moja druzina Jje kar drla k sosedu, alj poprej
je bil vsak povrino opravil svoj posel, tako da
sem moral sam vyse pregledati, ali je dobila Zivi-
na in drobnica, kar ima dobiti, in &e se je pusti-
lo kaj ognja, da bi nastala nesreda,

K Debeljakovim sem prifel malo pred deseto,
Doma je ostala hiza éisto brez ¢loveka. Vsa vra-
ta sem vestno zaklenil, da bi ne prifel tat nad
moje blago. Pa hi hi tudi lahko prifel, ker ge
poslopje ne da tako zapehati, da bi ge hudobnes
ne priplazil vanje, ée 3e hode krasti tuje imetje,

Tako je tiste dni viselo moje srce na po-
svetnem imetju in prvo, kar je imelo pri meni
najvifijo ceno, je hilo ime visofkega gospodarja.
To ime sem obdajal » okvirjem svojega samoljubja,
kakor se obda zlata podoba z lepim okvirjem ter
se obesi na prvo mesto v higi. Kakor Mojzesovo
zlato tele je stalo to ime vsak hip pred mano in
daritve sem mu prinadal, dokler nj priSel gospod
Jezus, pa je razhil tele in mene, in sicer oba na
drobne kosce. Tako sem bil kaznovan —. prvié ker
nisem vedel, da Jje &lovek samo smet v boZji roki
in je smesno, e ga ni v Zivljenju sama poniZnost,
drugié¢ pa nisem vedel, da je na3a presveta vera
dista in zgolj Eista ljubezen: ge imag torej kake
dvome, se vedno odlodi za ono stran, kamor ti
ka¥e ljubezen, gola in ¢ista ljubegzen, Ker vssega
tega nisem vedel, me je pohodil gospodar sveta
in kakor drobno Zrnje me je vrgel v prah na eesto,
da so po menij hodili tezki vozovi Zivljenja, —

Ko sem pri Debeljakovih vstopil, je bila pre-
ja Ze skoraj prenehala. Trske so sicer e modno
gorele v svojih Zeleznih obro&ih, ali le nekaj pre-
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dic je Se gonilo svoje kolovrate, nekaj takih, ka-
tere niso bile najgorie in za katere se ni dosti
brigal nespametni moski spol,

Plesali so, Miza je bila oblozena kakor pri
svatovski pojedini, Vino se je toéilo in temu in
onemu je Ze stopalo v prazno glavo, Gula ge je
Ze tista neslana govorica pijanih gorjanskih fan-
tov, iz katere se tako rad napravi pretep.

Marks je bil danes stari Marks: pray tak,
kakor tisti dan, ko se je hotel metat Z mano in
LukeZem, Pri plesu je segal po najgorsih in e je
vedel, da ima ta ali ona svojega, je posebno dolgo
plesal z njo, kar Jje zbudilo jezo in nejevoljo. Go-
voril je éez mero veliko, vsem je hote] zapovedo-
vati, in e ga niso hoteli poslusati, je storil ven-
dar to, kar se je zdelo primerno njemu, Kazal
je Tajéarja, ki je surov in o3aben, kadar misli,
da se ga vse boji.

Po deseti uri je Marks zahteva] svoj ples. Ker
se je todilo njegovo vino, se mu je ples moral
dovoliti, ker je hila to stara pravica, Za plesavko
si je wvzel Agato, ki je bila danes posebno &edna
S svojimi rumenimi kitami in svojim rdedim licem.
Bila mi je tako vie¢, da kar ogesa nisem moge]
odtrgati od nje. Vzel jo je torej Marks in se po-
stavljal z njo,

“Sedaj, telieki, glejte, kako
smo Tajderjil”
stala domada mladina in krvavih og ga je gle-
dala, a se ni upala nidesar odgovoriti, ker je pila
njegovo vino,

Podal je dekletu roko in plesala sta, da kaj
takega Se nismo videli v tej dolini. Meni sicer
to skakanje nij dopadlo, ali dekletom se je Zarilo
po obrazih, e je Marks Wulfing med plesom sko-
¢il posebno visoko. Skakal je v resnici, kakor hj
ga kdo z nofem suval v stegno. Véasih je telo ce-
lo tako zavrtel, da je gz nogami silil proti stropu,
z glave pa proti tlom. Ko smo mislili, da ho z njo
ravno take sunil ob zemljo, se je bliskoma obrnil,
da je zopet sta] na nogah,

Nagim dekletom je bilo to vrlo vied, V kupu,
ki se je nabral okrog mene, so sedele héere imovi-
tih kmetov g pogorja ter si pomenljivo pripovedo-
vale, da Marks nij hlapee, temved da je sin pre-
moznega kmeta iz Davé, Vse je kazalo, da se
Mrksu odpira pot do kmetiskih héerd, ki se v na-
§ih éasih ne smejo moziti pri hlapcah,

Ali Marks se za te Zengke nj zmenil; pozabil
je Se celo na ono, ki si jo je bil izbral #e na do-
mu v Davéah, Alj tembolj je silil v Agato, Veliko
il je govoril ona Pa mu ni odgovarjala, %e sme.
jala se ni, kar rade delajo plesavke, in to na
vsako plesavéevo nespametno besedo, Plesala sta
mirneje, Nekaj sta tleskala z rokami in hodila drug
okrog drugega, kakor da bi ne mogla dodakati, da
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prideta zopet skupaj. Navsezadnje se Marks ni
mogel veé krotiti. Prijel je Agato okrog pasy,
jo dvignil visoko nad svojo glavo ter se zavrtel
z njo, da so Agatina bela krila kar Sumela. Hi-
poma jo je spustil k sebi, jo objel ter se z bra-
datim svojim obrazom smukal okrog njenega, da
me je napolnila kar najhujsa jeza,

“Moja si!” je krifal kakor obseden, “moja
in nikogar drugega!” — Okrog sebe je gledal ka-
kor bik na pasi. “Pa mi jo vzemi kdo, ée si upa-
te”, je Se pristavil in meril s pogledom Jurija in
tovarise, Tudi mene je meril s tem pogledom, da
je — najsi sem bil desetkrat gospodar — zakipela
kri v mojem telesu,

Pa Agata ni bila zadovoljna s tako snubitvijo.
Upirala se je, in ker je le ni nehal stiskati k sebi,
smo videli, da je dvignila roko in zacela Svrkati
z njo po njegovem bradatem obrazu, da je tleska-
lo.

“Pusti!” je govorila ostro, “pusti me, kdo te
mara, grdoba grda!”

Ta udarec je vzel Marksu vso moé, ker izgu-
bi mlad élovek vsako ime, ¢e ga je tepla Zenska.
Spustil je Agato in kakor izgubljena ovca obti-
¢al sredi hiSe. Obdajala sta ga smeh in krohot, kar
ga je zapeljalo, da je storil nekaj, kar je bilo
v takem trenutku najbolj nespametno: siknil je

grdo besedo, ki je veljala vsem in ki je torej vse
razdrazila.

Prvi je bil Jurij v njem, potem ga je obsula
cela drhal, ki je zavoljo njegove oSabnosti kuhala
jezo oni veéer, Branil se je, kolikor se je mogel,
pa so ga imeli v hipu na tleh; tepli so ga in su-
vali s tezko okovanimi érevlji, Ubili bi ga bilj,
da nisva prihitela z Debeljakom ter razmetala vseh,
kar jih je viselo na njem, prav kakor &ebele, ce
padejo na potnega konja,

Ko se je s teiavo dvigoval, je jedal in stokal.
Marksa Wulfinga je bilo groza pogledati: na glavi
lagje Sopoma izpuljeni, obleka raztrgana; ko je
podasi zlezel na noge, se je pokazalo, da je na eni
nogi krevljal; po obrazu in po rokah je silila na
dan kri v debelih kapljah. Vzlic temu se je od-
krivalo na tem obrazu toliko jeze in toliko divje-
ga sovradtva, da sem kaj takega videl pozneje
samo &e pri Turkih, kadar smo ujete v vrste po-
stavljali in jim sekali glave,

“Ste me!” je tarnal, “ker vas je bilo preveé!
Kakor mravlje ste se vsuli na enega. Najbolj pa
me pece, da me je tepla Zenska — Zenska, ki je
od nasth ljudi! Da bi vas vse hudié vzel!”

S to Zeljo, ki mu je gotovo prihajala od srea,
je odkrevsal,

Tako se je razdrla preja pri Debeljakovih ne-
kaj ¢asa po sveéniei v letu 1695, (Dalje)

St. Lovrenc

Misli, March-April, 1971

na Dolenjskem v ajdovem cvetju
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PISALI SO — CITAIMO

“DELO"” v Ljubljani 3. jan, 1971, pod napisom
BREZ OVINKOV:

KO SO NASE LJUDSKE MNOZICE stopale
med okupacijo v narodnoosvobodilni boj, so se z
navduSenjem oklenile nacel, da se borimo za bolj-
Se Zivljenje delovnega éloveka, torej za tako Ziv-
ljenje, v katerem ne bo veé izkori3é¢anja éloveka
po ¢loveku, v katerem bo drzavno pravni sistem
s¢itil postenega delovnega éloveka in me razreda
kapitalistov in v katerem bo delovno ljudstvo samo
odlo¢alo o ekonomski in pravni ureditvi nase druz-
be, upostevajo¢ nacdela bratstva, enakosti in svo-
bode.

Komaj pa je minilo prvih 25 let te nase socia-
listicne revolucije; Ze smo pri¢a, kako na nekate-
rih podroéjih Ze kar zavestno odstopamo od teh
nacel. Zavestno pravim zato, ker nasi druZbeno
politiéni organi vse to vedo, so pa zaduda priza-
nesljivi do teh odstopanj in nikogar ne kli¢ejo na
odgovornost, kot da se nasa druzba sedaj upravlja
po neki vi§ji sili mimo volje njenih é&lanov, Prisli
smo Ze tako dale¢, da niti ne vemo veé, kdo pije
in kdo placuje, Zakoreninila se je parola: znajdi
se kot ves in znas! Nié¢ ni torej veé ¢udno, da do-
bi vsak povpreéen drzavljan, ki misli in dela poste-
no in ki tudi skromno Zivi v soglasju s svojim za-
sluzkom kaj hitro kvalifikacijo neumnega in na-
ivnega bedacka, medtem ko veljajo prebrisani in
brezobzirni komoléarji, ki “znajo” Ziveti na viso-
ki nogi in ki si znajo polniti svoje Zepe na raéun
te nase tako napredne in humane socialisti¢ne
druzbe, kot pametni in inteligentni, katerim je
odprta tudi bodoénost.

Le od ¢asa do ¢asa se na vodilnih mestih po-
javi kak glas proti tem naraséajoéim anomalijam,
ki pa kmalu izzveni v samih besedah in papirnatih
resolucijah, doéim jim ne slede nobena dejanja,
Pa naj gre Se za tako dalekoseine in za nadaljnji
obstoj nase svobode #e prav usodne odklone,

V reformo Startamo Ze drugié z dobrimi name-
ni, toda vedno veé slif§imo in beremo, da stabili-
zacije naSega gospodarstva in normalizacije na-
Sih medsebojnih odnosov zlepa ne bomo mogli do-
sefi, ker imamo preveé ljudi, ki so nedosegljivi
mojstri v odkrivanju lukenj v vsakem Se tako pre-
miSljenem predpisu ki so dovolj velike, da se pre-
brisanci Se vedno lahko izmuznejo sankeijam in da
vse ostane pri starem. Ostati pri starem pa pome-
ni: biti izkoriséan in goljufan fe naprej, biti pa
isto¢asno zopet potolaZen z novimi parolami in
lazZnimi perspektivami,
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Zakaj sploh imamo razne zakone in predpise,
¢e pa proti tistim, ki jih izigravajo, ne izvajamo
sankeij takoj ? Seveda mi hoéemo biti vedno
humani, vedno poskusamo razumeti kriilce zako-
nov in predpisov in vsakdo le-teh ima sto moZnos-
ti, ki mu jih daje socialistiéna zakonodaja s po-
moéjo prebrisanih advokatov, da se kazni izmika.
Ce pa zanj sploh ni nobenih oprostilnih argumen-
tov, potem spretni advokati za dobro plaéilo do-
sezejo vsaj to, da se kak proces vleée v nedogled
in da obsodba zlepa ne postane pravnomoéna in
izvrsna,

Z raznimi “gasilnimi” akecijami, ki jih, spro-
zijo ljudje s Strajkom, ali pa celo velika gospo-
darska podjetja s sklepom, da morajo proizvednjo
ustaviti, delavee pa pognati na cesto, res ne bomo
prisli daleé, Vsaka koli¢kaj trezno in pametno vo-
dena drZava se mora vendar stalno zavedati, kaj
zmore in kaj lahko doseze, in ée si celo upamo
trditi, da smo Ze precej razvita evropska driava,
potem pa ze lahko pri¢akujemo, da bo vodena
trezno po nacelih zdrave ekonomike in da bomo
znali nacela medsebojnih druzbenih odnosov upo-
rabljati tudi v praksi in ne samo v teoriji.

Tudi nasa zakonodaja bi se morala v veéji me-
ri zavedati, da so koristi druzbe nad koristmi po-
sameznikov, ne glede na njihove davne zasluge
in da mora pravna sluzba v prvi vrsti koristiti ne-
motenemu poteku druzbenih dogajanj, ne pa &di-
titi posameznikov, ki so svojo asocialnost Ze do-
kazali z dejanji,

Ce Ze govorimo o novi gospodarski reformi,
potem bi morali govoriti tudi o reformi nasih pred-
stav, kaj je moralno in kaj ni, in tudi o reformi
nase zakonodaje, da bo predvsem &éitila druzbene
interese s postopki, ki bodo hitri in uc¢inkoviti, ne
pa tako pocasni in prizanesljivi,

Ing. LEO KNEZ

Jesenice

KJO JE POSLAL?

S poitnim peéatom St. Marys, S.A. 5042, da-
tum 23.3.1971, smo prejeli v kuverti brez vsake
oznaébe, kdo poiilja, in tudi brez poitne zmamke
TRI DOLARJE. Tudi znotraj ni¢ listka s kako
pripombo. Ker na ta poitni urad ne posiljamo no-
benemu naroéniku lista MISLI, je nemogode uga-
niti, kdo je poslal. Prosimo nujne, naj se dotiéni
oglasi s pojasnilom! — Uprava MISLI.

Misli, March-April, 1971




NAS IZLET V
Canberro

Angelea Lilija

NISMO SE POZABILI prijetnega izleta v Wol-
longong, Ze so se nam pevecem iz Sydneya uresnici-
le zelje, da se popeljemo z avtobusom v Canberro.

Canberra — avstralska prostolnica — je od-
daljena od Sydneya okrog 200 milj. Zato smo si
privoséili poéitnice za dva dni skupaj. Sicer pa
niso bile samo poéitnice in oddih, saj smo tudi
nastopali in prinesli camberrskim rojakom naso slo-
vensko pesem. — Pater Valerijan nam je preskr-
bel udoben avtobus, ki je bil skoraj polno zaseden.
V soboto 20. februarja zgodaj zjutraj je v Sydneyu
moéno dezevalo. Izletnike pa to ni prav nié meotilo,
zakaj ob éasu odhoda avtobusa se je napravilo
ze kar lepo obetajote vreme. Le s polurno zamudo,
kot je bilo predvideno, smo ob pol osmih zjutraj
odpotovali izpred cerkve v Merrylandsu. Na poti
smo se ustavili v Goulburnu, da smo si privoséili
malico v krasnem parku sredi mesta. Sofer-Avstra-
lec, nam je dal poéitka tam le za tricetrt ure.

Ob 1h popoldne smo Ze obcéudovali prelepo
Canberro, G. Cvetko Falez nas je Ze dakal pred
cerkvijo sv. Patrika in nam izrekel dobrodoslico.
Tri ure nam je bil vodié¢ v avtobusu po mestu in
bliznji okolici. Mesto je umirjeno, ulice éiste dobili
smo vtis, da so se tamkajSnji prebivalci zares pri-
pravii na praznovanje weekenda. Ogledali smo
si predel, kjer so Stevilne moderne zgradbe s krasno
urejenimi vrtovi in parki; tu so ambasade in kon-
zulati domala vseh drzav na svetu. Obiskali smo
tudi tisti del mesta, ki se imenuje Parliamentary
Triangle, kjer so mnastanjena razna ministrstva
avstralske federalne vlade. Zanimivo je bilo videti
razvijajoéa se predmestja Woden in Beleconnen.
Krasen razgled po vsem mestu se nam je nudil
iz gricka Mt. Ainslie. Tudi v narodni knjiznici
smo se pomudili za kratek ¢as in si ogledali raz-
stavne prostore. Med najvaznejse tocke zanimivosti
je pa spadal gotovo ogled stavbiséa, kjer raste
iz zemlje SLOVENSKI DOM. Trodelno Zelezno
ogrodje, ki ponazoruje nasega ocanca Triglava, Ze
stoji. Vsa dela se vrie s prostovoljnim delom ro-
jakov v Canberri.

V Canberri smo bili preskrbljeni tudi glede
prenocis¢éa. Ko smo se ob 4. uri popoldne znasli
pred narodnim muzejem, so nas rojaki Ze cakali,
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da nas prevzamejo in nam nudijo vso gostoljubnost,
Ob razhodu nam je nas pevovodja g. Klakoler iz-
razil Zeljo, da bodimo zveter gotovo pravoéasno
v dvorani O’Donnell Youth Centra, kjer bomo can-
berrskim rojakom pripravili nastop na zabavnem
vederu skupaj z magkerado.

Pred pevskim programom je bilo nekaj Salji-
vih prizorov; besedilo zanje je sestavil g. Klako-
¢er. Burke so bile zakljuéene s fantovskimi pesmi-
mi, tem smo se kmalu pridruZile dekleta in poma-
gale pri petju narodnih in umetnih pesmi. Tudi
na§ mali in nadebudni Andrej Kobal je nastopil
s pesmico: “Angeléek, varuh moj...” Vsi nastopajo-
& smo bili v narodnih noSah. NaSa Zelja in ma-
men je bil: pripraviti naSim rojakom v Canberri
veselo razpoloZenje, kakr3nega so bili nekoé de-
lezni v domagih krajih.

V nedeljo smo lahko malo polezali. Pa vseeno
je hitro prisel éas, ko je bilo treba wvstati in iti
k slovenski masi v cerkev sv. Patrika v Braddonu.
Pater Bernard, ki je bil z nami, nam je maSeval
ob %1 uri popoldne, mi pa smo pod vodstvom g.
Klakoéerja in ob orgelski spremljavi njegove héer-
ke Marije med sluzbo boZjo prepevali.

Gostoljubja pa Se ni bilo konee. V tamkajsnjem
nemdkem klubu nam je canberrsko slovensko
drustvo nudilo okusno kosilo, da nismeo laéni zapu-
séali Canberre. Ko je avtobus odrinil proti Sydneyu,
so nam tamkajsnji rojaki mahali v slovo. Pa pesmi
e ni bhilo konec. Vso pot do Sydneya smo peli.
Sofer je ob razhodu v Merrylandsu pripomnil, da
je kot dolgoletni vozaé turistov ze lepo Stevilo lju-
di vozil, da pa Se ni imel tako veselih ljudi, kot
smo Slovenci!

ZUPAN V BUTALAH VELIK GOSPOD
e o

To storijo je skuhal znani Saljivee Milcinski,

V Butalah imajo Zupana, ki je sila gosposki —
celo klobuk nosi in pa éevlje na Skrip, kadar ni
bos.

Pa mu po opravkih pride na dom ljudski &lo-
vek iz druge vasi, iz hribov hribovee, in vpra3a
Zupanovo deklino:

“Kje pa so mati?”

Deklica mu odgovori: “Nasa mati niso mati,
s0 mami.”

“Pa kje so?”

“Na potoku perejo srajco.”

“In ata — kje so?”

“Nas ata niso ata, so papd.”

“I no, kje pa sq?”

“Y postelji leze in ¢éakajo, da bo srajeca opra-
na,”
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KDO SO JEHOVC —

— JEHOVINE PRICE?

Dr, Lojze Skerl, Trst

TUDI PRI NAS je problem Jehovih prié po-
stal aktualen, Bo prav, da spregovorimo tudi o tej
moderni verski lo¢ini, Pokoncilski ¢as zahteva, da
govorimo spostljivo o loéenih bratih ali o tistih,
ki niso nase vere, To drZi. Dejstve pa je, da razne
verske lo¢ine, skupine in sekte, ki so iz pretekle-
ga stoletja in amerikanskega izvora, ne kazejo dosti
smisla za pokoncilski ¢as in koncilski duh,

Spodtovanje do drugih nas pa priganja, da
skufamo lo¢ene brate spoznati, vrednotiti njiho-
ve nauke, moralne smernice in namene ter cilje,
Vsakdo bo pa tudi razumel, da smo trdno odlo-
¢eni varovati, kar je pristno kric¢anskega, kar je
naSe Ze dva tiso¢ let in ne samo od preteklega
stoletja,

Kdo so torej Jehove priée in kaj utijo?

ZACETKI JEHOVIH PRI¢

Neki Karel Taze Russel, trgovee g suknom
v mestu Pittsburg v ZdruZenih drZavah Sev. Ame-
rike, je bil goreé vernik neke protestantske lodine,
prepojene z naukom krivoverca Kalvina, Kalvin je
ucil, da so nekateri ljudje Ze vnaprej doloieni za
pekel, drugi pa za nebesa, pa naj delajo, kar
hoéejo.

Strah pred peklom je Russela tako prevezel,
da je vsakemu, ki se je z njim spustil v pogovor,
pridigal o peklu. Pri tem pa je naletel na nekega
popolnega brezverca. V svoji goreénosti je hotel
tudi tega spreobrniti, a se je zgodilo prav na-
sprotno: brezverec je tako temeljito pomel z nje-
govim dokazovanjem, da Russel sam ni veé vero-
val v pekel, Sedaj je pravil, da pri prebiranju sv.
pisma ni nasel dokazov zanj,

Pustil je svojo trgovino in se odpravil na
apostolsko delo, Postal je ‘“‘pastor Russel” ter le-
ta 1872 ustanovil svojo lastno verske skupino s
temeljnim naukom, da drugi Kristusov prihod in
poslednja sodba nista veé dale¢, Konec sveta je
postavil v leto 1914, V zasebnem Zivljenju je bil
spreten finanénik, éeprav ne zmeraj neoporeden.
Nabral si je najprej s trgovino, pozneje pa kot
pisatelj lepe denarce.

Zatrjeval je, da je izveden v sv. pismu in da
zna griki in hebrejski, toda ko so ga pritisnii k
steni, se je izkazalo, da niti grike abecede ni
poznal. S tem seveda ni napravil éasti Jehovi kot
njegov pricevalee. Pri sedanjih Jehovih pricah je
Ze skoro docela pridel v pozabo,
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Po Russelovi smrti leta 1916 je njegov od-
vetnik Franklin Rutherford roéno prevzel vodstvo
nove vere, Bil je ¢udovito plodovit pisatelj in je
knjige kar metal na trg, Siril je z njimi svoj nauk,
ki je bil od Russellovega v marsi¢em drugaden,
Rutherford je svojim privrzencem nadel ime “Je-
hove pri¢e.” Jehove priée zato, ker se po njiho-
vem Bog imenuje Jehova,

“Tisti, ki danes Zivijo, ne bodo nikdar umrli,”
je pisal ta moz in o tem pridigal; tudi pekla ni!
To je silno vieéno zvenelo in ljudje so mu sledi-
li, Kljub obetanju zivljenja je sam nenadno umrl
8. januarja 1942,

Za njim je nastopil kot verski poglaver Robert
Knorr, Kot mlad fant je podnevi delal v prista-
niséu, ob vecerih pa je prebiral sveto pismo ob
Russelovi in Rutherfordovi razlagi. Leta 1932 je
postal glavni upravnik, nato pa glavni ravnatelj
njunih publikaeij.

PRAVA POTVORBA EVANGELIJA

Rutherford je z vso resnostjo pripovedoval,
da je sam hudobec razsejal vero po svetu, Po nje-
govem je Gospod Jezus veé kot tri leta razgladal
resnico in svaril pred verstvom, pred religijo; re-
ligija onec¢aséuje Gospodovo ime, le pravo kriéan-
stvo, njegovo namreé, mu vraéa pravo éeSéenje.
Jehovei so bili in so Se vedno nasprotni katoliski
Cerkvi ter jo zelo napadajo: sam zlodej jo je
navdihnil, pravijo, da je na primer namesto sobo-
te zacela praznovati nedeljo kot Gospodov dan.
Po njihovem je Cerkev tisti “‘Babilon”, ki ga Bog
sovraZzi, njegov poglavar pa je sam antikrist, sve-
topisemska zver v osebi rimskega papeza,

Z neverjetno brezobzirnostjo so Jehovei odri-
nili vstran temeljne resnice katoliske vere, kakor
na primer Sveto Trojico, Kristusove boZanstvo,
Svetega Duha, Kristusovo telesno vstajenje in nje-
govo ustanovo — sveto Cerkev, Novo zavezo sv.
pisma, kjer govori o Evharistiji, in zakramente
so kratko in malo prezrli, niti omenjajo jih ne,
kakor da teh reéi sploh mi

Sami pa uéijo na primer, da Kristus v resnieci
ni vstal; namesto njega da se je pojavilo neko
duhovno bitje, ki je bilo nekak bog, a pravi Bog
nikakor ne, To bitje da se je nastanilo v “gornjem
ozra¢ju” in bilo ustoli¢eno v kraljevski prestol le-
ta 1874 in sedaj caka, da Jehove priée zakljuéijo
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svoje apostolsko delo, nakar bo stopilo na dan, da
se pomeri s satanom in ga premaga, Nato bo kot
zmagovalec in novi Kristus vladalo to bitje tisoé
let na zemlji in po preteku tisoé let napravilo
iz nje zemeljski raj.

V moralnem oziru je nauk Jehoveev prava
reviéina. V vsej poplavi Russel-Rutherfordovih spi-
sov ne najdete nikjer sledu o temeljnih kri¢anskih
krepostih, o poniznosti, o pokori in kesanju, o
ljubezni do Boga in do bliZnjega. Nobene besede
ni o zatajevanju, o pozrtvovalnosti, o potrpezlji-
vem prenafanju krizev, o posnemanju Kristusa.

O grehu v tem nauku ni govora, niti o kaki
kazni zanj. “Bog nikdar ne kaznuje, me v tem
ne v drugem zivljenju,” je rekel Russel, navzlic
temu, da je sv. pismo polno opominov o placilu
in kazni,

Sicer pa po jehovskem nauku vse ¢lovesko
poéetje v tem zivljenju, pa najsi bo Ze kakrino

koli, nima nobenega pomena za prihodnje veéno
zivljenje, saj bo za to Se tako priloZnost v tisog-
letni dobi, Ge je kdo me bo hotel porabiti, ga za
to ne bo zadela nobena kazen, saj bo tako unicen.
Cloveska dusa ni neumrljiva.

Zelo zmedene pojne imajo Jehovei tudi o vsta-
jenju od mrtvih. Sploh je njih nauk éudna in ne-
prebavljiva zmes.

X X X

Po vsem tem povedanem si ni tezko ustva-
riti prave slike o vrednosti teh naukov. Se laija
pa je ugotovitev, da nimajo vse te trditve nobene
podlage v Kristusovem nauku, v razodeti resnici
bozjega Sina. In vendar so ljudje, ki se za ta nauk
navdusujejo. Kaj jih viece? Kaj jih navdusuje?
Zelja po resnici ,praviei in ljubezni?

Na ta vprasanja ni lahko odgovoriti.

(Kat. Glas)

vV SPOMIN NA OBISK
SKOFA DR. JANEZA JENKA
DARUJEMO

| Za Slovenik

$ 73-41: zbirka v Canberri pri sluzbi boZji v
nedeljo 14. febr.; $ 20: Peter Bizjan; $ 10: Robert
Mrénik, Neimenovana, Ivan Legifa; $ 7: Ljudmila
Fijavz, Simon Falez, Janez Vindig, Danilo Mari-
nié; $ 5: Ivan Plesnicar, Toma# Mozina; $ 4: Aloj-
zij Golja; $ 3: Janez Erpi¢; $ 2: St. Zitterschlager,
Stanko Cebokli; $ 1: Tinka Urh, Marcela Bole,
Rafaela Bernes, Vinko Dajnko, Janez Kveder, Ja-
nez PrimoZic.

Prisréna hvala! V marcu smo poslali v Rim
SLOVENIKU $ 500. Potrdila o prejemu Se nima-
mo. V “zalogi” je 19. marca, ko se to tipka, § 17-81.
Tako je fundament za drugo polovico tisoéaka po-
stavljen. Pridno zidajmo na njem. VESELO ALE-
LUJO!
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V CELOVCU JE UMRL 23, febr. dr. France
Cigan, velik pevec in glasbenik, velik prijatelj mla-
dine, odlicen duhovnik. Po rodu je bil Prekmurec,
rojen v Zizkih pri Lendavi leta 1908. Povojna leta
je posvetil slovenski Korofki in je bil viden po-
sebno v zvezi s slovensko gimnazijo, kjer je pouce-
val petje in glasbo. S svojo ljubljeno mladino je
prirejal zelo uspeine koncerte in akademije. Ve-
lik ugled je imel tudi med nemdkimi pevei in
glasbeniki v Avstriji. Slovenska gimnazija v Ce-
loveu je s smrtjo dr. Cigana utrpela zelo holeco
izgubo.

DR. DRAGO STOKA, dezelni svetovalec Slo-
venske skupnosti v dezeli Julijska Beneéija —
Furlanija, je v februarju z laskimi svetovalei
vred nastopil na italijanski televiziji. Razprava
je bila o tem, kako naj se dezela, prav posebno
ie slovenska Beneéija, gospodarsko in kulturno
dvigne. Dr. &toka je podal celo vrsto koristnih
predlogov in priporo¢il. Novost na italijanski te-
leviziji je bila, da je pred zakljuékom programa
dr. Stoka v slovendéini povzel jedro svojih nasve-
tov. Bilo je prvié, da so po vsej Italiji lahko sli-
sali slovengéino.

DUHOVNIK STANE KREGAR, é¢lan ljublja-
nske nadgkofije, je v domovini med najbolj prizna-
nimi slikarji. Ima #e kakih 66 let, ¢opi¢ mu kar
naprej teée. Dne 13. febr. mu je Ljubljansko DELO
posvetilo lep élanek in dodalo tudi slikarjevo fo-
tografijo. Clanek sam bi najbri do kraja razumel
samo kak Rapotec, navadnemu zemljanu vzbuja
pozornost, ko nasteva kraje, koder je Kregar ze
razstavljal. Komaj kaksna dezela na svetu manjka.
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O HREPENENJU PO NEMCUI IN SE KAJ

Odlomek iz povesti.

Povest “Korenine moje'’ je spisal pisatelj
Pavle Zidar in je izhajala vse leto 1970 v celj-
ski Novi Mladiki. Deéek Franc, doma nekje v
soskih hribih, brez oéeta in matere, je na skrbi
stare mame, Ta ga je peljala v mesto (paé je
to Nova Gorica), da bi konial osemletko. Po-
glavje 12 nam slika, kako se je fant uzivljal v
novo okolje. Zelo znaéilno za danainje case.
Vredno branja — v informacijo. — Ur.

OKOLI POLDNEVA JE STARA MAMA odsla
nazaj. Srecala sva se s pogledi: njen je bil Zejen,
la¢en, utrujen, zaskrbljen, ubit, moj pa ziv kakor
sonéni zajéek, ki odmeva z ogledala,

Internat je bil natla¢en z nami. Glasovi in be-
sede so norele kakor éebelji roji, Nenehno smo se
iskali, si razkazovali prostore, kjer bomo spali,
prostore, kjer se da kaditi, da te nihée ne dobi.

Pozno v noé je stresel nemir nasa telesa.

Spanec, sem buden strmel v noé, je bil tako
dale¢ ko dez, Morda sta bila oba — spanec in deZ
— nekje nad Biskajskim zalivom,

Mislil sem na jutri, kdo me bo ucil, kaj me
bodo u¢ili. Dotaknil sem se gredé tudi stare mame,
ki je samevala v svoji temni temi. In kar naen-
krat sem postal mirnejsi in laZji. Nagnil sem se
kakor steklenica in zaklokotal v zeleno travo. &im
sem se iztekel, se je zadela tiSina. In obéutil sem
se, da spim,

Prebudilo pa me je nekaj gorkega. Otipavalo
mi je lice.

Pogledam. Sonce je hilo ze nad grebenom, iz-
za katerega je vzslo. Vsi okoli mene so bhili & po-
tunkani v spanec. Hréali so in se kot mrli¢i ogla-
sali iz sanjskega stanja.

Vstal sem in se oblekel, Segel sem po jabolku
in zacel gristi. Sosed je v hole¢ini spaéil obraz in
po zajéje potipal s pogledi.

“Koliko je na cagarjin?” je vprasal pobito
sosed Rudi.

“Sest proé.”

Zajamral je in se pognal kvisku, Gledal je po
spe¢i sobi, kjer smo bili zravnani kot kratka buko-
va polena.

“A nas jel” se je zasmejal in si tudi sam za-
c¢el natikati obleko. Ponudil sem mu jabolko. Ug-
riznil je kakor v éloveka. Sok je brizgal po mojih
nogah, Ze sino¢i gva si povedala, od kod sva,
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“Bova sedela skupaj?’” me je vprasal, Pokimal
sem s polnimi usti.

“Jaz bom sel v Nemdéijo, ko konéam”, je pre-
stopil z glasom v preglasnost, ki je zacela prebu-
jati.

Izbuljil sem o¢i.

“Moja brata sta gor. Madona, da ti vidis, s
kaksnim avtom sta jo pridrla letos!”

Nehal sem zvedéiti.

“Plasé ima iz kamelje dlake, Da ga ti vidis!”

Fantje so se zaceli stegovati, Vstopil je tudi
vzgojitelj.

“Potlej naprej”, se je potuhnil Rudi in zadel
pregrinjati posteljo,

Hitro sva z Rudijem opravila s kave, Pospravi-
la sva se ven in se spet spravila nad éudeZno Nem-
¢ijo.

“Ni vazno, razume§” mi je pridigal, “koliko
sol imas. Ali ima§ to usrano osemletno Solo ali
ne. Tam v krasni Neméiji je vazno, ¢e znad fu-
rati Sajtrgo, pa si Ze doktor”.

“Ja, ja", mi je odgovarjal na moj zadéudeni
pogled. “Doktor si, saj sta mi povedala. Moja bra-
ta sta bila zabita kot klet, O], sta rekla, bova
midva cegle nosila za tisoé din! In sta §la. Tam na
Jesenicah so nekaksne Karavanke, Skoznje pori-
nes glavo, pa si tam”,

“Ma ja, nooo”, je gasil moj nejeverno vroéi
pogled,

“Tam, razumes, imajo také radi Slovence. Se
splaca, ti reéem’’.

“In kako?” sem rekel in nakazal, da sem
majhen, premlad,

“Ma ja! Zdelava teh pigkavih osem razredov”.
In jih je ujel z roko v zraku ter jih vtaknil v
zep.

“Povej, ¢e gres”, me je prijel s pogledom in
glasom.

“Sel bi ze”, sem rekel, “samo . . .

i“

. mamo moram vprasati”, se je zarezal
kot opit. “Gremo, ne?” se je razveselil, ko da Ze
stopava v Nemdijo

Prila sva na dvoris¢e osemletke, kjer naju
je zgrabilo kolesje Solskega reda in smradu, Se
zdaj, ¢eprav so minile poéinice, je smrdelo po mno-
gavicah, Velika uéiteljica nas je odvlekla v razred
in nam za trenutek dovolila, da se posedemo, ka-
kor ¢utimo drug do drugega.
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7 Rudijem sva se pognala v zadnjo klop in
takoj spregovorila spet o Neméiji.

“Jok!” je vstala preklasta tovarisica. “Vidva,
¢e bosta zinila le Se eno, prideta v prvo klop. Po-
znamo take tice.”

Zardel sem. Se namuznil, Dekleta so naju Ziv-
éno gledala, ko da sva jih zmotila sredi pravljie.

“Tako!" je sedla spet dolginka. “Jaz bom va-
&a razredniéarka. Pifem se tako in tako, Poduca-
vala vas bom zemljepis, zgodovino, racunstvo, pe-
tje in telovadbo.”

Vse sem odmislil.

“Bom dobra, ée boste dobri tudi vi. Ra¢unajte
na to! Sem pa lahko tudi vsa pasja, ¢e hoste pasji
wvi'’,

“Otroci”, je vzdihnila in §la po navdih s po-
gledom v daljavo, “néiti se je treba no .. .?”

Iskala je med nami uéenca, ki bi povedal za-
kaj “Ti”, je pokazala na deklico.

“Da bomo kaj znali”, je ustrelila deklica iz
minometa.

“Da, tako je!” je pritrdila razrednicarka.
“Znati pa pomeni: imeti svoj kruh, dom, domovi-
no, napredek.”

Rudi me je pobutal z nogo.

“Danes ni dovolj”, je kriknila, ““da zna§ pre-
brati éasopis, to je bilo dovolj za trideset let na-
zaj. Danes Poglejte motorizacijo! Danes
morate znati veé, zmerom veé. In na vas so uprti
nasi pogledi. Vi ste nafa bodoénost. Vi nas boste
nekoé¢ sodili, ¢e boste sodniki, zdravili, ¢e boste
zdravniki, molili z nami, ¢ée boste duhovniki.”

“In vodili v zapor”, je od3epetal Rudi,
bomo miliéniki."”

Bruhnil sem v polkaselj.

“Kaj je?” se je raznesla spet nad naju, “Ti!”
je dvignila pogled na Rudija. Pokazal je name:
“Nié, kaslja”.

“Ah, kaslja"”, se je pognala s katedra. “Mislis,
da sem slepa. Samo en kagljej Se, pa se bosta na-
kagljala, da bosta za pljuéni oddelek.”

Grozeée je ozila pogled in se ritensko oddalje-
vala,

“Peresa!” je ukazala, Torbice so se prebudile.

“Belezke!” je ukazala, Priviekli smo iz map
zvesdice,

“pigi! Urnik! Matematika, ZapiSite mat, ok-
rajéano, Dalje: druga ura, angles¢ina, slovensgi-
na ... Tako! Za danes smo se pogovorili, Jutri
zaénemo zares. Brez kasljanja, vidva!”

({54
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“Pejval” me je poprijel Rudi. “Greva iz te
norignice."”

“Da ti povem”, me je vlekel za sabo s skriv-
nostjo o Neméiji. Jaz sem se ji upiral, toda Nem-
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¢ija v Rudijevem glasu je bila take moéna. Tako
ukazovalna,

&la sva za Soco, sedla na velike kamne in spet
zacela.

“Jaz bi najraje el kar danes”, je odrinil ne-
razpolozenje,

“Ne vem”, sem rekel in hudo spotil misli, pre-
den sem naSel pravo. “Ali misli§, da Neméija pla-
éuje tudi otrokom?

“Ja,” je zajamral in s pogledom zdrsel po re-
ki, ki je tekla v vigini najinih pogledov,

“Nekaj bo le treba znati,” sem rasel in grozil
hkrati z reko.

“Nie¢"”, se je zapiéil Rudi predse. “Kaj ti ni-
sem Ze rekel, kaj in kdo je v Nem¢iji doktor?”

“Jaaaa,” sem se izgubil nekje v sebi, zbegan,
kakor da sem res Ze nemski “dr”.

“Tam”, je strastil z glasom in pogledom, “tam
dvakrat peljed samokolnico do kupa gnoja in na-
zaj, pa je kamelji plas¢!”

“Tii, ti”’, sem zlogoval slep v neznano dezZelo.
“A tako!”

“Saj ti re¢em”, je zacutil Rudi moj let po de-
zeli nemski, Letel sem ko v pravljici in tipal Nem-
¢ijo z nasmehljanimi lici, “A tako je tam”, sem se
raztapljal,

“Tako, ¢e ti re¢em”, je postavil glas v piko
in ¢ezenj se ni veé¢ dalo,

“Kje pa je ¢ikéik?” se je zacel mrzliéno oti-
pavati, “Kadim”, je povedal in porinil pod nes po-
lovicko, Zasmrdelo je po zganem kopitu.

“Bos hodil k verouku?” je zinil, da nisem ve-
del, ali naj re¢em ja ali ne. Naredil sem se, da
Se razmigljam,

“Jaz véasih bom”, je rekel, “da ne bo dekan
povedal starim.”

“Tudi jaz take”, mu pritrdim.

“Ali te tvoj stari kdaj premlati?”

“Nimam oceta”, sem rekel, In Rudi je v mo-
jem glasu zacutil, da sem v tem oziru zelo zelo
svoboden, Ode te utesni, sem zpoznaval, gledajoé
Rudija,

“Mamo ima5?" se je nekako bojece spet pribli-
zal, ko da sluti vso resnico o meni.

“Ne”, sem rekel in se odloéno podal na va-
love mimo hite¢e reke.

“Poj pa sploh moras v Neméijo,” je vstal.
“Bos prigel nazaj, a razumes. Pa mercedes, a ra-
zume§, Halo, gospod, poklices natakarja. Ajne,
evajte, draj, fir, mu reées. On pa nazaj: Niks fer-
stejen, her! A! ga pogledas. Mulec natakarski je
iz sosednje vasi, Pojdi sem, mu reces po domace
Fant! Pa se ti pokaZe ves hotel, vse te pride gle-
dat. In te sprafuje kako in kaj”.

“Ja”, se prikljuéim zZarenju. “Pa jim recem:
A se Se spominjate, ko sem bil nig?”
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“Ja, recejo”, se raztegne Rudi, ko da je on
tista drhal.

“No, jim reéem” se je rezal s tistega kamna
kot s hotelskega stola, ‘““pa veste, kaj sem zdaj?
Ja, reko nazaj, gospod ste. In kaj Se, jih vpra-
Sam.”

“Ne vedo, Rudi, Povej jim ti”

“On je her doktor, osli!”

“Ooooo!” se zacudi Rudi, ker je hkrati tudi
hotelsko osebje.

“Ja ja, dragi reveéki”, se razpenim, “Vi ste tu
prah brisali, mi smo pa .. .

Nisem hotel reéi: Studirali. Zato sem rekel sa-
mo “ja jal”

Soéa se je raziumela z mnekim posebnim gla-
som. Prisluhnila sva ji v strahu. Prav zagrozila
je, kakor da je blizu spet Gregoréiéeva prerokba
iz njegove: Soé¢i. Rudi je prizgal nov cik.

Hodila sva po mehkih stezicah drug za dru-
gim. Besed je bilo zmanjkalo. Sonce nad nama je
hotelo vtisniti v polja in travnike novo poletje,

V nama pa je bila Neméija, lepa, bogata.

Neméija, Neméija, je govorila najina hoja,
tolklo srce in izzarevalo lice,

SPOZNANIJE

I. Burnik

Visevprek v vecernem mraku blodim kriZem,
od Pertha do zelene dZungle vzhoda —
Preluknjana za ¢aj mi je posoda,

nekdo je v plocevino pikal z noZem.

Prej on in ti, nazadnje sam se zlaZem,
dandanes krivih ust je vzorna moda —
Cez temelje z nevihto dere voda,

v vrtincu takem bratu jezik kaZem.

Brezglavo v krizi roke v kriZ driati?
In krivogledo ¢&rtati krivine?
Saj moral bi pred Bogom trepetati!

Kristian bom brZ pozabil bolecine
in preden me skuSnjav napuh prefine,
bom vedel spet: najslajse je — dajati!

OROPALI SO JI MIKLAVZA

Mimica je slisala, kako sta se menila oée in
mati o finanénih tezavah pri hisi. Mati je vzklik-
nila: Sto dolarjev! Kje naj jih vzameva!

Mimica je napisala pismo Miklaviu:

“Ljubi Miklavz! Moja mama nujno potrebuje
sto dolarjev., Bodi tako dober in jih poslji meni,
da jih dam mami. Pa takoj, prosim, zelo se mu-
di.”

Pismo je oddala na bliznji posti, Tam so pis-
mo odprli in brali. Glavnemu postarju se je ome-
héalo srce. Deklici je poslal deset dolarjev in se
podpisal: Tvoj Miklavz.

Mimica je dala denar mami, napisala je pa
novo pismo,

“Dragi moj MiklavZ: Do danes sem te imela za
bolj pametnega. Le zakaj nisi oposlal dolarjev na-
ravnost meni? Vsi ljudje vemo, da na postah kra-
dejo. Tako sem dobila samo deset dolarjev, de-
vetdeset jih je pobasal na§ postar. 8koda! Kriva
pa nisem jaz. Zato mi poslji Se devetdeset dolarjev
pa ne po posti! Tvoja Mimica.”

In jih res ni poslal . . .

il W =

“Prizenil sem veliko posestvo. Skoraj ves dan
moram voziti z avtom, da pregledam svet od ene-
ga konca do drugega.”

“Sozalje! Vem, kaj se pravi imeti tak avto.
Svoj ¢as sem ga tudi jaz imel.”
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JABOLKA

Zdravnik dr. Jaka in dentist dr. Miha sta ime-
la svoje urade blizu skupaj v istem nadstropju. Ena
sama tajnicca je sluzila obema in sprejemala pa-
ciente. Bila je mlada, pa mlada sta bila tudi zdrav-
nik in dentist. Tajnica je bila po vrhu Se lepa.
Verjetno tudi zdravnik in dentist nista bila ravno
grda.

Priglo je, da sta se oba zaljubila v tajnico
in tekmovala za njeno naklonjenost. $lo je moéno
zares.

Pa je moral nekoé dentist na potovanje za
deset dni. Na neko mednarodno zborovanje den-
tistov. Skrbelo ga je, kaj naj reée tajnicci. Pa
nazadnje ni nié¢ rekel, na skrivnem ji je v predal
pisalne mize vtaknil deset jabolk in odSel.

Moéno se je zadudila tajnica, ko je mnasla
jabolka in jih prestela. Kaj naj pomenijo? Od kod
so? Po dolgem razmisljanju ji je padel v glavo
znani pregovor: Jabolke na dan — drzi zdravnika
i Lo e Pepe Metulj.

e T

Policaja so napadli zlikovei in ga poskodovali
na glavi. Ko je moral porocati o dogodku, so ga
vpragali, s kak$nim oroZjem so ga zlikovei posko-
dovali,

‘“Po zvenu, ki ga je orozje dalo od sebe, bi
sklepal, da bilo poleno iz hrastovine”,
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KOTICEK NASIH MALIH

Otroci pri naii hisi,

Pri nasi hisi smo trije otroci. David je naj-
ajsi in je Se v plenickah, Drugi je Johny, On
zadel letos hoditi v Solo parv blizu naSe hiSe.
jstarejsi sem jaz. Letos hodim v éetrti razred.
10 sami fantje, samo mucka je punéka in Johny
najveé igra z njo. Pri sosedu so stirje otroci.
ije so veliki, preveliki, da bi se igrali z nami.
mo najmlajsi je poreden, zato se ne igramo
aved skupaj. — Franci Mramor, Strathfield 2135.

Moj sveti vecer

Prisel je sveti veder in vsi smo se zbrali okoli
fega boziénega drevesca. Jaslice so Ze bile po-
wljene, Potem je tati prizgal svele na drevescu
peli smo pesmi, Tati je odprl sveto pismo in
ebral rojstvo Jezusovo. Nato smo molili, Na-
dnje smo odprli zavoje in vsak je pogledal, kaj
dobil za Bozi¢., Jaz sem dobila Zogo od Evice.
amica in tati sta pa za nas vse eno veliko stvar
pila. Evica je dobila od mene vrvico, ki z njo
ade, Andreja je dobila od mene telefon in od
sice pisano Zogo. Nato je pridla tudi naa pri-
teljica Brigita in nam prinesla vsaki eno puné-
. Te puuéke spisjo in mamo kli¢ejo. Zelo smo
veselili darov, Brigita je ostala z nami Se ne-
liko ¢asa, potem je 3la domov, Mi smo Sli pa
at nekako okoli enajste ure. — Alenka Zigon,
\bramatta 2166,

Mi otroci rastemo.

Rastemo v druzini svojih starev, Starsi nas
-anijo in uéijo delati in tudi moliti, Mi smo odvis-
za vse od mame in ata, Mama nam opere in
tha. Starii nam kupijo, kar potrebujemo. Hodi-
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mo v katolizko Zolo. Tam nas zelo lepo uéijo, po-
sebno o kridanski veri in boZjih resnicah, ki jih je
Jezus uéil. Radi se igramo in véasih tudi mami po-
magamo, véasih pa tudi nagajamo. — Rajko Ma-
teli¢, Merrylands, 9 let.
Mama je véasih huda
V nadi druzini smo trije otroci. Najstarejsa
sem jaz, potem bratec Bogdan in najmlajsa je Ju-
ditka. Ona %e ne hodi v avstralsko Solo, Je doma
pri mami, Veékrat kaksno tudi narobe mnapravi,
da se potem mama krega in tudi prime za gibo.
Véasih je pa tudi pridna. Zelo rada pa gre v slo-
vensko #olo. SkuSa pisati pa pravi, da uditeljica
prehitro piSe in ona ne more tako hitro, Jo ro-
ka boli. Jaz hodim v katolisko Solo v cetrti razred,
Bogdan pa v drugi razred., Zelo rada hodim v 8o0-
lo, ker nam vedno kaj novega povejo, kar nam
bo v bodoée gotovo koristilo,
Mirjam Bavéar, Fairfield, 2165

Pomaga krmiti kanarcke

Tudi jaz sem v nasi druzini otrok. Veckrat
poreden, pa tudi priden, Mama se najbolj jezi na-
me, me krega in tudi natepe, ¢e je ne ubogam.
Pa veste, zakaj Se? V Soli bream Zogo, domov
pa prinesem raztrgane cevlje, Doma sem pa pri-
den, ker pomagam nonotu (bos drugié zapisal
dedku — ur.) krmiti kanarcke,

Bogdan Bavéar, Fairfield 21656

Izlet v avstralske Alpe,

Med poditnicami sem Sla na izlet v gore, Te-
to sem vedno prosila naj me vzame s sabo na Mt.
Kosciusko. Mama je rekla, da lahko grem, kadar
bom stara 10 let in ¢e bom pridna. Na koncu le-
ta sem dobila dobre rede, a sem bila komaj 9 let
stara, Potem sem bila tri tedne bolna. Ko sem
ozdravela, se je teta odpravljala v Snowy Mount-
ains in sem bila zelo vesela, da sem smela z njo.
§li sta tudi Eda in Zofija. V ponedeljek zjutraj
smo se odpravile, popoldne smo zagledale gore.
Imele smo lep razgled in veékrat smo se ustavile.

V neki reki smo se malo kopale in gledale Mt.
Kosciusko. Potem smo imele prasno in vijugasto
cesto, Véasih me je bilo kar strah, ko sem gle-
dala skozi okno avta. Proti veéeru smo prifle v
Thredbo Village, 7 vzpenja¢o smo se hotele pelja-
ti na hrib, a bilo je prepozno. Morale smo iti pes.
Pot je bila lepa, ker je bilo vse polno roz.

Spale smo v levi planinski koéi. ko smo se
zjutraj zbudile, smo bile Zalostne. Zunaj je bila
megla in malo je padal deZ Pa smo se vseeno od-
pravile proti Mt. Kosciusku, Videle smo dosti TOZ
in krpe snega (Vrha nismo videle, ker je bil v
megli, (Konee drugic)

Zinka Simukovig, Ringwood, Vie.
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0 DEZELI HIMA

HAILEJA SELASSIJA

Ing. Ivan Zigon, Sydney

BRALCEM, KI JIM JE TA SPIS NAMENJEN,
je verjetno bolj znan etiopski cesar, kot njegovo
cesarstvo Etiopija. Pa je zvedel moj prijatelj, da
sem prebil tri leta v Etiopiji kot inZenir pri veli-
kih gradnjah. Le zakaj ne bi kaj napisal o tej
skrivnostni dezeli, je rekel. Ni dvoma, da bi mno-
gi naro¢éniki MISLI radi brali. Morda pa res, sam
si mislil, pa sem se lotil pisanja, Nekaj res vem,
zakaj se ne bi pozivu odzval?

Ker sem 7ze omenil cesarja Selassija in svojo
zaposlitev v njegovi dezeli  cesarski Etiopiji, se
bom najprej ustavil pri tej dvejni zanimivosti.

Tehnika je po vsej Afriki na sploino v velikih
c¢asteh, V Etiopiji se sam cesar HIM Haile Selassie
Zivo zanima za vsako novo gradnjo. Vzidava te-
meljne kamne kar po tekodéem traku in nedvomno
bo v zgodovini svoje deZele zapisan kot eden naj-
vecjih vladarjev, ¢e ne sploh najveéji. Polozil je
temelje industrializacije, zanima se za vsako reé,
ki je v zvezi z napredkom Etiopije.

V gradnji smo imeli prvo in najveéjo etiopsko
hidrocentralo na modrem Nilu, HIM Haile Selassie
jo je veckrat obiskal. Kolega ing. Soljan mi je
pravil, kako lepo je bilo videti, ko je cesar pretek-
nil vse koticke centrale, Zilav kot dren in gibéen
kot veveriea, je kljub svojim letom plezal po vseh
etazah, za njim pa je v potu svojega obraza so-
pihajo¢ telovadila cela procesija njegovih dosto-
Janstvenikov in zakonodajalcev. O&itno je bilo, da
je imel nad tem svoje posebno zadovoljstvo,

Nekoé je priredil slavnost ob poloZitvi teme-
ljnega kamna za hidrocentralo Wolliso. Na dolgi
mizi je bilo obilo dobrot in mi Evropejei, pozre-
sni kot znamo biti, smo se pridno posluzevali vse-
ga po vrsti. On pa je sedel ob posebni mizi na
vzvisenem stolu in kronski prine mu je bil ob stra-
ni. Studiral sem njegov obraz. Za fasado obvezne
dostojanstvenosti sem odkrival poteze v bistvu
osamljenega ¢loveka, toda ¢loveka z izredno Zilavo
naravo in moéno voljo, z nepopustljivostjo, ki je
pripravljena Zrtvovati celo &lovedko Zivljenje za
dosego cilja. Odkril sem poteze &loveka s éutom za
trgovino in politiko — vse skupaj pa zdrufeno s
¢rto stalno prisotne Zalosti,

Veckrat sem razmisljal, kaj naj bi mu grenilo
Zivljenje. Morda kaj zasebnega, morda zavest, da
ne bo mogel v &asu svojega zivljenja razviti Etio-
pije, kot bi jo rad. Njegovi ministri so ve&inoma
tipiéni predstavniki fevdalizma in tako nezmo¥ni
ustvarjalnega poleta ter nedorasli dinamiki sodob-
ne tehnike. Spremeniti sistema pa cesar ne more,
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ker so po drugi strani prav isti ljudje osnova d
zZabnega reda, ki je v dezeli stoletja ustaljen.
je druZabni red, ki mu je vrh cesar sam, to
druzabni red, ki cesarju samemu omogoéa obs

Zanimive re¢i mi je pripovedoval Nemee “
pa Goetz”, ki je v Etiopiji Ze od leta 1898, e
prvih Evropejeev tam. Trdi, da je pestoval sed
jega cesarja in marsikaj ve povedati o njem. Sl
mi je cesarjevo delavnost in strogi dnevni red,
se ga vztrajno drzi. “Papa Goetz” je poroéer
domacinko iz rodu Galla, Rad se je spusc¢al z 1
no v pogovore o evropskih in afriskih vprasan,
Znaéilno zanj je to: ko sem se poslavljal od t
mi ni rekel: pozdravite Neméijo, ampak: pozdrs
te Evropo!

Projektiranje je v Etiopiji uzitek, ker é&lo
ni vezan na kake prezivele tradicije, Tam ni ok
tenelega juridiénega formalizam, kot je v Avst
liji, kjer pocasi postaja Ze cokla razvoju. Kar p
jektant v Etiopiji ustvari, se tudi izvede, nikjer
ovire, razen v pomanjkanju denarja, Glede ory
nizacije projektiranja in izvajanja del imajo
ropski inZenirji proste roke, doéim v Avstraliji p
ve tehni¢ne inteligence sploh ni.

Omenil sem Ze, da je druzabni sistem Etio
Je fevdalizem, Zato je tam marsikaj drugade kof
Evropi. So navade in obic¢aji, ki se zde sodobne
¢loveku nenavadni, celo neposteni. Na prin
“gursa” — podkupnina, Evropejei jo obsojamo,
je oéitno skodljiv naéin druzbenih ali medsebojr
¢loveskih odnosov. V fevdalizmu pa je “‘gursa’’
daten dohodek, ki ima nadrejeni do njega priz
no pravico. Zato se rado zgodi, da visok uradr
ne bo poravnal raéunov, ker je verno preprié:
da morajo drugi delati zanj veé ali manj zasto:
V' zameno pa niiji uZivajo njegovo naklonjenc
in zas¢ito. Vse to in tiko je nekoZ poznala ses
da tudi Evropa pod fevdalizmom, ko so gnjav
ljudstvo mogoéni grofi.

Danes se Evropejci v Etiopiji ne morejo p
vaditi takemu pojmovanju medéloveskih odnosc
Zato prej ali slej naletijo na tezave, ali pa pride
v konflikt s svojo vestjo,

V' Etiopiji tudi ne spostujejo telesnega del
Vem za primer, ko so se domagini smejali Ze
nekega Kvropejea, ki je na balkonu lastnorod:
¢istila ¢evlje. Po njihovem mnenju bi morala um
zano obutev dati sluzkinji — “mamiti” — ali ]
boyu.

V nadaljnjem bom pisal nekoliko o dezeli s
mi in Se kaj o njenih ljudeh,
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UMETNIK FRANCE
GORSE PRIPOVEDUJE

(Tzvleéek)

Kipar France Gorsie

Po lanski razstavi v Celovcu, ki smo o njej
7e poroéali, so ga povabili na celoviki radio, slo-
venske oddaje, in je moral odgovarjati na mno-
ga vprasanja. Vsaj nekaj izvletkov iz njegovega
pripovedovanja bo zanimalo tudi nas. — Ur.

FRANCE GORSE, ki je doma iz Zamosteca
pri Sodrazici, se udejstvuje v umetnosti kiparstva
7e od leta 1930 naprej. Pred zadnjo svetovno vojno
je delal v domovini, potem nekaj let v Trstu, na-
to v Ameriki. Trinajst let v Clevelandu, Sest let v
New Yorku. Konéno je lepo vrsto svojih del spet
napravil v domovini, vendar je priSel nazaj v New
York.

Gorse obvladuje vse vrste kiparskega materia-
la: les, glino, kamen, baker, bron, V Ljubljani je
izdelal veé¢ nagrobnih spomenikov iz kamna in bro-
na, V zvezni skupséini v Belgradu sta dve veliki
Gorsetovi plastiki iz marmorja, v Ljubljani bro-
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nasti kip dr. Ivana Prijatelja in Se druge umetni-
ne. V Trstu je po naroéilu italijanske vlade izde-
lal veliko religioznih kipov. V Clevelandu je v
Kulturnem vrtu bronasti spomenik pesnika Ivana
Zormana, ki ga je izdelal GorSe,

Kar zadeva motiviko GorSetove umetnosti, ve-
lja rec¢i: verski motivi in materinstvo, Zato je
na§ umetnik izredno sposoben opremljati s svoji-
mi kipi cerkve in kapele. Z mjimi je opremil v
Kanadi dve slovenski cerkvi, eno pa v ameriski
Minnesoti, Za slovensko kapelo v Buenos Airesu
je napravil krizev pot, vso kapelo slovenskih sester
v Rozu Korokem je opremil, pa Se dalje v slo-
vensko domovino je spet segel: mnovi cerkvi v
Poljanah nad Skofjo loko je ustvaril krasen kri-
zev pot.

Tudi slovenska kapela v Marijinem svetiSéu
v Washingtonu je ze delezna Gorsetove umetnosti.
Zanjo je naredil $tiri velike reliefe: skof Baraga
krééuje Indijance, skof SlomSek poucuje mladi-
no, slovenski pionirji v Ameriki si gradijo svojo
kulturo, v éetrtem reliefu pa skof Modest kriéuje
slovenskega kneza Gorazda,

Vse to naStevanje seveda predstavlja le naj-
bolj vidna Gorsetova ustvarjanja. Veliko drugih
je najti v raznih umetnostnih galerijah: v Ljublja-
ni, Novem mestu, Trstu, Gorici, Milanu, Vatikanu,
New Yorku. . .

Seveda je pa Gorse v teku dolgih let tudi ve-
liko razstavljal, Njegove razstave so bile najveé-
krat v Ljubljani, Mariboru, Ptujuru, in Belgradu,
preden je odsel iz domovine, Nato je razstavljal
v Milanu, v Benetkah, v Rimu, pa seveda vmes
v Trstu in Gorici. Ko je Sel v Ameriko, je Sla z
njim tudi misel na nadaljnje razstave, In so bile:
v Clevelandu, Columbusu, Chicagi, Torontu, New
Yorku, Poleg teh krajev celo na Danskem in v
Argentini,

Najnovejsa Gorsetova umetnina pa je kip ve-
likega KoroSca Andreja Einspielarja, ki ga je iz-
delal za druzbo sv. Mohorja v Celoveu, Ta moZ
je bil poleg Slomska njen pravi ustanovitelj.

Po pravici je reéeno o GorSetu: Umetnik dveh
kontinentov, Je Ze precej v letih — sam pravi, da
je veliko njegovih vrstnikov Ze v veénosti, vendar
se zdi, da je prav zdaj na vrhuncu svojega umetnis-
kega ustvarjanja. Sam pravi: Nabiram si svezih
moé¢i in se duhovno pripravljam na nove umet-
nostne podvige. V naértu imam zbirko novih plastik
in sicer razne kompozicije, ki jih mislim izvrSiti
ponajveé v Zgani glini, oziroma v lesu. Sedaj de-
lam bezne §tudije zanje, Tako torej vidite, da se
nikoli ne dolgocasim ., , .

119



O PROBLEMIH ZAKONCEV

Milan Horvat, dipl. psiholog

(Zakljucek)

3. DRUZBENE USTANOVE IN ZAKON

Cetudi se prihodnost ne da specifi¢no napo-
vedovati, nam omogoéajo empiriéni podatki iz
preteklosti in sedanjosti trditev, da gre pri za-
konu in druzini za eksistenéna vpraSanja cloveka
in clovestva.

So institucije na nadvse pomembnem pod-
ro¢ju (pred)zakonske vzgoje zatajile?

Zapletenost in hitro spreminjanje Zivljenskih
pogojev danasnjih dni obremenjuje posameznika,
da se pogosto pocéuti odtujenega, nerazumljenega
in osamljenega, pa ¢eprav sredi gneée ljudi. Proti
tem poSastnim groZinjam se najlaze zavaruje v
zakonski skupnosti in zdravem druZinskem
vzdusju,.

Najdejo se ljudje, ki govoriéijo o odpravi za-
kona in druzine, Toda zakon se ne da z nifemer
boljsim nadomestiti!

Zakon je osnova druzine, odprava druZine pa
bi vodila do nepredstavljive katastrofe za ¢&lo-
veitvo, saj se v okrilju druZine razvijajo last-
nosti, ki so nujne za soZitje ljudi in za obstoj
vsake druzbe,

Le druzina lahko zagotovi otroku zdrav du-
sevni razvoj, mu daje nujno potrebno varnost
in ¢ustveno toplino,

Vzgoja za zakon se zatne Ze pri majhnem
otroku v zglednem Zivljenju starfev. Oblikovanje
znadaja v otroStvu in mladosti je bistvena osno-
va za kasnejSe zakonsko Zivljenje.

Samo tista vzgoja, ki omogoéa mladini pre-
broditi zmedo neizkuSenosti brez hujsih posledic
za prihodnost, je vredna tega imena. Starfi in
ostali vzgojitelji se morajo truditi nagone, za-
snove in lastnosti mladih ljudi Ze od =zgodnje
mladosti tako razvijati in usmerjati, da posta-
nejo zmozni uresnicevanja Zivljenjskih nalog,

Na vsakem koraku je toliko mnegativnih vpli-
vov, da je nemogoée mladino pred njimi zava-
rovati,

Zgled starfev in pravilna vzgoja pa naj te
Skodljivosti nadkrilita in spodrineta, da se bo
lahko mladina dvignila do zrelih staliZ¢ do dru-
gega spola, do medsebojnega spostovanja, zau-
panja in Zelje po sodelovanju.

Zakon se je izkazal s psiholoikega, medicin-
skega, druZbenega in etiénega vidika za naj-
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boljSo obliko skupnega Zivljenja moskega in
zZenske,

Zato mora biti pod zas&ito institucij in si te
morajo vzeti ¢as in najti nadine, da v okvirih
kompleksne vzgoje spodbujajo vzgojo za zakon-
sko zivljenje,

Za vzgajanje je potreben éas, kar je ena naj-
bolj kritiénih tock, saj se predstavniki institueij
ne utegnejo dovolj ukvarjati z mladino.

Institucije ¢aka zahtevna in dragoecena na-
loga, da najdejo ta ¢as. Priznati je treba, da je
Cerkev pri tem Ze veliko storila.

Pri mladini je treba wvzbuditi spoStovanje
do soc¢loveka, mu vzbuditi moralno-etiéne zasno-
ve, krepiti ¢ut odgovornosti, sposStovanje do last-
nega telesa, zmozZnost samopremagovanja[, pri-
pravljenost pomagati, zmoZnost dajati in spre-
jemati ljubezen,

Kot uéimo ¢loveka pokonéne hoje, bi ga mo-
rali tudi uc¢iti samopremagovanja, saj brez tega
ni c¢loveske morale, Omejevanja ne smejo zaliti
clovekovega dostojanstva, moralno urjenje pa
mora biti prav tako postopno in zmerno kot te-
lesno.

Bistvo ni v podrejanju kakrsnikoli druzbeni
morali, temve¢é v napredku vsakega posameznega
¢loveka. Ne gre za posredovanje ali celo vsilje-
vanje principov, temveé za popolno angaZiranje.

Mladina naj se ne oblikuje z vpreganjem v
korist neke ideologije in s privajanjem na kon-
formizem, ampak z usposobitvijo za samostojno
obvladovanje Zivljenjskih nalog in za odgovorno
delovanje v korit sebe in soljudi,

Ne potrebujemo konformizma, ko bi naj mla-
dina brez potrebnega vpogleda (ali celo s pre-
misljenim radunom) sprejela ponujena ideclogka
pravila,

Potrebno je veé razvijanja avtonomne mo-
ralnosti, ko ni v ospredju strah pred posledicami,
ampak razumsko in ¢ustveno osvajanje dolodenih
smernic Zivljenja za svoje,

DolZnost naj se sprejema kot konkretna
stvarnost in ne kot abstrakeija filozofov.

Kdor hote mladino vzgajati, ne potrebuje za-
povedi in prepovedi, potrebuje njenega zaupa-
nja. Najmanj, kar lahko od vsakega vzgojitelja
pri¢akujemo, je, da je njegovo vedenje v skladu
z njegovimi besedami.
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Veliko je dela za vse institucije. Predvsem
naj ué¢ijo mlade ljudi zivljenjske modrosti, ne pa
ideologije in naj bodo bolj pripravljene kritiéne
katabasis,

Varovati se morajo izhajati iz tega, da imajo
le one popolno resnico in to po moZnosti celo za
vse veéne &ase, Nekatere institucije so si celo
domisljale, da smeje vredi v staro Saro etiéno-
moralne osnove ter zaénejo znova ustvarjati
svet vrednot.

Pokazalo se je, da so ti poskusi celo nevar-
nejsi od okostenelosti prestroge tradicije.

Cerkev je sorazmerno Ze precej storila na
podro¢ju pripravljanja mladine za zakonsko Ziv-
ljenje.

Mladina je religiozno najobéutljivejia okoli
gestnajstega leta (in to celo tisti, ki je bil prej
popolnoma brezbrizen do vseh vprasanj vere),
kar daje lepe mozZnosti za zakonsko pripravo.

Morebiti ne bi bilo odveé, ée bi Cerkev (kljub
obéasnemu pomanjkanju duhovnikov), predvsem
najsposobnejde, speeializirala za poglobljeno
vzgajanje mladine za zakonsko Zivljenje, kakor
tudi za individualizirano svetovanje mladim za-
koncem ob nastopu najrazliénejsih tezav,

(“Cerkev v sedanjem svetu”,

Ljubljana, dec. 1970)

NAPOVEDUJE

KAKO BODO LJUDJE stanovali ¢ez petdeset
let? O tem razmigljajo marsikje, Odgovor na vpra-
ganje so iskali tudi arhitekti iz 17 dezel, nedavno
zbrani na strokovnem posvetu na Bahamskih oto-
kih. Udelezenci razprav so poroc¢ali o vpliva okolja
in e posebej stanovanja na ¢lovesko ustvarjal-
nost, Kdor je poslusal vse to, se ni mogel otresti
obhéutka, da sedanja stanovanja v tem smislu sploh
niso primerna za ¢loveka,

Dnevi éetverokotnih prostorov so Steti, se je
glasila e n a izmed izjav, prihodnje stoletje bo
pomenilo konee sob v sedanji podobi in obliki, ker
bo élovek konéno spoznal, da bivanje v oglatih, ne-
zaokrozenih prostorih neugodno vpliva na njegov
duhovni razvoj in umsko dejavnost.

V prihodnjem stoletju bodo ljudje ziveli v
okroglih ali ovalnih prostorih, ki bodo po moznosti
prehajali drug v drugega, Udelezenci sestanka so
strmeli ob pogledu na modele okroglih stanovanj-
skih hig, bivali&¢ v obliki valjev in gobam podob-
nih nebotiénikov, kaksne bodo delno Ze v tem de-
setletju zaceli graditi v Severni Ameriki, na Ja-
ponskem in v Avstraliji, brzkone pa tudi drugod.

Naérti predvidevajo, da bodo gradili iz jekla
in umetnih snovi stonadstropne nebotiénike in da
bodo prej kot v treh mesecih pricarali iz tal okro-
gle hige s 50 okroglimi stanovanji, katerih vsako
bo merilo okoli 180 kvadratnih metrov, Stene bo-
do iz sleklenih vlaken, zato jih me bo treba niti
barvati niti oblagati s tapetami ali sicer vzdrie-
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SE OKROGLO ZIVLJENJE

vati. Oblozene bodo s plastmi, ki odbijajo svetlo-
bo, tako da se bo zdelo bivalisée Se vegje in bo
imel stanovalec vtis, kakor da zivi nekje v prostra-
nosti,

Stanovanjske opreme tako reko¢ ne bo veg,
vsaj taksne ne, da hi jo bilo treba ob selitvi vla-
¢iti s seboj. Vse bo vgrajeno in seveda izdelano
iz umetnih snovi. Stanovalec bo po potrebi na-
pihnil blazine, les kot surovina za pohistve ne bo
ve¢ prihajal v postev, K udobju v veénadstropnih
kroglastih hisah bodo razen dvigal prispevale tudi
premic¢ne stopnice iz umetnih snovi,

Po mnenju psihologov, ki so sodelovali na zbo-
rovanju, ¢lovek v dobi izumov, odkritij in sploh
izredno razSirjenega obzorja ne more veé Ziveti v
cetverooglatih prostorih, ki mu v svoji omejenosti
ne dajejo spodbud za novo ustvarjalnost, Mnogi
napovedujejo, da bo spremenjena stanovanjska
kultura prihodnjega stoletja zagotovila nove moz-
nosti za ustvarjalno delo.

V SODRAZICI PRI RIBNICI so v PakiZevi og-
radi lesni delavei nagli v februarju tri mlade med-
vedke, ki jih je po vsem videzu stara zapustila.
Za to so zvedeli ondotni lovei in si &li stvar ogledat.
Enega mladiéa so odnesli, dva pa pustili, ¢es da
se bo stara Ze vrnila in zanju poskrbela, Toda med-
vedja mati se ni vrnila in mladiéa sta poginila.
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Iz Slovenske

Duhovniske

Pisarne N.S.W.

P. Valerijan Jenko ofm

311 Merrylands Rd., Merryland, N.S.W. 2160
Telefon: 637-7147

Sluzbe bozje

Nedelja 4, aprila (CVETNA):
Merrylands ob 9:30 — poprej blagoslov buta-
rie itd.
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30 — enako
kot zgoraj.
HAMILTON — N.C. ob 6. popoldne.
OPRAVILA SVETEGA TEDNA podana posebej
Nedelja 11, aprila — VELIKONOCNA :
Merrylands ob 8:30 IN ob 10:30
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 6. pop.
Nedelja 18, aprila (BELA), tretja v mesecu:
Merrylands ob 9:30
Leichhardt (Roseby & Thornley) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.
Nedelja 25 aprila (cetrta):
Merrylands (sv. Rafael) ob 9:30
BRISBANE, QLD. ob 11:30 (St. Mary’s)
Nedelja 2, maja (prva v mesecu):
Merrylands (sv, Rafael) ob 9:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30
Nedelja 9. maja (druga):
Merrylands (sv. Rafael) ob 9:30
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4:45

OPRAVILA SVETEGA TEDNA

CETRTEK: Merrylands, ob 7:30 zveéer
masa zadnje vecerje in drugo,

PETEK: Leichhardt (sv, Jozef) opravila
vel.,, petka, skupno obhajilo, ob 3. pop.
Merrylands isto ob 7:30 zveder,

SOBOTA: Merrylands ob 7:30 zveier —

ves lepi obred velike sobote, konéno masa in
obhajilo,
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SPOVEDOVANIJE

Vedno pred bozjimi sluzbami, posebej pa:
VELIKI PETEK: Leichhardt od 2 — 3 pop.
Merrylands od 6:30 — 7:30 zvecer
VELIKA SOBOTA: Blacktown (St. Patrick) od
12—
Cabramatta (S. Heart) od 1:30 — 2:30
Sydney (St. Patrick) od 4 — 5

Blagoslov jedil

V soboto ob 4. v Merrylandsu, drugod po spo-
vedovanju. Na veliko no¢ po sluzbah bozjih,

CANBERRA!

Zal, za samo veliko no¢ vam letos ne moremo
postrec¢i. Bela nedelja je pa tako ali tako vasa.
Duhovnik bo skusal biti zgoden — za spovedova-
nje pred maso, Boste zapeli kaj velikonoénih?

HAMILTON — NEW CASTLE!

Za vas velja isto — le Ze pred veliko noéjo:
na cvetno CVETNO nedeljo 4. aprila!

BRISBANE

Tudi k vam letos ne moremo priti za samo ve-
liko noé. Duhovnik pride dva tedna po veliki noéi:
25. aprila, Bomo paé mora. potrpeti ... Saj zna-
mo, kajne? Pred maso ob 11:30 spovedovanje.

Misli, March-April, 1971




VESELOVO BO ZOPET VESELO

P. Valerijan

TO SE PRAVI, da bomo napravili nov podvig,
da dogradimo k cerkvi Se nekaj prostorov, da bo
veé prostora v cerkvi, stanovanje za duhovnika in
pritikline za otroski vrtec. V tem je zajetega pre-
cej dela, Toda ne ustrasite se, ne bomo vsega na-
enkrat napravili. Delali bomo po etapah. Najpreje
stanovanje za duhovnika, nekoliko pozneje obzida-
va celotne cerkve in konéno dozidava prostorov
za otroski vrtec.

Pregram je priblizno sledeéi:

16 — 19 aprila: pripravljalna dela, izkop in
betoniranje temeljev.

23 — 24 aprila: priprava materiala za zidavo,
¢iséenje opeke, itd.

Do 30. aprila dovrsitev obodnega zidu (na sta-
novanju za duhovnika)

30. aprila — 1, maja: stresna konstrukeija.
7. — 8 maja; zakljuéek del na ostresju.
14, — 15. in 21, — 22, maja: tlak, napeljave

(elektrika_ voda),

28, — 29. maja: ometavanje.
4, — b, junija: barvanje.

Za zgornja dela potrebujemo darovalee v de-
lovnih urah in v denarju. Prosim, da vsak Sporo¢i.
kdaj more in je pripravljen pomagati,

Za polaganje blokov in opeke, pa prosimo slo-
venske zidarje, da si pridejo delo ogledat in potem
navedejo konkurenéno ceno za delo.

Naérte za celoten projekt je ze napravil g.
Karmelo Sedmak. Sedaj bo naérte dopolnil g. inZ.
Zigon. Imamo Ze tudi precej gradiva, katerega
sedaj pridne roke ¢istijo in sortirajo. Daroval g.
Dusan Lajovic.

Imena vseh darovaleev za ta projekt in pomoé-
nikov bodo objavljena v posebni spominski knjigi,
ki jo bomo izdali, ko bodo dela v celoti konéana,
Vsi prostovoljni delavei bodo dobili za svoje otro-
ke, ki zbiraje novce raznih drzav, serijo prvih ko-
pij indonezijskih kovancev, narejenih iz avstral-
skega aluminija.

Za sedaj vam povem le to, da bo mnovo pro-
éelje cerkve popolnoma po nafem okusu in nekaj
tipiéno slovenskega, da bomo vsi Slovenci lahko
ponosni na nago cerkev. BoljSo predstavo in idejo
boste dobili, ko bo inZ. Zigon izdelal skico za ob-

javo. —
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1Z MATIGNIH KNJIG N.S.W.
Poroke

Ivan Krnel, Koritnice, Zupnija Knezak, {in
Rajka Kraljevié, Vodice (8ibenik), Priéi sta bila
Rudi in Ivanka Gerdevié — 20.2.1971.

Krsti

Kristina Maria Cetin, Glebe. Oée Joze, mati
Vera r. Sekli, Botrovala sta Andrej in Marija
Breska — 24.1.1971.

David Simon Zizek, Guildford. Oge Ivan, mati
Marion r. Beckmann. Botrovala Boris in Heidi
Reénik — 21.2,1971.

Irenka Bolko, Yagoona, O¢e Bruno, mati Li-
dija r. Venika. Botrovala Stanko in Marija Slokar
B [ K i

Zdravko Lamoviek, Cringilla, Oce Joze, mati
Antonija r. Barbié. Botrovala Stefan in Terezija
Valié — 14.3.1971.

David Bengié, Warramanga, ACT_ oce Celes-
tin, mati Marta r. Mohoréi¢. Botrovala Roman in
Gina Benéic — 21.2,1971.

Marko Kobal, Garran, ACT. Kancijan, mati
Rafaela r. Stancar. Botrovala lvan in Francka
Kobal — 21.2.1971.

PO 22 2 2 2 2 2 2 a2 4 o

Vljudne vabljeni na tradicionalno

PIRHOVANJE

Velikonoéni ponedeljek 12. aprila

PADDINGTON TOWN HALL
(Oxford St. & Oatley Rd.)

Godba: JADRAN, dobra postrezba
Dobiéek za slovensko cerkev

P. Valerijan
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NEW SOUTH WALES

Marrickville: — Razveseljiva je novieca v feb-
ruarski Stevilki, da je zavod SLOVENIK v Rimu
Ze pod lastno streho, Kaj takega Slovenci do zdaj
Se nismo imeli. Zato smo res lahko vsi veseli, da
je do tega prislo, Le to je 3koda, da se tako malo
ljudi med naSimi rojaki za kaj takega briga. Veli-
ko denarja gre iz njihovih Zepov za kaj drugega,
za kaj takega zlepa ne. Res je Rim daled in ne-
kateri imajo tudi pomislek, ker nimajo radi Itali-
janov. To je vse razumljivo, ali treba je pomisliti,
kaj pomeni tak zavod za zlovensko stvar, nikakor
ne le versko. Tudi na§ narod, doma in v tujini,
zelo potrebuje uéenih duhovnikov, uditeljev in vo-
diteljev. Ali smemo upati, da bo tudi kak duhov-
nik, rojen v tujini, prisel do visjega Solanja v tem
zavodu? Bilo bi za nas zelo veselo. Po mojem
mnenju je SLOVENIK najvedja ustanova, ki jo
imamo Slovenci v tujezemstvu, Podprimo ga! —
Glede lista MISLI pa opazam, da so se spet za-
cele v njem bitke, Ali je res tako vazno, od kod so
prigli nasi predniki in kakSen jezik so govorili?
Se manj vazno je, ¢e so bili podobni levom ali
leopardom. Predniki naSega urednika so verjetno
bili levje sorte, ker neprestano rjove zdaj v eno
zdaj v drugo stran. Le zakaj je svet tako zasle-
plien, da se prepira za tisto, kar je Bog ustvaril
in videl, da je dobro. Naj si ljudje nabavijo sveto
pismo, ki pravi, da je Bog ustvaril enega moza in
eno zeno, Znanstveniki so ugotovili, da smo vsi
ljudje na zemlji biolosko eno, le da so razline pol-
ti nastale zaradi razliénih podnebij, hrane, naéi-
nov zivljenja in stopenj civilizacije. Vsekakor je
potrebno veé dialoga, ne pa prepira in izzivanja
na dvoboj, — Peter Bizjan,

Point Piper. — G. Andrejasi¢! Na drugem me-
stu tu blizu boste nasli svoj “dopis”, ki ni bil
namenjen kot tak., Iz vagega dolgega odgovora
na odgovor inZ. Zigona sem vzel samo nekaj od-
stavkov na prvi strani in jih uvrstil kot vas dopis
za kolono “KriZem.” Naj pojasnim! Pred &asom
je domala ves izseljenski slovenski tisk vsaj na
kratko omenjal knjigo ¢asnikarja Jeze iz Trsta:
Skandinavski izvor Slovencev. &e se le prav ne
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motim, tudi MISLI. Pa je naneslo, da sem videl
in bral pismo avtorja inZ Zigonu. Zdelo se mi je
zanimivo, pa sem ga z dovoljenjem pisavea objavil
v nasem listu. Objavil sem ga bolj v informacijo
kot v podroben $tudij. Ko je pismo izzvalo vasa
vprasanja, sem tudi tisto objavil in %e odgovor in%.
Zigona, S tem pa mislim, da sem svoji urednigki
dolznosti zadostil. Na& list ni poklican, da bi se
v take zadeve globlje in globlje spuf&al in skugal
dognati konéno veljavno resnico. Zato vas zadnji
¢lanek posiljam g. Zigonu, morda ga bo on poslal
g. Jezi, pa se boste lahko osebno pomenili — ozi-
roma med seboj polemizirali, v tem vaSem spisu
sem namre¢ zacutil Ze kar lep kos polemike. Opro-
stite in hvala vam! — Urednik p. Bernard.

Merrylands: — Rojak Albin Porsek iz Guildfor-
da je imel v soboto 13, marca zveder prometno
nesréeo v Marrayongu. Nepreviden avtomobilist
je pridrvel od leve in zadel Porikov avto, ki ga je
vozila ga, PorSek. Albin je dobil hude pogkodbe.
Odpeljali so ga v bolniSnico Blacktown. Ugotovili
so zlom kljuénice, ¢eljusti, reber in pljuéa so udar-
jena, KaZe, da bo moral precej ¢asa ostati v bol-
nisniei. Upajmo_ da ho njegova krepka gorenjska
narava pripomogla k ¢&m hitrejfemu okrevanju.
Sreca v nesre¢i je, da je gospa ostala neposkodo-
vana. Albin naj bo pripoden spominu v molitvah,
— P. Valerijan.

Point Piper. — Pepe Metulj je poslal dolgo
pismo ki nekoliko nagajivo dokazuje, zakaj se je
treba vrniti k prvotnemu napisu: P. BAZILIT TIP-
KA. Skoraj istodasno je pa pridla tipkarija in na-
pis ji je: P. Basil tipka. Zdaj nima pomena, da bi
Pepetov dopis prisel v podtev. Samo toliko naj pri-
pomnim: sprejel sem Pepetov nasvet naj namesto
Basila stoji BAZILIJ. Toreji — obema ustreZeno!
Pika! V Rimu so pa sv. Bazilija premaknili od
14. junija na dan 2. januarja. Velja Ze za letos! V
vseh koledarjih takoj preértajte Bazilija v juniju,
da ne bo kdo tisti dan nagemu TIPKARJU voséil
za god. Ha, letos ni z njegovim godom nié! — P,
Bernard.
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VICTORIA

Richmond. — P. urednik! Strinjam se z g.
inz, Zigonom, ko pise: “Torej za boZjo voljo ni-
koli ne recimo, da ni treba veé¢ nadaljnjega
razpravljanja, ker Ze vemo, koliko je ura, . .”
Ce Se enkrat pogleda, bo videl, da tudi jaz nisem
tega zapisal tako na splodno in brez pogojev,
ampak samo pod pogojem, da bi knjiga “Skan-
dinavski izvor Slovencev” trdila, da slovenséi-
na ni slovanski jezik, Tudi tu mora biti neka
meja. Ce nekdo trdi, da je érno, kar vsi drugi
vidijo, da je belo, potem lahko zakljuc¢imo, da
je ta ¢lovek izgubil stik z realnostjo, Zato me
veseli, kot ugotavlja g, Zigon ,da avtor nikjer
ne trdi, da slovensé¢ina ni slovanski jezik, Vpra-
Sanje pa je, ali on to dejstvo tudi priznava in
upoSteva. Menda ne, kajti v nadaljnjem bere-
mo, da g. Jeza ‘“ugotavlja”, da so stari Sloven-
c¢i raznesli svoj besedni zaklad po vsem da-
nasnjem slovanskem svetu, Ali hoce g, Jeza sa-
mo zamenjati izraza slovenski in slovanski in ra-
biti namesto izraza Stari Slovani izraz Stari
Slovenci? Ce tako, potem ni niti najmanjse
moznosti, da bo g. Jeza s tako spremembo prodrl.
— Stanko Andrejasic.

Kew. — Tistim, ki se zanimajo za sport, bo-
do te vrstice dobrodosle, Bilo je v Ljubljani
v oktobru 1970, Sedemnajsto svetovno prvenstvo
v telovadbi je slovenskim telovadcem v drzavni
reprezentanci navzlic konkureneci, kakrfne Se ni
bilo, prineslo najveéji uspeh po vojni, 4, mesto
pri moskih, v povpreéju rekordno visoke uvrstitve
v obeh mnogobojih in ob tradicionalnem zlatem
Cerarju na konju z roéaji Se drugega finalista
in nov velik up — MiloSa Vratiéa, ki je s svo-
jim 4, mestom spomnil na Cerarjev zacetek mna
S P v Moskvi pred 12 leti. — Hokej na ledu:
Jeseni¢ani so osvojili Ze 15, drzavno prvenstvo
v tej panogi, petnajsto po vrsti, kar ni uspelo
pri nas Se nobeni ekipi v katerem koli Sportu.
Ljubljanska Olimpija je druga, Jeseni¢anom po-

Siljamo éestitke. — Janez Skraba.
QUEENSLAND,
Brisbane, Tako torej list MISLI letos vo-

zi skozi 20, leto svojega obstoja, Morda ne bo
odved, ¢ée povem, kako sem se jaz prvié sreéal
s tem listom, V Brisbane sem dospel okoli Bo-
Ziéa 1951, bil sem pa zelo osamljen, ker nisem
nikogar poznal. Tudi z zunanjim slovenskim sve-
tom sem bil povezan le preko argentinske Svo-
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bodne Slovenije, ki sem bil nanjo narocen Ze
v Neméiji in jo dobival potem tudi v Awvstrali-
jo. Nekoé sem zapazil med raznimi svetovnimi
novicami tudi omembo, da je v Avstraliji zadel
izhajati slovenski list z imenom MISLI, Izhaja
v NSW in naslov je tak in tak. Ker sem bil la-
éen slovenskega branja, sem takoj pisal na tisti
naslov in z dvomom v srcu c¢akal, kakSen bo
odgovor., Res je kmalu potem priromal na mojo
mizo zavitek takrat Se samo v domaéi delavnici
razmnozenih MISLI, Obliki lista sem se zaéudil,
toda ko sem bral, da list ne pobira stalne na-
roénine, le prostovoljne prispevke, sem razumel.
|z tistega skromnega listica prvih let se je pola-
goma razvila revija, kakrSna je danes. Lahko
re¢emo o njej, da se more kosati z mnogimi
mednarodnimi publikacijami in nam je v ponos.
Zato ni éudno, da imam v svoji knjiZnici, odkar
se MISLI tiskajo, vse letnike lepo vezane.
Dvajset let je Ze lepa doba, list nam bo pa go-
tovo potreben vsaj Se za nadaljnjih 20 ali 30 let.
Ni dvoma, da bo lahko izhajal, ¢e se zavedamo, da
je odvisen od nas, ne toliko od kakega urednika.
Podpirajmo ga z naroéanjem in dopisovanjem.
Vsem ne bo nikoli do kraja ustregel, veé ko bo so-
delovanja, bolj bo tudi vsaj vecini ustreZeno, —
Posebnih novic trenutno v Brisbanu ni. Imamo pa
za¢uda kislo vreme, Ze kak mesec z majhnimi pre-
sledki dezuje in dezuje, cikloni se vrste drug za
drugim in 3e kaj takega nas zadene, Lep pozdrav
bralcem in vsem! — Janez Primozic,

Brisbane, — Skoro je tukaj velika noé in v
Brishbanu ugibamo, v koliko jo bomo mogli prazno-
vati “po slovensko.” Obisk p, Stanka Zemljaka v
decembru je bil lep dogodek, za silo nam je na-
domestil slovenski Bozi¢. Zdaj je pa pater na svo-

jem mestu Se bolj dale¢ — kdo misli na nas za
veliko noé&? Upamo, da patra v Sydneyu. — Slav-
ko Pekolj.

PRIPOMBA : Patra v Sydneyu zelo mislita na
vas v Brisbanu, na drugem mestu v tej Stevilki
vidite, kaj sta v tej stiski ukrenila, Nekaj bo le,
¢e Bog da, — Ur.

Slikar je prinesel naroéniku lepo izdelano po-
dobo njegove postave: portret,

“Boste povedali, kako vam je vSec.”

Naroénik je gledal, gledal, konéno povedal:

“Bojim se, da se vam moj obraz ni posebno
dobro posrecil.”

“Jaz se celo bojim, da se samemu Gospodu
Bogu ni posebno dobro posredil, ko ga je dosti
pred mano skupaj spravljal.”
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LEZIKOVNA VPRASANJA —
JEZICNA IN JEZIKAVA

Pepe Metulj

Katera potica je samo za oko, ne pa za zob?

Katere sanke so o veliki noéi dobre, éeprav ni veé
snega?

Katero lice nikoli ne zardi, zarjavi pa lahko?

Katere vile niso ne za seno ne za gnoj, pa tudi
za otavo ne?

Kateri ko§ nese jajea kot ptic¢i?

Kateri tek nikoli ne traja dolgo?

Blizu Ljubljane je lovee, ki ga wsak Ljubljanéan
pozna, Kako se mu rece?

Katera goba je ¢loveku najveéja nadloga?
Pri katerih ljudeh je nos kakor pravi hrib?
Kateri janci Zive na visokih hribih?
Katera proga je ¢loveku najblizja?

Na kateri stol najmanj ljudi séde?

Kateri kol sam od sebe leta po zraku?

PHOTO

Ei Rl &

STUDIO

305 HIGH STREET, PRESTON, VIC 3072
TEL. 480 - 1451

(ob vsakem ¢asu)
Izdelava prvorazrednih fotografij za:

® POROKE
® KRSTE

® RAZNE DRZINSKE SVECANOSTI

Seveda tudi za reprodukeije in povecéave
(¢érno-bele in barvne) se vam toplo priporoéa
vas domadéi fotograf

Nevestam posojamo brezplaéno poroéne

obleke,

V zalogi imamo tudi evetje, poroéne
vence, bonbonjere in ostale poroéne potreb-
i¢ine o

4B

Seveda govorimo slovensko
Odprto tudi ob sobotah in nedeljah.

Kateri osli znajo najve¢ viza?

Katera osa ne pika samo, tudi reze?

Katera Ivanka more delati le, ¢e ima kaj v uSesu?

Katera ura teée naprej in naprej, pa je ni treba
navijati?

Katero leto ne mine z decembrom?

Kateri zar je ljudem najmanj vieé?

Katera rast je ¢loveku mnajbolj nevarna?

Katera past te uniéi, ée ge vanjo ujames?

Kateri rak pogosto meri cesto?

Katero olje se v kuhinji ne uporablja?

V katere vice mora vsakdo z nogami naprej?

Katera ruda pojde s tabo v grob?

Katera juha je najboljsa v postelji?

Katero delo imas v mrazu najrajsi?

Katera knjiga vse ljudi tika?

ODGOVYORI so tu v abecednem redu. Ugibaj,
na katero vprasanje posamezni ‘“‘pasejo.”

Dleto — Golovee, Gorjanci, gosli, gruda —
kokos, korak, kosa, kratek — lepotica — Mura —
nogavice — Notrajnei imajo Nanos — odelo —
pisanke, prestol, pozar, polje, propast, pratika —

rogovile, rjuha tegoba — sokol, soproga, strast
— Sivanka — vilice. — ZAKAJ?

L4 o o o o o o o o 2 & o o a4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
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TURISTICNA AGENCIJA
OLYMPIC EXPRESS pry. LTD.

PRIDITE OSEBNO, 253 ELIZABETH STREET, SYDNEY 2000. Tel. 26-1134.
TELEFONIRAJTE ALI PISITE

V URADU

RADKO OLIP

¥% urejuje rezervacije za vsa potovanja po morju in zraku — Sirom sveta, posebno
v Slovenijo in ostalo Jugoslavijo

¥ Izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokumente
% organizira prihod vadih sorodnikov in prijateljev v Avstralijo I.T.D.
Charter za letalom: Sydney - Beograd - Sydney $646.36
Sydney - Ljubljana - Sydney $661.00
Skupine z letalom: Sydney - Beograd - Sydney $822.70
Sydney - Zagreb - Sydney $836.60
Sydney - Ljubljana - Sydney $841.20

(to so cene za ¢lane Affinity skupin)

Uradne ure 9-5 in ob sobotah 9-12
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s SLOVENSKA RESTAVRACIJA *
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: «cGORICA«
& 158 GERTRUDE ST, FITZROY (MELBOURNE) 3065 :;
3 &
Eg: Priporocamo se rojakom za razne “parties” %
fg (svatovicine, krstitke, birmanja itd.) :Ei
5’: Dobra postrezba z domaéim pecivom 3
" *
& Oglasite se osebno ali po telefonu %
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: VASA :
s TURISTICNA *
AGENCIJA
;:4 oskrbuje za vas: ::
B * potovanja z avioni * oskrbimo potovalne dokumente ,.
::: * potovanja z ladjami * reSujemo vse potovalne probleme .
% * potovanja v skupinah * vse dni smo vam na razpolago ‘:
* * kombinacije potovanja: * vsak ¢as nam lahko telefonirate &
':' odlet z avionom, povratek z ladjo v vseh zadevah potovanja, ali pridite osebno K
b K
: VASA POTNISKA AGENCIJA S
b K
b *
P &
o 72 Smith Street, Collingwood, Melbourne !
% Poslujemo vsak dan, tudi ob sobotah, od 9. - 7. i
} ":
' TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733. 5;
§ V uradu: P. Nikelich, N. Nakova, M. Nikolich f

v
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RO K KK X K S

ettt s s d e s s st 22 2 2 22 2 S “0, zdaj imate poleg prejinjega papagaja Se
- - enega. Lepa pti¢a sta. Ste tega kupili zato, da
1 : 7 & . L/
ROJAKI, KI GRADITE NOVO HISO ima oni druséino? Gotovo je lepo pogovarjata?”
ALI POPRAVLJATE STARO — “Ne bi rekel. Prvi $e vedno samo slovensko

zna, drugi prevaja njegove besede v angleséino.”

“m.’“m“m.m”‘

priporoéam se vam!

FRANC MIKEL

14 Warstel 85, Chntdibidry 3102 SOFERSKI POUK V SLOVENSECINT

Telefon 78-8720 224 Nudi ga vam z veseljem

- -
S svojimi delavei vrdim prvoklasno delo

v notranji¢ini in na zunanj3éini hise, “FRANK’'S AVTO SOLA”

Moja tvrdka je znana pod imenom:

The New Plastering N Building Co, 32 The Boulevard, Fairfield West 2166

Pty. Ltd.
T 3E Telefon: 72-1583

NaSe geslo je: Poitena postrezba! .
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KRIZANKA V FEBRUARJU RESENA

o]
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Vodoravno: 1 mat — 2 vozi — 8 ofka — 10
galeb — 11 ne — 12 mari — 14 to — 156 Ana —
17T VD, — 18 ha -— 19 Arge — 21 mi — 22 G.M,
— 23 Aron — 26 Po — 26 at — 27 som — 29 er
— 30 oral — 32 ro — 33 garda — 35 Obir —
37 ovea — 38 ako.

Navpiéno: 1 mana — 2 Atena — 3 to — 4 vad
— b5 OL, — 6 zeta — 7 Ibo — 9 km — 10 grd
— 13 ave — 16 Argo — 18 Hios — 20 G.M. —
21 Mr. — 23 ata — 24 Norik — 25 prav — 26 ara
— 28 Moro — 29 ego — 30 oda — 31 lo! — 34
e — 86 BiA.

SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.
— e

Nikoli zadovoljna vernica je potozila:

“Saj ni¢ ne reéem, Kitare pri nadih sluzbah
boZjih so éisto dobra red. Samo to premisljujem,
zakaj so jih morali vpeljati ravno v nasih dneh.”

R

Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveze in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljséem okusu in najniZjih cenah.

Razumemo vse jezike okoliikih ljudi.
(biicite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!

“Zakaj pa najmlajiega otroka zmerom odda-
jate sosedovi, ko drugacée vsa vaSa druZina gre na
izlet? Ali on nié ne Steje?”

“Imate éisto prav, Mu je komaj enajst me-
secev, Nikoli ga fe nismo slisali Steti.” .

(blizu je Exhibition Building)

X2
PHOTO STUDIO
VARDAR
108 Gertrude Street
Telefon: 41-5978
E

R T T I S R R R K
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Fitzroy, Melbourne, Vie.
Doma: 44-6733
IZDELUIJE:

prvorazredne fotografije wvseh wvrst,
svatbene, druiinske, razne,

Preslikava in povecuje fotografije, ér-
no-bele in barvne.

Posoja svatbena oblacila, brezplaéne,

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in ne- Govorimo slovensko.
deljah od 9 — 6. VAS FOTOGRAF: PAUL NIKOLICH
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POZOR! POZOR!

Preden kupite poltrone, divane ali “cou-
che”, pridite k nam ogledati si kvaliteto in
nizke cene,

Izdelujemo jih sami, zato so naie cene
za 50% odstotkev niije kot drugod.

VINCENC STOLFA

562 High Street, Thornbury, Vie. 3071
Tel, 44-7380

Seveda se bomo pomenili po slovensko
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Dolgih 50 let je stanoval v isti hi%i v znanem
predmestju. Nenadoma se je preselil v sosednjo hi-
§0. Ljudje so se zadudili in eden ga je vpradal:

“Kako da ste se preselili, vsem, ki vas pozna-
mo, se zelo éudno zdi?”

Z globokim premislekom je podasi odgovoril:

“Menda je v meni precej ciganske krvi. Ne
morem ostati dolgo ne enem mestu.”

B e R K R R R

Z ladjo MELBOURNE — GENOA
(izven sezone) $ 367.-

Z letalom AVSTRALIJA — BELGIJA —
ANGLIJA (vsak letni éas) $ 450.-

Z letalom (charter) MELBOURNE — DUNAJ
in nazaj $ 720.-

Z letalom (skupingki izlet)
MELBOURNE — RIM — MELBOURNE
$ 822-70

ALMA
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e
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NAJCENEJSE POTOVANJE V EVROPO

Za podrobne informacije v vaiem jeziku:
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STANISLAV FRANK

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013
LICENSED LAND AGENT:
Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé

in his,
DARILNE POSILJKE
posreduje.

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra-
¢ajte na nas v teh zadevah!

v Jugoslavijo

A g o o o o 2 2 2 2 2 2 2 RN NTINY

Tel, 42777 Tel. 42777
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“Kaj misli§, zakaj so Rusi vedno pred nami
v raziskavanju vesolja?’ je vprasal Amerikanec
znanca.

“Lahko so", je odgovoril znanee, “Imajo dosti
¢asa, ko se jim ni treba vojskovati s komunisti.,”
= W =

Iz Kranja je po telefonu naroéila novo knji-
go pri Drzavni zalozbi v Ljubljani. Povedala je
ime in naslov. Dodala je: Minka KoZelj, ali ne
pozabite: j na kone!"

Dobila je knjigo z naslovom: Gospa Jena
Kone, Kranj.

L
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Lahke oskrbime vse formalnosti

za potovanje vaiih druzin in sorodnikov

Z ladjo: GENOA — MELBOURNE $ 498-50

Z letalom: LIUBLJANA — AVSTRALIJA
$ 608-80

POTNISKO PODJETJE

330 Little Collins Street (vogal Elizabeth St.,
Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002
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